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Berry Peep megigazitotta a pisztolytaska szijat a hona alatt, és belépett a Happy's barba, hogy
kozelebbrdl szemiigyre vegye a vendégeket. A vendégek mind feketék voltak, maga Berry is.
Raérésen megindult a barpult mellett, nem Ohajtott masnak a vallara iitni, csak annak, akit
keresett. Nem lenne méltd hozza. Bocsanatot kellene kérnie, de hat Berry nem az az iirge, aki
barkitdl is bocsanatot kérne; 6 sohasem téved. A Brooks Brothersnal vasarolt, 6ltonye, csinaltatott
cipbje lattan még toprongyosabbnak tetszett a tobbi vendég. A mixerek széles mosollyal
idvozolték Berryt, 6 meg csak biccentett, de a szegény fickok életében mar az is nagy
eseménynek szamitott, hogy észrevette Oket. Berry mend fej. Berrynek vadonattj Cadillacje van.
A torvényes ndjén kiviil még két fehér nét is futtat. Berry strici, €s pisztollyal jar, hogy védje a
pénzét. Senki sem mer kikezdeni vele.

Odakonyokolt a barpultra, egy fickd mellé, aki igyekezett azt a latszatot kelteni, hogy észre
sem vette.

— Szervusz, Gyik. Mar j6 ideje kereslek.

— Nahat, Berry! — kialtott fel a méasik. — Eszre se vettem, hogy itt vagy. Mi tijsag? Oriilok, hogy
latlak. Eppen azt mondogattam magamban, hogy j6 lenne talalkozni veled.

— Ezek szerint éppen jokor jottem, nem igaz, Gyik? Latni akartal? Furcsa, én meg azt hittem,
hogy inkébb kertilsz.

— Ugyan, Berry, tudod, hogy nem igaz. A ségorom vagy, boldoggéd teszed a kishiigomat.
Oriilok, hogy latlak. Eppen ma délutan mondtam Samuel Thomasnak: ,Mar jo ideje nem lattam a
sogort. Biztosan én is hidnyzom neki.”

— Ez igazan kedves téled! Rendben mennek a dolgok?

—Rendben? Azt kérded, rendben mennek-e a dolgok? Jobban mér nem is mehetnének,
oregem. Minden oké.

— Izgultam miattad, Gyik, becsiiletemre, izgultam. Azt hittem, hogy ziirok lesznek. Mi van a
novel, akivel osszealltal... hogy is hivjak?

— Lois.

— Igen, Lois. Elég ronda, mi?

— Igazad van, Berry. Elég ocsmany. De tudod, hogy van ez...

— Biztosan izlik a foztje, he? — nevetett Berry, és vele nevetett Gyik is.

— Nem, hat a féztje az nem a legjobb. De csuda rendes asszony. Egy baja van csak: nem birja
kiverni a fejébél a hazassagot. Es ha egy né minden éjjel ezt duruzsolja a fiiledbe, akkor ideje egy
masik utdn nézni.

— Igen, ideje lekoptatni — jegyezte meg Berry.

— Persze, kiilonben rad tapad — tette hozza Gyik.

A pincér Berryhez hajolt és megkérdezte, iszik-e valamit. Berry tagadoan razta meg a fejét.

—Ide figyelj, Gyik, hogy allunk a steksszel?

— Semmi hézag. A steksszel minden rendben, jobban nem is lehet. Azt is megmondhatom
neked, hogy oltari kilatdsaim vannak, szinte magam se hiszem.

— A kilatasok engem sose széditettek meg — jelentette ki Berry.

— Nem?

— Nem, Gyik. Nekem egyetlen dolog szamit: a pénz. A készpénz. Minden mas csak levego.

— Igen, Berry. Egyetértiink, szdzszazalékosan egyetértiink. Nincs jobb a készpénznél, és nem is
lesz. Igyunk a pénzre — emelte fel poharat Gyik.

— Hol a két mazsam? — kérdezte sziszegve Berry.



— Pillanatnyilag nincs nalam, Berry. Nem tréfa. De mar egyenesben vagyok, hamarosan
meglesz a pénzed. Bizhatsz bennem. Csak nem képzelted, Berry, hogy at akarlak ejteni?

Gyik majdnem orditott.

— H¢, oreg fiu, tedd fel a hangfogot, j6? Nem kell az egész bandat beavatni a gondjaidba.
Gyere ki, jarjunk egyet.

— Semmi kedvem kimenni. Nem lattad, hogy esik? Semmi kedvem atazni, még meg is faznék.
Megfaggyiztam egy nagy bulit; nem akarok elétte megbetegedni.

— Ne bombdlj, az idegeimre mész. Gyeriink ki, ott talan nyugodtabban beszélhetiink.

Dick, a Gyik, vonakodva hagyta el a biztonsagos barhelyiséget, és kovette Berryt a
parkolohelyre, a Cadillacjéhez. A bddéban 1il6 Or ugy tett, mint aki nem lat semmit.

— Hat nem megmondtam, hogy visszafizetem? — tagolta Dick kdnyorgd hangon.

— Azt igérted, hogy két héten beliil visszaadod, de annak mar t6bb honapja. Torkig vagyok az
iires igéreteiddel.

— Nem iires igéret, Berry. becsiiletemre. Benne vagyok egy nagy buliban. Sok idd kellett
hozzé, amig kiszimatoltam. Prima iigy, de sok id6 kell hozz4d. Hadd hizzék a barany, miel6tt
levagjuk.

Berry kihtzta a Centennial pisztolyt a hona alol.

— Tudod, mi lesz veled?

— Becsiiletemre, visszafizetem! Eskiiszom!

Gyik egy pillantast vetett a parkold 6re felé. De az, akar a harom kis majom: Nem-Lat, Nem-
Hall, Nem-Beszél.

— Mit gondolsz, ki vagyok én? Valami kurva pénzintézet, kolcsont kérhetsz, és sohanapjan
fizeted vissza?

—Ne, ne! Visszafizetem. Kérlek, Berry, a s6gorom vagy. Szeretjik mi egymast. Tudhatod,
hogy eszem agéban sincs atejteni téged. Mindent megadok, kamatostol.

— Megollek.

— Ne, konyorgok, ne. — Gyik térdre esett. — Konyorgok, adj még egy lehetdséget. — Csak az
egyik szeme sirt, a masik tivegbdl volt.

— Nincs tobb lehetdség, te kurva rohadék.

— Most nincs pénzem. De visszakapod. Eskiiszom. Ha nem fizetek, megélhetsz. En magam
megyek el hozzad; még szaladgalnod sem kell utanam. En aztan igazan nem foglak becsapni,
hiszen a higomért is annyi mindent tetté¢l. Konyorgok, Berry, konyorgok!

Berry pisztolyaval fejbe vagta Dicket, a Gyikot. Gyik hagyta, hadd iisse, hatha ez levezeti a
diihét.

— Te mocsok! Kétezer dollar! Két mézsa! Az anyad mindenit! Két hétig dolgozott az egyik
ném, amig dsszeszedte.

— Visszafizetem.

— Hazudsz!

— Nem hazudok. Megkapsz mindent az utolsé centig. Még harom ¢és fél szazalék kamatot is
adok.

Berry megint {itott.

—Kell a francnak a te nyomorult harom és fél szazalékod. Nem kell se tiz, se 6tven szazalék.
En a szaz szazalékot akarom. A két mazsat akarom, amit kdlcsonadtam.

— Visszafizetem.

— Mikor?

— Péntek utan. Péntek utdn mindent visszakapsz. Pénteken csindlom a dolgot. Ahogy
végeztem, visszaadom a pénzed.



— Sok a sz6veg! Es ha lepuffantanak?

— Ne f¢élj, biztosra megyek. Semmi baj sem érhet.

— Es az a masik {igy, amirél beszéltél, azzal mi lett?

— Az biidos lett.

Berry még egyet litott.

— Eppen errdl van szo.

—Igen, Berry. Hidd el, azért hagytam ki, mert nem akartam kockéztatni. Tudod, hogy még sose
buktam le. Minden ligyem siman ment, egy se sikertilt félre. Soha senkit nem ejtettem at. Kérdezz
meg akarkit; akarkit, ha mondom. Mindig megadtam, amit kolcsonkértem. Neked is megadom.
Az iigy, amit megfaggyuztam, tokéletes. Nem is lehet elhibazni.

— Csinald meg ma este.

— Lehetetlen, 6regem. Csak pénteken lehet megcsinalni. Ez az egyetlen nap, amikor iires a
hely. Maskor mindig van ott valaki. Csak pénteken lehet megcsinélni: zsido cég, pénteken este
senki sincs ott a boltban. Egy macska se.

— Id6t akarsz nyerni.

— Eskiiszom, hogy nem, Berry. Higgy¢l nekem. Ez biztos iigy. Nem lesz semmi hézag.

— Honnan tudjam, hogy nem hazudsz-e?

— Gyere és nézd meg. Ha latnad a boltot, Berry, értenéd, mirdl van szo. En vagyok ott a liftes,
azért tudtam alaposan eldkésziteni a dolgot. Legaldbb 6t mazsara szamitok.

— Ez nem tul sok.

— Neked nem, de nekem igen. El6készitettem mindent, semmi baj se lehet. Megy minden, mint
a karikacsapas. Eletem eddigi legjobb iigye.

— Hol?

— A Warwick Buildingben.

— Es az hol van?

— A Harmincegyedik utcaban.

— Es megadod a tartozasod?

— Meg, eskiiszom.

—Jol van. Kapsz még egy utolsé lehetdséget, de ha megprobalsz atejteni, lepuffantalak, mint
egy kutyat. Ezt megigérhetem.

Berry hagyta, hogy Dick felalljon. Beiilt a vadonattij Cadillacjébe, meginditotta a motort, és
mozogni kezdtek jobbra-balra az ablaktorlok is.

Dick, a Gyik, ugy-ahogy leporolta a ruhajat. Berry megindult, és még egyszer a sdgorara
nézett.

— Gyik, ha megprobalsz atejteni, behajitalak ebbe a kurva folydba.

Kigordiilt a parkoldhelyrdl. Az 6r baratsagosan integetett utana.

Dick, a Gyik, gytldlte a sogorat. Meg volt gy6zddve rola, hogy a strici lepuffantja. Berrynek
egyetlen szenvedélye volt: a pénz.
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Herb Small végigment a Shapiro és Fia cég szabaszmiihelyén. A hosszu asztalok mellett
dolgoz6 emberek figyelme megoszlott a borotvapengék alatt zizegd draga prémek meg a Yankee-
Washington mérkdzést kozvetitd ocska radio bombolése kozott.

— Hallom, hogy keresett — mondta Herb Jake Shapird-nak, aki éppen egy nercszérmét nyesett
kordl.

— Igen. Egy pillanat még.

Jake ujjaival végigfutott a prém szegélye alatt, hatha talal még valami rendellenességet. Majd
letette maga mellé.

Herb az ablakbdl elnézte a szemkozti épiiletet. Ez a szomszédsag kedvére vald volt a New
York-i szlicsoknek meg a Southport és Lexington Biztositd Tarsasagnak — az ¢ miihelyeik és
irodaik voltak a Warwick Buildingben —, mert a szemkdzti hdzban volt a kertileti rendérérszoba.

— Kész vagyok, Herb — mondta Jake Shapiro. — Menjiink be az irodaba.

Végigmentek a mithelyen az liveggel elrekesztett kis irodaig. Shapiro €s Fia nem pompazott:
megelégedtek a szOrmebunddk gyartdsaval, és vevlikre, a kereskeddkre biztdk, hogy diszes
kirakatba rakjak a portékat.

— Kellemetlenségeim vannak — kezdte Jake.

— Mirdl van sz6?

— Lehet, hogy tal komolyan veszem ezt az ligyet. De mivel maga a biztositotarsasaigom
detektivje, illik elmondanom maganak.

— Miért, mi tortént?

— Voltam a renddrségen is mar. Ilyesfajta leveleket kaptam.

Jake egy papirt tett Herb elé. Ujsagokbol, folyéiratokbol kivagott betiiket ragasztottak ré, a
kovetkezo szoveget:

OTSZAZ DOLLARRA VAN SZUKSEGUNK
HA NEM FIZET KIRABOLJUK
KOVESSE UTASITASAINKAT
A PARDUCOK

— A tobbit ott hagytam Fournier hadnagynal. Azt mondta, nem tehet semmit. Biztos csak
ostoba tréfa.

— Mi volt a tobbi levélben?

— Hogy tegyek 6tszaz dollart az utcasarki papirkosarba.

— Es tett?

— Dehogy tettem! Hiszen akkor 6rokdsen tomhetném pénzzel azt a papirkosarat. Kiilonben is
szivesebben adok oOtezer dollart a rendéroknek azért, hogy megvédjenek, mint 6tszazat az ilyen
szemeteknek.

— Olyan az egész, mint valami képregénybdl valé historia.

—FEn is éppen ezért gondoltam. Fournier azt mondta, hogy megnézeti, nincsenek-e
ujjlenyomatok a leveleken, de szerintem nem fog semmit se talalni.

— Elbocsatott valakit az utobbi idében? — kérdezte Herb.

— Hogy elbocsatottam-e? Szivesen kivagnam az egész lusta bandat, de nem tehetem; tl jol
megy az lizlet.

— Nem veszekedett valamelyik alkalmazottjaval?



— Csak annyit, mint maskor. Mindenki évek ota dolgozik nalunk. Aligha szérakoznanak ilyen
vacakok kiildozgetésével. Otszaz dollar kiilénben is semmiség. Ha pénzt akarnanak kizsarolni
beldlem, sokkal tobbet kérnének. Azt hiszik, hogy a bérom alatt is tele vagyok pénzzel.

— Nem volt kellemetlensége valamelyik hitelezdjével? Vagy valamelyik addsaval?

— Mi nem tartozunk senkinek. Hitelezni is egy, legfoljebb két honapra szoktunk, persze, ha
ismerjiilk a vevot. Ez az egyetlen lehetséges iizleti politika, ha nem akarunk belebukni. Az itt
dolgozok zome valaha 6nallo volt. Ez a sikerem egyetlen titka. Mint a Maffianal: fizess, vagy
meg-doglesz.

— Fizess, vagy megddglesz... Senkivel se szdlalkozott 6ssze? Gondolkozzon egy kicsit. Maga
elég kiméletlen tizleti tigyekben. Bizonyara vannak ellenségei.

— Nekem? Csak az Industrial Waste Inc. szemeteskocsisaival volt egy kis nézeteltérésem. De
azok sose kiildenének ilyen oriilt formedvényt. Azok a fickok egytdl egyig gengszterek; nalam is
joval gazdagabbak.

— Nincs mégis valami elképzelése arrol, kik irhattak a leveleket?

— Fogalmam sincs.

— A felesége?

— Sz6 sincs rola. Mindent megkap télem, amit csak akar. igy aztdn békében hagy.

— Anyo0sa, aposa, sogora? — probalkozott tovabb a detektiv.

— Valamennyien szerepelnek a fizetési listimon.

— Hogyan?

— Tudja, az ad6 miatt — magyarazta Jake.

— Hat akkor miért akart velem beszélni?

— Két dolog miatt. E18szor is, fel akarom emelni a biztositdsomat dtvenezer dollarral.

— En nem biztositasi iigyndk vagyok, hanem nyomozo. De felhivom a figyelmét ra, hogy ez
tobbe keriil, mint dtszaz dollar.

— Nem baj. Fiitytilok ra, mennyibe keriil.

— Ahogy akarja. Tekintse ugy, hogy ettdl a perctdl kezdve Gtvenezer dollarral megemelték a
biztositasat. Majd megkérem az irodat, hogy kiildjék ki a megfeleld iratokat.

— Rendben van. A masik, az igazi ok, amiért ide kérettem: Fournier hadnagy szerint lehetséges,
hogy maga tudja, kik kiildték ezeket a leveleket.

—Igaz, az értesiiléseim elég jok, ha hivatasos blin6zokrdl van sz6. De ez miikedvelé munka.
Egyetlen hivatdsos ismerésom sem bocsatkozna ilyen kalandba. Egyszerii: a zsarolassal sokkal
tobbet kockaztat, mint a lopassal vagy betoréssel.

— A Pérducokrdl sose hallott?

— Soha.

— Reméltem, hogy maga ismeri 0ket. — Jake megvakarta a tarkojat.

— A maga helyében nem nyugtalankodnék. Csak a hivatasosoktol kell 6vakodni. Az ilyen
fogasok inkabb csinytevésre vallanak.

— Gondolja, hogy fogadjak fel egy detektivet, és Oriztessem éjjelenként a helyiséget?

— Szerintem csak kidobna a pénzét — vélekedett Herb.

—Jol van, maga jobban tudja.

—Ide, a hekusok szomszédsagaba, minden zugban elhelyezett riasztocsengdk kozé csak egy
Houdini lenne képes behatolni. De ha megint irnak, értesitsen.

Herb elhagyta a szlicsmihelyt, €s kilépett a folyosora. Csongetett a liftért, €s vart.

A liftajto kinyilt, és a nyomozd belépett a fiilkébe.

— Kérem a foldszintre — szolt oda a liftesnek.

A liftes a fal felé forditotta az arcéat, de Herb ugy érezte, hogy ezt a fejet mar latta valahol.



Odahajolt, és belenézett a liftes arcéba.

— Hello, Gyik — mondta.

— Jo napot, Herb. Hogy van?

— Valami melora késziilsz, fiacskam?

— Melé6ra? En? Nem tudom, mir6l besz¢l. Itt meldzok, liftes vagyok.

— Mit tudsz a Parducokrol?

— A Parducokrol?

—1Igen, a Parducokrél. Es szallj le a magas 16rol. Ha az utcara akarsz keriilni, szivesen
elmondom a gazdadnak a multbéli hostetteidet.

— A parducok az dserdében €lnek; sosem lattam Oket.

— Ahogy akarod, te piszok. Mostantdl fogva tekintsd magad a munkanélkiiliek nagy csaladja
egyik tagjanak.

— Konyorgok, Herb, az istenért, ne tegye.

— Kik a Parducok? — kérdezte Herb.

— Semmi k6zom hozzéjuk.

— Azt magam is kitalaltam. Kik azok?

— Fiatalokbdl 6sszeverddott galeri, az elokeld negyedben.

— SzinesbOriiek?

— Igen.

— Rabolni szoktak?

— Nem tudok roéla.

— Valami balhéra késziilnek errefelé.

— Igazén semmi k6zom hozzajuk.

—Jol van. Nyisd ki az ajtot.

Dick, a Gyik, nézte, hogyan sétal ki a nagydarab fehér ember a hazbol. Sirni tudott volna.
Hérom hete volt mér itt, és eddig senki se vette észre, még a hekusok sem. Es most, alig néhany
oraval a nagy meld megkezdése elott felfigyel ra egy biztositdtarsasagi detektiv. De Dick mar
nem hatralhatott meg. Ezen a betérésen nemcsak a kenyere mulik. Az élete is.
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Az 6reg Pop Sacchini a Queens Boro Plazén kiszallt az Astoria vonatbol, és atszallt a
foldalattira. Rohant, és kapott még iil6helyet. Kinyitotta a New York Post kora esti kiadésat,
amelyet a legkisebb fia hozott haza az egyetemi kollégiumbol, gyorsan atfutotta az elsé oldalakat,
megelégedett azzal, hogy elolvas egy-egy bekezdést, egy-egy hasabot. Popot nem nagyon
érdekelte, mi torténik a vilagban. Neki csak a fiai szamitottak. Négy fia volt; a harom iddsebb
mar elvégezte a foiskolat, és a legkisebbnek, aki az ujsdgot hozta, csak két éve volt hatra. Pop
jogosan biiszke volt 6nmagara; mindezt €jjeliori fizetésébdl érte el. Pop Sacchini ugyanis é&jjelior
volt a Warwick Buildingben.

Ugyanebben az oraban Gyik egy pillanatra sem allhatott meg, ez volt az esti csucsforgalmi
id6. Tudta, hogy rovidesen bezarjak a miihelyajtdkat, és lizembe helyezik a riasztoberendezést.
Napkozben megfigyelte, hogy a Levy Fivérekhez nagyobb mennyiségli szOrme érkezett, és most
azt leste, hogyan tdvoznak az alkalmazottak. Vart, hogy jojjon az éjjelior és felvaltsa. Az is az 6
dolgéhoz tartozott, hogy az épiilet soha ne maradjon Orizet nélkiil.

— Hello, Calvin — kdszontotte Pop Sacchini.

Amikor Gyik liftesnek jelentkezett, dvakodott a sajat nevét bemondani, és Calvin Johnson
néven mutatkozott be az épiilet gondnokanak.

— Hello, Pop.

Gyik szerette a derék oregembert.

— Nehéz nap volt? — érdeklddott Pop.

— Csak a szokésos. De nem banom, hogy mar vége van — felelte Gyik. — Es maganal mi Gjsag?

— Semmi kiilonds. Ma jé napom volt.

— Igen? Mi mindent csinalt?

— Megjavitottam a szomszédaim hitdszekrényét; meg kellett olajozni a motort. Aztan meg
vacakoltam ezzel-azzal, beliltem a kocsmdba, ittam egy kis sort, tereferéltem, megint ittam,
tréfalkoztam az ismerdsokkel. Olyan nap volt, mint a tobbi. Az én életemben nincs semmi
izgalom.

Pop persze nem tudhatta, hogy hamarosan egy csomo izgalomban lesz része.

Gyik a lift racsos ajtajanak tamaszkodott. Az épiiletben még maradt hdrom-négy ember; varni
kellett, amig mindenki eltavozik, meg akart bizonyosodni rola, hogy Popon kiviil egy arva l¢lek
sincs az épliletben. Gyik a legrészletesebb aprolékossaggal készitette eld a tervét. Az egyetlen
sotét pont Herb Small volt, aki felfedezte. Néhany nappal ezel6tt ennyi is elég lett volna, hogy
abbahagyja az egészet, de ma mar nem maradt valasztdsa. Kénytelen volt végigcsinalni mindent.

— Mi bajod, fiam? — kérdezte az oreg részvevoén. — Faradtnak latszol.

— Igazan? Nincs semmi bajom, de hosszu volt a nap.

— Menj csak haza. Kezelem ¢én a liftet helyetted.

— Még nem jart le az idom. Nem akarom, hogy a géré rajtakapjon, hogy id6 el6tt ellogok.

— Meg se tudja, péntek este be se jon. En aztan tudom, elég régen dolgozom itt.

— Koszondm, Pop, nem akarok kockaztatni. Nem akarom elveszteni ezt a melot.

— Ahogy akarod, fiam. Jol van, lemegyek atoltézni.

Az oreg Pop kinyitotta az alagsorba vezetd ajtot és eltiint. Dick, a Gyik, kdzben még egyszer
atgondolta, mit kell még ellendriznie: a liftet, a szolgalati bejarat riasztocsengdjét, a hatso 1épcsot,
a Levy Fivérek riasztocsengdjét, a targoncat, Popot... Popra vigyazni kell. De az éjjeliér aligha
fogja megneheziteni a dolgat: egyetlen szenvedélye volt, a villanymotorok javitasa. Felberregett a
hivocsengd, és a tablan kigyulladt a piros jelzés. Gyik becsukta az ajtot, és felvitte a liftet a



hetedik emeletre. Az iddsebb Levy varta.

— Lefelé? — kérdezte a szakallas ember.

— Lefelé — mondta Gyik.

Alighogy az 6reg elment, megint megszolalt a csengd. Az 6tddikre hivtak. EIment ez az ember
is. Gyik felment a legfelsd emeletre, mindenhova benézett, hogy van-e még valaki az épiiletben.
Pop Sacchinin és rajta kiviil egy teremtett 1¢lek sem tartézkodott a hazban.

Gyik nyitva hagyta a liftajtot, elment az épiilet végébe, hogy a szolgalati bejaratra szerelt
riasztocsengOt kikapcsolja. A szerkezet nem volt nagyon bonyolult, hiszen a szemben 1évo
épiiletben volt a renddérérszoba. Csak egy Oriilt torne be itt, a hekusok orra el6tt. Elég, ha
megszolal egyetlen riasztocseng0, egy perc alatt koriilveszik az egész hazat.

Mikor a riasztocsengdvel végzett, kinyitotta a szolgalati ajtot, és egy vékony onlemezt dugott
az ajtoszarny ¢és az ajtofélfa kozeé, hogy a zar nyelve ne csiszhasson be a nyilasba. Behuzta az
ajtot, latszolag zarva volt. Gyik mélységes nyugalmat érzett. Ezekben a pillanatokban volt igazan
elemében. Ez volt az igazi, a kedvenc szakmdja. Visszament az eldcsarnokba. Pop Sacchini mar
munkaruhdba 61t6zott, és egy csomo takaritdeszkozt, sepriit, vodrot, felmosérongyokat cipelt.

— M¢ég nem végeztél, fiam? — kérdezte az Oreg.

— Mindjart kész vagyok. Még végigjarom az emeleteket, ellenérzém, nem maradt-e valaki
bent.

— Ne tord magad, fiam; majd megnézem én. Ugyis takaritok minden emeleten. Ha valaki hivja
a liftet, meghallom és kiengedem.

— Nem, megnézem én magam. A gondnok a telkemre kototte, hogy ellendrizzem, nem bujik-e
el valaki a hazban.

— A gondnok! Ez is folyton csak azon ragodik, hogy nem surran-e be valami tolvaj. Itt, a
rendérok orra eldtt semmit se lehet kezdeni. Oriilt az az ember, én mondom neked.

— Meglehet, de azért mégiscsak megnézem. Hatha ¢ maga bujik el, hogy ellendrizze, betartom-
e az utasitasait. Mondtam mar, nem szeretném elveszteni az allasomat. Jon? Felviszem.

—Jol van, Calvin.

Az oreg belépett a liftbe. Dick kitette a masodik emeleten, és tovabbment a legfelsé emeletig.
Kiszallt, a liftajtot egy székkel kitamasztotta, nehogy becsukodjék. Levette kopott cipdjét, és
ovatosan, nehogy zajt isson, harisnyaban megindult lefelé. Egy pillanatra megallt a hatodikon,
semmilyen kockazatot. Az utols6 harom emeletet labujjhegyen tette meg. Amikor a cipdjét letette
a masodikon, hallotta, hogy az 6reg Pop dudoraszik. Még egy emelettel lejjebb ment, kinyitotta a
fobejarati eldcsarnokba vezetd vészlépeso ajtajat, és az ajto €s a zar kozé egy fémlapot dugott,
hogy konnyen visszajusson, mivel az ajté 1épcséhaz feldli oldalan nem volt kilincs. Lement a
pincébe ¢€s belépett a motorhazba. Kikapcsolta az d&ramot, és szétbontotta a motort arammal ellato
huzalokat. A bicskajaval lekaparta a huzalokat védd szigeteldszalagot. Konnyen ment, régi
huzalok voltak. Egy zsineggel Osszekotdtte a meztelen huzalokat, felallt és bekapcsolta az
aramot; a motorbdl azonnal fekete fiistfelhd csapott ki. A biztositék kiégett, tizveszélytél nem
kellett tartani. Letorolte ujjlenyomatait a kapcsolordl meg a biztositék dobozarol, dsszeszedte a
szigetel0szalag foldre hullott tormelékét, és bedobta egy fiirészporos dobozba. Nem volt
valoszinli, hogy megtalaljak a tormeléket, de ha igen, akkor inkabb itt az alagsorban, mint a
zsebében. Felszaladt a foldszintre, halkan becsukta az alagsori ajtot. Kinyitotta a vészlépcsd
ajtajat, zsebre vagta az odadugott fémlapot. Sz¢&p lassan felment a masodik emeletre, és felvette a
cip6jét. Pop mar majdnem kész volt a kis eldcsarnok takaritasaval.

— Nem indul meg az a vacak lift. Fenn maradt — sz6lt oda neki Gyik.

Pop Sacchini felegyenesedett. A nyeles felmosorongyrol a viz a padlora csopogott.



— Megmondtam a gondnoknak, hogy ki kellene cseréltetni a liftet. Régi mar, mondtam neki, a
végén még baj lesz vele. De oda se figyel. Csak az érdekli, hogy tomheti meg a zsebét, €s hogy
minél kevesebbet koltson a haz rendben tartaséra.

—Igaz, igaz. Es most mit csinaljak? Gondolja, hogy telefonaljak a liftkarbantartonak?

— Karbantartonak? Miért?

— Hat hogy jojjenek és javitsak meg a liftet.

— A liftre ne legyen gondod. Majd én megnézem. T6bb liftet javitottam én életemben, mint
ezek a szerelok egylittvéve.

Gyik ezt a valaszt varta az dregtol.

— Meg tudja javitani?

— Megnézem. Legfeliil van?

— Igen, a legfels6 emeleten.

— Sokara jottél le.

Gyik megindult a melléklépcson, az 6dregember nyomaban.

— E16bb megprobaltam, hatha meg tudom inditani. Gondoltam, ha piszkdlom egy kicsit, majd
csak megindul.

—Nem kellett volna. — Az 6reg megallt, hogy kifijja magit. — Nem szabad hozzanyulni;
azonnal sz6Ini kell nekem. Tudod, hogy j6 néhanyszor rendbe hoztam mar ezt a nyavalyas liftet.
Na, menjiink tovabb, nézziik meg.

Fent, a legfels6 emeleten, az 6reg iparkodott meginditani a liftet. Még a tetejére is felmaszott,
meg akart gy6z0dni, nem a tartokabelekkel van-e valami baj. Amikor lemaszott, kijelentette:

— Nem tudom, mi van vele. Annyi bizonyos, hogy nem itt fent van a hiba.

— Hivjam a szerel6t?

— Nem kell. Annyit én is tudok, mint azok a szerelok. Lehet, hogy a motor romlott el.

Pop megindult lefelé. Gyik az eldcsarnokban odaszolt az dregnek:

— Ki kell tdmasztani az ajtot, nehogy magara csukodjon.

— Igen. Jo, hogy mondod.

Pop egy talpas hamutartoval kitamasztotta a melléklépcsd ajtajat, aztdn a pincében nagyot
szippantott.

— Itt kiégett valami.

— Igen, olyan égett szag van — visszhangozta Gyik.

Az Oreg eléhuzta a zseblampdjat az overalljabol.

— Aha, nézd csak a motort! Latod ezt a fiistot?

A motor koriil kodszert fiist lebegett.

— Ugy latszik, komoly baj van — vélekedett Gyik.

— Ahogy mondod. Leégett a tekercselés.

— Hivjam a szereldket? — kérdezte Gyik.

— Megjavitom magam is, jobban, mint 6k. Lehet, hogy ramegy az éjszakam, de ez nem fontos.

— Segithetek?

— Nem, ugysem ¢értesz hozza. Szét kell szerelnem az egész istenséget.

— Akkor mennék is haza.

— Ered;j csak, fiam.

Gyik az alagsor tulsé felében 1évo személyzeti 6ltoz6be ment. Belebujt a nadragjaba. Kedve
lett volna ragyujtani, de eszébe jutott, hogy az ongyujtot a hatodikon hagyta. Ha elkapjak

Elég gyenge magyarazat, de a gyenge is jobb a semminél.

Amikor atoltozott, megnézte, hol tart Pop Sacchini. Az dreg éppen a motort szedte szét.



— Menni fog? — kérdezte tdle.

— Persze. Ne f¢lj, nem lesz semmi baj.

— Ne kiildessek at egy kavét maganak?

— Nem, koszonom. Menj csak haza.

—Jol van. De akkor nyissa ki a kaput. Be van zarva.

— Ejnye, egészen elfelejtettem, hogy be van zarva. Mindjart megyek ¢és kiengedlek. — Az 6reg
megtorolte a kezét.

— Latod, annyira lek6t a munka, hogy minden masrol megfeledkezem.

— Ez mar igy van.

— Jo, ha az ember elfoglalja magat valamivel. Nem birom én a semmittevést.

Pop felment a 1épcson, kikapcsolta a riasztocsengo6t, eldvette a kulcscsomojat, és kinyitotta a
bejarati ajtot.

— Minden rendben lesz, fiam.

— Tudom, jo kezekben van a motor. Sokaig fog dolgozni rajta?

— Lehet, hogy egész éjjel.

— Nagyon egyediil érezheti magat.

—Mindig haza szoktam telefondlni a feleségemnek, miel6tt lefekszik. Hogy legalabb
beszélgethessek valakivel.

—Jo ¢éjszakat, Pop.

— Jo éjszakat.

Negyed hét volt. Negyedora mulva a Penn Station dllomésnal a Saverin kdvézdban kell lennie.
Sétalt egy kicsit a kornyéken. Mindent tokéletesen elokészitett. A Harmincegyedik utca legtobb
éptilete a szormekereskeddknek nyujt otthont. Ilyenkor egészen kihalt a kdrnyék. Joforman senki
sem jar Manhattannek ebben a csiicskében, munkaidd utan, kivalt péntek este. Gyik visszafordult
az allomas felé, és a bejaratnal megvette a Journal-American-t. Ez is a tervhez tartozott.

Az Gjsagot a hona alé szoritotta, és atvagott a palyaudvar marvany boritasu elécsarnokan. Még
maradt egy kis ideje. Megallt a Doubleday konyvesbolt kirakata elott és nézel6dott. Néhany
tanclemez is volt a kirakatban. Nem mintha Gyik szerette volna a tanczenét. De azért a Mills
testvéreket szerette.

— Szervusz, Gyik.

Dick megfordult. Berry Peep volt az.

— Mit keresel itt?

—Téged kovetlek, te hazudoz6. Azt mondtad, hogy dologra indulsz. Hat akkor mi a csudat
16d6rdgsz itt, ebben a rohadt varosban?

— Berry, az istenre kérlek, most megyek a dologra. Ne kopj bele a levesembe.

Szerette volna megmondani Berrynek, hogy egy hivatdsos betéré munkajat zavarja meg. Nem
volt vesztegetni vald ideje, és hidba hajlongtak a harlemi bartulajdonosok Berry elétt, a hivatasos
bliin6zok megvetették. Igaz, Cadillacje volt, ugy 06ltozkodott, mint egy grof, és a harlemi
lakasanal kiilonb lakasa négernek nem is lehetett. Még portas is volt a bejaratnal. Tobb pénzt
keresett, mint amennyirdl barmelyik hivatasos biin6z almodhatott. De azért csak strici volt. Es
amikor lefekiidt a feleségével, tudhatta, hogy 6tven dollarért barki, joképt és ronda, torpe vagy
otromba megteheti ugyanezt. De Berry veszedelmes alak volt. Berry sokat képzelt magarol.
Pisztollyal jart. De azért csak féreg maradt, hidba dolgoztak neki fehér prostitudltak, hidba volt
luxuskocsija meg elegans cipdje. A kocsmaban elfogadtak a pénzét, de megvetették. Mindenki
tudta, hogy kdzonséges strici, és egy szép napon kibukik a sorbél, és ha til magasra nyujtogatja a
nyakat, egyszeriien kitorik.

— Vigyazz, ha velem beszélsz. Itt vagyok, mert latni akarom, mi van a pénzemmel.



— Dolgozom, oreg fiu, nyakig vagyok a munkéban. Hagyj békén.

— Lattam, mikor bementél az allomasra, gondoltam is magamban, most akar olajra 1épni a
diszno.

—Nem akarok olajra 1épni. Mondtam, hogy dologra megyek. Eredj a ... széval, hagyj
dolgozni.

— Tudod, mi var rad, te tetii, ha le akarsz 1épni?

— Nem Iépek le.

— Megollek. Akarhova bujsz, megtalallak. Még ha Philadelphiaba szoksz, vagy Los Angelesbe,
akkor is. Beléd eresztek egy kurva golyot, a patkanyok ragjak meg a beledet.

A Gyik egyetlen szemét a jol 61t6z6tt emberre emelte. Azon toprengett, hogyan lehet egy ilyen
gazdag ember ennyire barom.

— Eskiiszom, nem akarok olajra 1épni. Nem is tehetném. Eppen dologra megyek. Nem akarlak
megbantani, de ha még sokaig beszélgetiink, megeszi a fene az egészet. Menj haza, hagyj
dolgozni. Ha itt 16d6rgiink, a hekusok azt hiszik, hogy kabitoszerarusok vagyunk.

—Vigyazz, mit beszélsz, te féreg. Nem tirdm, hogy sértegessenek. Utdlom a
kabitoszerarusokat. Uzletember vagyok. Ellatom a kdzonséget azzal, amire sziiksége van, de az
egészségre artalmas dolgokat nem szallitok. Semmi kézom a kabitoszerarusokhoz. Es nem is
hasonlitok azokhoz a tetvekhez.

— Persze, persze. Kérlek, gyere el hozzdm ma este, de késobb. Akkor lesz idOm beszélgetni.

Gyik indulni akart, de Berry karon ragadta.

— Vigyazz, ne keresztezd az utamat — fenyeget6zott.

— Nyugodt lehetsz.

Gyik bement a kdvéhazba. Samuel Thomas ott iilt a barpultnal, ahogy megbeszélték.

— Elkérhetem az ijsagjat egy pillanatra? — kérdezte Samuel a terv szerint.

— Tessék — Dick odaadta a lapot.

— Nem hallottam a mérkézések eredményét — jegyezte meg Samuel almos képpel.

— Maga Yankee-szurkol6?

— Nem, az én csapatom a Senators, mert én washingtoni vagyok.

Samuel pontosan betartotta a kapott utasitdsokat. Gyik azt mondta, hogy tegyenek ugy, mintha
nem ismernék egymast, és a baseballrol beszélgessenek.

— Szerencséjiik van, semmi tobb — vetette oda Gyik.

A felszolgaldlany letette eléjiik a kavét.

— Parancsol még valamit, uram? — kérdezte.

Gyik ¢hes volt, szivesen evett volna egy adag dan tésztat, de mivel a tervezettnél mar késdbbre
jart, evésre nem maradt ido.

— K06szo6ndm, nem kérek.

Most Samuelen lett volna a sor. Gyik ranézett, latta, hogy Samuel nagyon gondolkozik, és
megértette, hogy elfelejtette a betanult szoveget.

— Igen, mindent a mazlijuknak kdszonhetnek — mondta Gyik.

— Mazli! Mazli! — Samuel most mar emlékezett. — Ez nem szerencse kérdése. Ok a legjobb
csapat ma a vilagon!

— Sajnalom, baratom, de nincs igaza.

— Hallgasson ide! A kocsimban vannak a tdblazatok. Szivesen bebizonyitom, hogy igazam
van, akar most azonnal is. A kocsim itt van, kozel. Nem szeretem, ha valaki hitetlenkedik, mikor
a Senators csapatardl van sz6. Ami a szivemen, a szamon: ez a legjobb csapat a vilagon, senki se
verheti meg Oket, még a...

—Jol van — vagott szavaba Gyik. — Ha megitta a kavéjat, nézziik meg a maga tablazatait.



— Nagyon szivesen megmutatom. Mert a Senators....

Samuel elég ostobanak latszott, de Gyik ezt az egyetlen embert tudta felhajtani, akinek nem
kellett eléleget adnia. Es Gyik helyzetében el6legrol szo se lehetett. Szétnézett a kavéhazban.
Csak Ok ketten tiltek a pultnal. A terem is majdnem {ires volt.

— Megitta a kavéjat? — kérdezte Gyik, remélve, hogy Samuel megérti a célzast.

— Igen, igen, megittam.

— Hat akkor? — kérdezte Gyik.

— Hat akkor? — ismételte meg a kérdést Samuel.

— Nem mutatna meg a tablazatot?

— Dehogynem, gyeriink. A kocsimban van, elég kozel. De csak akkor, ha valoban érdekli. ..

Kisétaltak a kavéhazbol, és megindultak az allomés fébejarata felé. Atvagtak a Hetedik
sugaruton a Harminckettedik utca iranyaba.

Mikor a kévéhazi vendégek hallotavolsagan kiviil voltak, Gyik raszolt Samuelre, hogy fogja
be a szgjat.

— Hat csak azt mondtam, amit te mondtal — tiltakozott az izmos néger fiu.

— Tudom. De most fogd be a pofad. Lazitanom kell egy kicsit, ha azt akarod, hogy baj nélkiil
megcsinaljuk.

— Miért, csak nincs valami hézag? Azt mondtad, hogy téged sose csipnek el.

— Igaz. En még sosem voltam sitten.

— En mar igen, és nincs kedvem visszakeriilni.

Dick, a Gyik, nem mondta el Samuelnek, hogy Berry Peep azzal fenyegette, hogy megoli, és
azt sem, hogy a biztositotarsasag nyomozoja latta a Warwick Building liftjében.

— Tankoltal?

—Igen, elég benzin van a kocsiban, de megnézettem az olajat is, a gumikat is, még az
akkumulatort is. Minden rendben.

Legalabb ezt az egyet nem felejtette el.
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A kocsi a Statler Szalloda el6tt, tilos helyen parkolt. A szélvédé mogé birsagolasi cédula volt
tlizve, de ennek nem volt semmi jelentésége. A kocsit, egy nagy csomagtartos, kék, 1962-es
Chevroletet, loptak, és valdsziniitlen volt, hogy a rendorok a kocsi rendszamat a lopott és
kordzott kocsik listajaval 6sszehasonlitsak.

— Megvan a kulcs? — kérdezte Dick.

Samuel kotoraszni kezdett a zsebeiben. Végre megtalalta.

— Tyti, de melegem lett. Mar azt hittem, hogy elvesztettem.

Gyik diihongott magaban, hogy ilyen iitddott alakkal tarsult. Szerencsére Samuel szerepe a
munkaban a lehetd legegyszeriibb volt.

Beiiltek a kocsiba és elindultak. A Greeley téren befordultak a Harmincegyedik utca felé. Szép
lassan kellett hajtani, nehogy magukra vonjak a figyelmet.

— Talan én fel se mennék veled. Okosabb, ha itt maradok a kocsiban — mondta Samuel.

— Mi a csudanak? — kérdezte Gyik; nyugtalanitotta a kérés.

— Hogy figyelmeztesselek, ha egy zsaru vagy barki mas bemegy a hazba. Megnyomom a
dudat.

Gyik igyekezett megdrizni a nyugalmat. Ez a Samuel valdban teljesen hiilye. Higgadtan
magyarazni kezdte:

— A renddérdrszoba itt van a tdszomszédsagban. Egy falkdnyi rendort latsz majd. A
legfontosabb, hogy ne idegesked;j, ne kapkodj. Ha ugy viselkedsz, mint aki dologra indul, biztos
lehetsz benne, hogy lefiilelnek.

— Jobb, ha a kocsiban maradok. Sose lehet tudni. Hatha visszajon valaki dolgozni.

—Nem maradsz a kocsiban. Ha a zsaruk meglatjdk, hogy egy néger il és var egy ilyen
furgonban, gyanut fognak, és megkérdezik, mit keresel itt. Mindent eldkészitettem, minden a
legnagyobb rendben van. Senki se vesz észre semmit. Azt hiszik, hogy szallitdmunkasok
vagyunk, csakhogy mi nem ide szallitjuk az arut, hanem innen szallitjuk el.

— Szbval nem maradhatok a kocsiban?

— Nem.

— Ehes vagyok. Haraphatnank valamit.

— El6bb kellett volna. Most mar nincs id6 ra. Igy is eleget késtiink.

—Ne halasszuk inkabb holnapra? A szombat este még a péntek esténél is jobb. Mindenki
leissza magat.

— Az istenit, mondtam mar, hogy ma este kell megcsindlni. Zsid6 cég. Lehet, hogy holnap este
dolgozni fognak. Ma este egy arva I¢lek sem lesz itt, annyi biztos.

— Talan nem valldsos zsidok.

Gyik alaposan megfigyelte a hazat az el6z0 péntek estéken, és tudta, hogy soha senki se jon
vissza.

— Meglehet. De ma este kevesebb a kockazat, mint holnap.

—Nem jol érzem magam.

— En sem. De azért nem kell sziinteleniil nyafogni. Kezdek torkig lenni veled!

Gyik megallt egy piros lampanal.

— Ne haragudj, 6regem. Csak egy kicsit nyugtalan vagyok — panaszkodott Samuel.

— Te mindig nyugtalan vagy. Mindig ilyen is voltal.

Gyik athajtott a Hatodik sugéruton.

— Nem tehetek rola — sirdnkozott Samuel. — Mindig arra gondolok, hogy valahol egy puskas



ember les rank. Valamilyen rohadék, aki alig varja, hogy hdskodhessen. Erzem.

Gyik Herb Smallra gondolt. Vajon a biztositd nyomozoja értesitette-e a rendéroket?

— Ne torédj vele. Minden rendben lesz.

Gyik megallitotta a kocsit a renddérOrszobat a Warwick Buildingtél elvalasztd kis utca
torkolatanal.

— Ez az? — kérdezte Samuel.

— Igen. Eléremegyek. Megnézem, szabad-e az ut.

Gyik zsebre vagta a slusszkulcsot. Attdl tartott, hogy Samuel meggondolja magat, és elhajt.
Becsapta az ajtot, végigment a kis utcan a szolgalati bejaratig. Benyitott, és bement. Az épiiletben
teljes csend. Elment a fobejarathoz, az elécsarnokig. Ott mar hallani lehetett, hogy Pop Sacchini
szereli a lift motorjat. Kinézett az utcara. Két rendér ment el az épiilet elétt, Samuel pedig az
ujsagot olvasta.

A talpas hamutart6, amivel Pop az ajtot kitdmasztotta, még mindig a helyén volt. Gyik
visszament a kocsihoz.

— Gyere, szallj ki — sz6lt oda Samuelhez. — Vegyiik ki a targoncat.

A két férfi egy postai targoncat emelt ki a kocsibdl: kis kerekes, vaszonhuzatos targoncat.

Keresztiiltoltdk az utcdn. Nem mintha nehéz lett volna. Egy ember is elhuzhatnd, de igy
lehajtott fejjel mehettek végig az utcan. Gyik széles mozdulattal, de neszteleniil, kitarta a
szolgalati ajtét. Beengedte Samuelt, atadta neki a targoncat, és figyelte, hogy az ajt6 csendben
becsukod;jék.

— Ne csoszogj — suttogta. — Gyere utanam, halkan.

— Igen — bolintott Samuel.

Beléptek a fobejarati eldcsarnokba. Az iivegajton at lattdk, hogy a haz elétt egy férfi
cigarettara gyujt, eldobja a kialudt gyufat, és tovabbmegy.

Gyik gyorsan a melléklépcs6hdz vonszolta Samuelt, nehogy a dohanyos férfi felfigyeljen
tarsanak dult vonasaira. Visszahelyezte az ajto kozé a talpas hamutartot, €s megindult elore.

— Megy ez konnyen, oreg fit1 — kidltotta Samuel.

Gyik hatrafordult, és ujjat a szajara nyomta.

— Hallgass! — suttogta.

Samuel egy fejmozdulattal jelezte, hogy érti. Kovette Dicket felfelé a 1épcson. Vigyaztak,
nehogy a [épcs6hoz iitddjon a targonca, j6 magasra emelve vitték.

Alig voltak til a harmadik emeleten, hallottdk, hogy megszolal a telefon. ,,Biztosan Pop
felesége” — gondolta Gyik. A berregd hang lassan elhalt.

Megérkeztek a hatodik emeletre. Itt kezdddott a hadmiivelet nehezebb része: behatolni a Levy
Fivérek ajtajan. Gyik letette a targoncat a padlora, és eldvette beldle a szerszamokat.

— Hozz egy széket, és csavard ki ezt az ég6t — utasitotta halkan Samuelt.

Samuel megtette, amit kért. Gyik egy foglalatot adott a kezébe, hosszu csatlakoz6zsinorral.
Samuel kicsavarta az izzolampat és a csatlakozdzsindrt csavarta be helyébe.

— Most mar értem, oregem, miért akartad a dolgot még a sotétség bedllta eldtt elkezdeni —
jegyezte meg Oszinte elismeréssel a hangjaban.

Gyik intett neki, hogy hallgasson. A szerszamostaskabol eldvett egy kézi villanyfurot, és
rakapcsolta a vezetékre.

— Gyere ide — suttogta.

— Minek?

— Van egy kis kanna olaj a tdskaban. Hozd ide.

Samuel addig kotoraszott a taskaban, mig meg nem talalta.

— Amikor farok, lassan, cseppenként Onts olajat a furora.



— Oké.

Samuel a kannat a furd folé tartotta. Oriilt, hogy segithetett. Az olaj bd sugarban a padlora
omlott.

—Nem a jo oldalan fogtad meg — sziszegte Gyik, és majdnem hozzatette: ,,Te hiilye!” —
Forditsd meg a kannat, hogy cseppenként j6jjon beldle az olaj.

— Oké — mondta Samuel, és mar csinalta is, ahogy mondtak.

— Mérd az id6t — mondta Dick és odanyujtotta az ordjat. — Figyeld, mennyi ideig tart.

Samuel bolintott.

Gyik bekapcsolta az aramot, és a firé megindult az ajté fémlemezében.

— Nem lenne jobb, betdrni az ajto livegablakat? — kérdezte Samuel.

— Ha bet6érom az ablakot, azonnal megszo6lal a riasztocsengo.

— Az anyjat! Te mindenre gondolsz!

Gyik biccentett. Igen, éppen ezért kertilte el mindeddig a bortont. Mieldtt belefogott valamibe,
mindent aprélékosan el6készitett. Es ha a renddrség nyomozott a lopas iigyében, még akkor sem
gyanusithatta Dicket, ha éppen abban a hazban dolgozott, ahol a betorést elkovették. Nem volt
priusza.

A furd athatolt a fémlemezen. Nem volt nagyon vastag. Itt, a renddrség tészomszédsagaban
nem gondoltak ra, hogy hiivelyknyi vastag pancéllemezzel boritsak az ajtot.

— Mennyi ideig tartott? — kérdezte Samueltdl.

— Tiz masodpercig.

Gyik bolintott. Ez a mivelet koriilbeliil egy féloraig fog tartani. A lemez harom oldaldn
lyukakat far, utdna maga fel¢ hajlitja a lemezt, a résen besurran, kikapcsolja a riasztéberendezést,
¢s kinyitja az ajtot. Kénnyen megy — persze annak, aki ért hozza.

— Miért nem hoztal vagopisztolyt? Sokkal hamarabb keresztiilvagnad ezt a vacakot, mint a
faroval.

Gyik csak egy id6 mulva valaszolt.

— A riasztoberendezés érzékeny a melegre. Ha a hdmérséklet gyorsan emelkedik, miikodni
kezd.

— Mondhatom, 6regem, te aztan ismered a dorgést.

— Csak igy lehet ezt csinalni, kiilonben lebuksz.

Valéban, Dick még sose volt a bortonben. De eddig nem ismerte fel egyetlen biztositotarsasagi
nyomoz6 sem, abban az épiiletben, amit éppen ki akart rabolni.

A fard kezdett atmelegedni. Gyik nem szivesen allt meg, de tudta, hogy a fur6 kdnnyen
eltorik, ha tovabb dolgozik, és a szétszorddott darabjai jabb nyomokat jelentenének a rendorség
szdmara. Abbahagyta hat a munkat.

— Van a szerszamok kozott egy csavaros iiveg — mondta suttogva Samuelnek. — Vedd ki.

Samuel odaadta az iliveget.

— Csavard le a tetejét — utasitotta Gyik.

Samuel lecsavarta az liveg tetejét, és Dick bemartotta a furot az tivegben levo folyadékba.

— Mi van benne? — érdekl6dott Samuel.

— Viz.

Gyik ismét munkahoz latott.

— Csopogtess ra még egy kis olajat.

Samuel letette az liveget a foldre, és cseppenként olajozta a furot. Zajtalanul dolgoztak. Most
mar Samuel is tudta, mit kell csindlni, és ha Dick egy-egy néma fejmozdulattal a vizet tartalmazd
iivegre vagy az olajoskannara mutatott, Samuel maris ugrott.

Hallottdk, hogy a harmadikon megint megszolal a telefon. Most se vette fel senki. A csengd



végiil is elhallgatott. A rendérérszobardl egy jarérkocsi robogott ki, néhdny pillanat mulva
felbugott a szirénaja. Samuel Gyik felé fordult.

— Ne izgulj, ez nem nekiink sz6l — vetette oda Dick.

— Jobb helyet nem valaszthattal? Fenemod idegesit, hogy ilyen kozel vannak.

— Itt sokkal konnyebben megy, mint masutt.

Tovabb dolgoztak, mig végre harom oldalrdl atvagtak az ajtot.

— Most pedig segits, rakjuk el a szerszamokat — sz6lt Dick.

— Nem mész be elébb?

— Nem.

Gyik kikapcsolta a furogépet, a zsinort ratekerte a furodtestre, €s berakta a szerszamostaskaba.

— Allj fel a székre, és csavard ki a csatlakozézsinért — szolt oda Samuelnek. — Ne felejtsd el a
foglalatot se, és csavard vissza a kortét a helyére.

— Oké — dormogte Samuel.

Ezalatt Dick visszarakta a taskaba az olajoskannat meg a vizes iiveget, és félresOporte a
fémforgacsot. Sajnalta, hogy nem hozott magaval egy kis sOpriit meg lapatot. Nem szivesen
hagyott hatra arul6 nyomokat. Felallt, leporolta a ruhajat, megnézte, hogy nem maradt-e fémpor a
kabatjan vagy a nadragja felhajtjaban. Raszolt Samuelre is, hogy porolja le magat. Ha a
renddrség rajtakapja Oket, nem lesz bizonyiték elleniik. Minek kockaztatni? Elsé a biztonsag.

Samuel tligyetlentil probalta visszacsavarni az izzot.

— Ne felejtsd el letordlni az ujjlenyomataidat — figyelmeztette Dick.

— Ne félj. Nem felejtem el.

Gyik egy kis feszitdvasat cstisztatott az ajton a kiftrt résbe. Eppen belefért a hegye.

— Kész vagy? — suttogta.

— Igen, azonnal megyek.

Samuel berakta a taskdba a csatlakozozsinort, kezét a zsebkenddjébe tordlte, és odament
Dickhez segiteni.

—Csak arra kérlek, hogy tartsd az ajtot, ne mozogjon. Nem szabad nagyon rezegnie. Ha
nagyon rezeg, a riasztocsengd miitkodésbe 1ép, €s ahany zsaru csak van, pillanatok alatt itt terem.

— Nekem nem hianyzanak a zsaruk.

— Jo, akkor tdamaszkodj az ajtonak, amig akkora rést feszitek, hogy beférjek.

Samuel egész stlyaval az ajtonak tdmaszkodott. Gyik a feszitdvassal maga felé¢ hajlitotta az
ajto fémlapjat, hogy kézzel megfoghassa, aztan a szerszdmostaskabol kesztylit vett eld, felhuzta,
¢s maga felé hajlitotta a fémlapot. Szerencsétlenségére a fémlap a kdzepén hajlott meg. A nyilas
nem volt elég nagy, nem fért be rajta.

— Kapcsoljuk be megint azt a rohadt furét — suttogta Gyik.

— Minek? — kérdezte Samuel.

— Ne kérdezz sokat. Azt akarod, hogy sikeriiljon a dolog vagy sem?

— Persze, de...

— Akkor csinald, amit mondok, és minden rendben lesz. Kiilonben te is meg én is hamarosan
sitten lesziink.

— Azt mar nem, semmi kedvem visszamenni.

Samuel elévette a csatlakozdzsinodrt, elolrél kezdték a munkat. Gyik még néhany lyukat furt
oda, ahol meg akarta hajlitani az ajto fémlapjat. Aztan ismét sz&tsdporte a fémport, és Samuel
elfoglalta a helyét az ajtonal. Gyik hajlitgatni kezdte a fémlapot. Most mar a kivant helyen
engedett. Elég tdgas volt a nyilas, bebujhattak rajta.

— Bemaszok ¢és kikapcsolom a riasztocsengo6t. Te itt maradsz.

Gyik atsiklott a nyilason. Alkonyodott, de azért még elég vilagos volt, hogy mindent lasson.



Nem volt sziikség ra, hogy villanyt gydjtson, zsebldmpa sem kellett. A zseblampa ide-oda
imbolygd fénycsovaja felkeltheti a szomszédok figyelmét, €s konnyen lehet, hogy telefonalnak a
rendorségre.

Gyik nem vesztegette az 1d0t, egyenesen a riasztocsengdhdz ment €s kikapcsolta. Utdna az
ajtohoz Iépett, alkulcsot dugott a régimodi zarba ¢€s kinyitotta.

— Gyeriink, munkara, nem akarom itt tolteni az ¢éjszakat — szolt Samuelnek.

Samuel betolta a targoncat a helyiségbe.

— Hol vannak a prémek? — kérdezte.

Dick egy kézmozdulattal a falak mellett huz6d6, mennyezetig érd széles polcokra mutatott. A
polcok el6tt acélsodronybol késziilt racs huzodott.

Samuel meghokkenve kérdezte:

— Hogyan szedjiik ki?

— Nem tart sokd, csak egy kozonséges lakatot kell lepattintani. Nem gondoltak volna, hogy
barki ilyen kozel jusson a célhoz — mondta Gyik; a szerszamtaskabol egy reszel6t vett eld, és
kezelésbe vette a lakatot.

— Miért nem vered le kalapaccsal? — kérdezte Samuel.

— Elment az eszed? Olyan zajjal jarna, hogy New York Osszes renddrei idecsddiilnének —
magyarazta Gyik.

— Nem is gondoltam volna.

— No, persze! De most fogd erdsen a lakatot, hogy ne mozogjon. Szeretném minél hamarabb
atreszelni. Az d6reg nem marad 6rokké lent az alagsorban.

— Gondolod, hogy feljon ide?

— Aligha. Semmi keresnivalgja itt. Nem kell drjaratot tartania. Csepegtesd az olajat.

Samuel néhany csepp olajat 6ntott a reszeld altal vagott résbe.

— Oregem — dérmogte —, ez a leghosszabb meld, amiben részt vettem!

— Azt elhiszem,— mondta Gyik, ¢€s lekicsinyld pillantast vetett a tarsara. Samuel kozonséges kis
ir6géptolvaj volt. Egy-egy éjjeli betorése legfeljebb szaz-szazotven dollart hozott, de legtobbszor
a tiz dollart sem haladta meg. Vacak kis munkak, és azt a kis hasznot is lef6l6zték az orgazdak.

A reszeld végiil is atragta magat a fémen. Gyik leszedte a lakatot, és bedobta egy papirkosarba.

— Ennek se veszik tobbet hasznat — tette hozza.

— A fene a jodolgukat — horkantott Samuel.

Gyik kinyitotta a racsot.

— Hozd kozelebb a targoncat — mondta.

Samuel csak nézte, hogyan tomi tele prémekkel a targoncat.

— Ne segitsek?

— Ne, hagyd, majd magam.

Csak egy targoncaval visznek el, és ha Samuel hajigilja az arut, feleannyi se férne a
targoncaba, mint amennyit Dick szép rendesen belerak.

Samuel fel és ala jart a munkaasztalok kozt. Felkapott egy szabasmintat.

— Te — kezdte —, ezek a bundék elég rondak. Ez az 6cskasag ér annyit, amennyit mondtal?

— Azt hiszed, hogy hiilye vagyok?

— Kinek passzoljuk el? — faggatta Samuel.

— Bizd csak ram.

— Besz¢Itél mar a passzerral?

— Igen — hazudta Gyik, aki csak a munka sikeres befejezése utan keresett orgazdat maganak.
Megvolt a modszere, hogyan adja tovabb az arut, de nem akarta Samuel orrara kotni. Samuel
olyan ficko, aki egy orgazda javaslatt kész rendelésnek veszi. Es amikor az aruval beallit az



orgazdanal, csodalkozik, hogy az eredetileg megnevezett 6sszeg egyharmadat vagy egynegyedét
kapja.

Amikor Dick a sajat szakallara kezdett dolgozni, rogton ratalalt a helyes utra. Szimatolt,
kitudta, hogy mire van sziikség a piacon, csak aztan latott munkahoz, és azt lopta, ami éppen
kelend6 volt. A munka befejezése utdn mar csak kapcsolatba kellett 1épnie valamelyik ismerds
orgazdaval, és kipuhatolni, mekkora 0sszeget kovetelhet az arujaért. Néha egy ideig varni kellett,
hogy jobb arat érjen el. Egyszer két hétig is vart egy boérond silany oOraszerkezettel, amig
megfeleld arat érhetett el. Ezt az orgazdék is tudtdk. Dicknek neve volt a szakmaban! Arra nem
szamithattak, hogy letorik az arait. Ha nem kapta meg a tisztességes dsszeget, vart. Dick, a Gyik,
nem gyengeelméjli besurrand tolvaj volt. Neki volt a legjobban kiépitett halézata a holmija
elhelyezésére. Sokaig kellett kiizdenie, hogy ezt a helyet kivivja maganak.

A targonca megtelt prémmel. Dick a tetejére dobta a szerszamostaskat, radobott két parnat, és
az egészet letakarta egy lepedével. Gondosan betlirte a lepedd sarkat.

— Készen vagyunk, mehetiink — szolt oda Samuelnek.

— Es ezt mind itt hagyod? — kérdezte Samuel.

—Igen. Ami értékes, az itt van. Gyere, fogd meg a targonca egyik végét, én meg viszem a
masikat.

— Oké!

— Es aztan semmi zaj, érted?

— Ertem hat — felelte Samuel. — Nem vagyok hiilye.
targoncaval. A harmadik emelethez érve megint hallottdk, hogy szdl a telefon.

— Mondd, 6reg, miért csonget allanddan ez a telefon? — kérdezte Samuel.

— Az ¢jjelior felesége csenget. Folyton ezt csinalja.

— Mit gondolsz, feljon az dreg?

— Ugy intéztem a dolgot, hogy j6 ideig odalent maradjon.

— Az anyjat, te aztan mindenre gondolsz!

—Ez igaz.

Keresztiilmentek az eldcsarnokon, vigyaztak, nehogy a targonca a padlohoz iit6djon. Az dreg
Pop Sacchini nem adott életjelt magarol. Bizonyara lent térdelt az alagsorban, a motor mellett,
boldogan, hogy egész éjszaka babralgathat.

A munkanak még egy része hatravolt, az, amiben Dick, a Gyik, remekelt. Azt a latszatod
kellett kelteni, hogy a betdrés nem belsé munka. Dick, a Gyik, mindig Ggy intézte. hogy a
rendérok megeskiidjenek, hogy kiviilrdl hatolt be valaki. A targoncat leraktak az ajté mogé.

Gyik felemelte a lepeddt, és kivette aldla az egyik nagyparnat. Eldvett egy iivegvagod
gyémantot €s egy vagocsipeszt a szerszamtaskabol.

— Allj ide az ajté mogé, és szoritsd a parnat az iiveghez — szolt oda Samuelnek.

— Oké — valaszolt Samuel és homlokat elontdtte a verejték.

Gyik kinyitotta az ajtot, és vagni kezdte a fémszalakkal megerdsitett tiveglapot. A fémszalakat
egyenként kell majd elcsipdesni. 1d6rdl idore a kozeli rendérdrszoba feldl 1éptek vagy hangok
zaja Uitotte meg a fiiliiket.

Gyik jobban szerette volna, ha elobb a targoncat biztonsagba helyezik. Szerette volna azt
mondani Samuelnek, hogy varja meg a kocsiban, szedje fel és inditson minél gyorsabban, ha
valami baj van. De nem kockdztathatta meg. Samuel konnyen elveszti a fejét, képes lenne
belehajtani az els6 hekusba. Nem, ezt mar nem vallalhatta. Barcsak lett volna annyi pénze, hogy
hozzaért6 tarsat szerezzen maganak, valakit, akiben vakon bizhat... de hat kénytelen volt beérni
egy masodrendii alakkal. Elég rosszul allnak a dolgok: Berry azzal fenyegeti, hogy megéli, Herb



Small pedig sejti, hogy rosszban santikal. Ki tudja, nem beszél-e rola a rendéroknek? Vagy
inkabb a sajat cége érdekeit védi? Hiszen Dick, a Gyik, még sose bukott le...

Elévette a masik parnat is, és odanyomta az iiveg fel¢je esd oldalahoz. Tenyerével raiitott a
parnara, ¢és hallotta, hogy az liveg megreccsen. Nagyot reccsent. De ezt nem lehetett elkeriilni.
Samuel felnydgott. Majd meghalt a félelemtdl. Dick gyomra is 6sszeszorult. De a munkénak ezt a
részét is tokéletesen el kellett végezni.

Ahéanyszor megreccsent az liveg, Gyik azt hitte, hogy fellarmazza az egész varost. Pop
Sacchinira gondolt. Nem hallja-e meg az alagsorban? Talan mar megunta a lenti barkacsolast, €s
feljon egy kis levegdt szivni. Néha kiallt a kapu elé, nézte a Hetedik sugariton suhano kocsikat.

— Megvan — mondta Dick.

Az liveget mar csak a fémszalak tartottak a keretben. Most a vagocsipesz kovetkezett. Elcsipte
a fémszalakat, kivéve a lentieket. Raszolt Samuelre, hogy alljon félre, majd tiszta erejébdl
megnyomta az iiveget. Nagyot reccsent, beddlt, ott 16gott az at nem vagott fémszalakon. A nyilas
elég tagas volt, egy ember kényelmesen atmaszhatott rajta. A Gyik csak ennyit akart: elhitetni a
rendérokkel, hogy a betdrdk kiviilrél hatoltak be, betorték az iivegajtot.

Hallottdk, hogy egy kocsi megall a jarda mellett. Valoszinlileg a renddrségi jarOrautod tért
vissza. Gyik a tarsara pillantott. Samuel szinte kdvé meredt a rettegéstdl, ha arra gondolt, hogy a
kozelben zsaruk cirkalnak. Dick mutatéujjat az ajkara téve figyelmeztette, hogy egy szot se
szoljon. Majd félredllt, s az ajtd csendesen becsukodott. Dick lehajolt, és az ilivegtormeléket
elsoporte a fal melldl. Azt akarta, hogy a rendérok még almukban se gondoljanak ra, hogy az
tiveget beliilrdl torte be valaki.

— Kimegyek, megnézem, tiszta-e a levegd — mondta Gyik.

— Utana elpucolunk?

— Igen.

— Es ha a zsaruk éppen akkor jonnek ki az ér szobabol?

— Ugy kell viselkedni, mintha semmi se tortént volna. Mintha a hazhoz tartoznal.

— Varjunk egy kicsit. Azt hiszem, hogy most még nem szabad kimenni.

— Maradj veszteg, és fogd be a szad. Es a krisztusat, vigyazz, nehogy az ajté becsapodjon
mogottem, megértetted?

Samuel bolintott.

Gyik kilépett az épiiletbol. A szomszédos épliletben nagy volt a siirgés-forgas, a zsaruk éppen
bevittek valakit. Megindult az utcan, aztan megallt és ragyujtott. Vigyaznia kellett, hogy minden
mozdulata természetes ¢€s raérds legyen. Lehet hogy figyelik valamelyik ablakbol. Elment az utca
végeéig. A rendérOrszoba eldtt egy lires jarorkocsi allt. Gyik erdltetetten konnyed léptekkel ment
oda a kocsijukhoz. Kinyitotta a hats6 ajtdt, és nagyot szivott a cigarettadbdl. A renddrdrszoba
fobejarata mogott latta a 1épcesot. Fiilelt, nem hall-e [épéseket a 1€pcso fel6l. Nem hallott semmit.
A rend6rérszoba eldtt egy 1élek sem volt. Visszament a szolgalati ajtohoz, Samuel kinyitotta neki.

— Senki sincs a kdzelben — mondta Gyik.

— Akkor szaladjunk — nogatta Samuel.

Kihoztak a targoncat az épiiletbdl. Dick csendesen betette maga mogott az ajtdt, majd
kettesben eltoltdk az immér nehéz targoncat az utca végéig. Gyik egy pillantast vetett a
renddrérszoba felé; most sem latott senkit. Beemelték a targoncat a kocsiba, és Samuel bezarta a
hatso ajtot.

— Valaki jon lefelé a 1épcsOn! — horogte Samuel.

Gyik beiilt a kormanykerék mogé, Samuel beugrott a masik iilésre. Két renddr 1épett ki az
Orszobarol, végignéztek az utcan, leléptek a jardardl, és szaporan megindultak a Hetedik sugarut
felé.



— A kurva anyjukat — karomkodott Samuel, még a szava is elakadt. — Kotrédjunk innen, de
gyorsan.

Gyik forditott egyet a slusszkulcson, €s elinditotta a kocsit. Elhaladt a két rendér mellett. A
renddrok beszélgettek, nem is hederitettek a mellettiik elsuhand lopott kocsira.

Az utca végén Gyik kénytelen volt megallni a piros ldmpanal, de Ujra megindulhattak, még
mieldtt a két rendér beérte Oket. Befordultak a Hetedik sugarttra, lassan, nehogy felhivjak
magukra a figyelmet.

— Nyertiink! — kialtotta Samuel.

— Nyugalom. Még nem nyertiink. Csak akkor lesziink biztonsagban, ha nem szegddnek
rendérok a nyomunkba, megértetted?

— Nem vagyok egészen hiilye.

— Es azt is jegyezd meg, hogy a sajat érdekedben ne jarasd sokat a szadat, megértetted?

—Jol van, jo, megértettem. Tudom én, hogy mit csinaljak. De most csak az érdekel, hogyan
markoljak minél tobb pénzt, €s végre oriiljek egy kicsit az ¢letnek.

—Még valamit. Nehogy szérni kezdd a pénzt. A spiclik rajonnek, hogy nem munkéval
kerested.

— Persze, igazad van, az anyjat! Egy vasat se koltok el. De addig is szeretnék valamit
felmarkolni.

Gyik befordult a Harmincharmadik utcaba, nyugat felé.

— Egy kis ideig eltart, amig pénzhez jutunk.

— Hogyhogy?

— Egyeldre nem verjiik passzra a holmit.

— Nem adunk til rajta most mindjart?

— Nem.

Errdl eddig egy szot se szolt Samuelnek, és most egy kissé zavarban volt.

— Mibe rantottal bele? Mit csinalsz az én részemmel?

— Tudod, hogy soha nem vertem at senkit, akivel egytitt dolgoztam.

Dick joggal hivatkozhatott a hirnevére.

— Tudom. De egyszer ezt is megteheted. ..

— Lattad, hogyan dolgoztam?

— Igen.

— Lattad, hogy minden igy ment, mint a karikacsapas?

— Igen.

— Azért, mert tudom, mit kell tenni. En sose adom el a holmit el6re. Es tudod-e, miért?

— Nem.

— Mert az orgazdak mind csalok. Nem igaz?

— Nem egészen. En nem szidom 6ket, engem mindig kifizettek.

— Igen, kifizettek, mert j6 balek vagy. De csinaltal veliik valaha is igazan jo {lizletet?

— Hat néha megizzasztottak...

—Néha! Ne hazudozz 0Osszevissza. Soha ¢letedben nem tudtal tisztességes feltételeket
kiverekedni egyetlen passzernal sem.

— Lehet. De jobb ma egy veréb, mint holnap egy tizok. Mondd, hol akarod elpasszolni a
holmit?

— Vannak kapcsolataim.

— Nekem is — er6skodott Samuel.

— Mifeélek? Heart Anderson?

— Heart Anderson rendes, és készpénzzel fizet.



— Kozonséges pioca. Latni, hogy hiilye vagy, mert hozza jarsz.

— Hova viszed a holmit?

— Egy gardzsban hagyom, amig nem tudom tovabbadni.

— Az istenit, hogyan adod el, ha meg se mutatod?

—Megy az anélkill is — Gyik mutatéujjaval a mellére bokott. — Ismernek a szakmaban.
Mindenki tudja, hogy Dick, a Gyik, nem hazudik, és ha megmondom, mit akarok eladni, jo pénzt
igérnek.

— Es ha nem? Ha ezek a vacak prémek nem érdeklik a szarhaziakat?

— Varok. A végén csak eljonnek hozzam.

— Es mit csinalsz, ha nem jonnek?

— Eljénnek. Az orgazda mind kapzsi jol tudja, mi a jo Uzlet, elég ha rapillant. En pedig csak jo
boltot kindlok nekik.

— Az anyjat, hiilye voltam, hogy dsszealltam veled.

Dick csak mosolygott. A kovetkezd 1épések mar konnyebbek. Gyik pontosan tudta, hol adja el
a prémeket. Az 6 halozata a lehetd legjobb a vilagon...

A kék kocsi befordult a Tizenkettedik sugaratra, Samuel abbahagyta a sirankozast. Gyik
bevezette a Chevroletet egy nagy raktarszerti épiiletbe, a tengerentilra utazok garazsaba.

— Itt hagyjuk az arut? — kérdezte Samuel Thomas.

— Itt.

— Es ha megpattintjak?

— Attdl ne félj. Az itteni alkalmazottak mind megbizhatok, ezek feleskiidtek.

Gyik semmit se bizott a véletlenre. Miért kockaztasson, miért hagyja a kocsit az utcan? Egy
lopott kocsit! A rendérok konnyen azonosithatjdk. De a gardzsban senki se figyel fel ra.
Nyugodtan ott hagyhatja, amig nem kell elévenni a prémeket. Most mar jobban érezte magat, ha
Berry Peepre gondolt. Minden ugy ment, ahogy kitervelte. Az egyetlen bokkend csak az volt,
hogy Herb Small felfedezte a Warwick Buildingben. De a nyomoz6 nem értesitette a zsarukat,
hiszen akkor ott lettek volna a fogadasukra.

A két szinesbori kilépett a kocsibol. Egy alkalmazott odalépett hozzajuk.

— Rendben van, fitk — mondta. — Adjak ide a kulcsot, majd én elteszem.

—Eszem &4gaban sincs odaadni a kulcsot. Bezarom a kocsit, be én. Nem akarom, hogy
hasznaljak, amig nem vagyok itthon — felelte Dick.

— Nincs joga lezarni a kocsit, baratocskdm — jelentette ki az alkalmazott. Tiltjak a tlizrendészeti
szabalyok.

Gyik egy bankjegyet huizott el6 a zsebébdl.

— Itt van ez az 6tdollaros papir. Rajta van a varosi tlizoltosag kiilon engedélye a szamomra.

Az alkalmazott elkapta az 6tdollarost, és gondosan tanulményozni kezdte Abraham Lincoln
arcképét.

— Azt mondja, hogy csak néhany naprol van sz6?

— Igen.

— Rendben, de aztan ne tegyenek szemrehanyast, ha kigyullad az épiilet és bent ég a kocsijuk.

— Nem tesziink.

Az alkalmazott megmutatta a kocsi helyét. Gyik és Samuel kisétaltak a garazsbol. A szél a
Hudson folyo feldl fujt, a hobokeni Maxwell House kavéporkoldjének illatat sodorta feléjiik.
Gyik mélyet szippantott. Egyszerre csak azt érezte, hogy ¢hes.

— Latod, milyen simdn ment minden — mondta Samuelnek.

— Igen — felelte Samuel. — Még csak észre se vettek.

— Ezutédn is rendben lesz minden — mondta Gyik, és odaintett egy taxit. — Konnyen, mintha



csak a jarandosagunkat akarnank felvenni.
De Gyik nem nagyon hitt abban, amit mondott. Berry Peepre gondolt, és Osszeszorult a
gyomra.
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Lois Brown odadobott egy tizdollarost a pultra. Az eladd megkdszonte, €s mikdzben a
pénztarfiokba tette a bankjegyet, Osszehasonlitotta a szamat a hamis bankjegyek jegyzékén
szerepld szamokkal. Az italarusitd boltok a pénzhamisitok kedvenc céltablai. Visszaadta a
Loisnak jar6 pénzt.

— K0szonom, legyen maskor is szerencsénk — mondta.

Lois fogta a becsomagolt whiskysiiveget. Nem szerette a whiskyt, annal inkébb az édes likort,
de hat Gyik meghagyta neki, hogy whiskyt vegyen, €s végtére is, az 6 pénze volt.

A fenekét riszalva elment a jardan jatszo gyerekek mellett: néhany fia utanakidltott valamit
spanyolul; nem komolyan mondtdk, hiszen nem is volt semmi megjegyzésre vald szegény
Loison, csak a tréfa kedvéért.

Lois belépett a varosi hazban levo lakdsaba. Dick és Samuel mar varta.

— Konnyen ment? — kérdezte Lois Gyiktol.

— Gyerekjatek volt — felelte Gyik.

— De még mennyire! — tette hozza Samuel. — Semmi hézag. Csak be kellett menni. Mintha
hazamentiink volna. Es épp a zsaruk orra el6tt. ..

—Fogd be a szad! — kialtott r4 Lois. — Semmit sem akarok hallani. Ha akarjatok, torjétek ki a
nyakatokat, de én nem akarok belekeveredni, ha egy szép napon elkapnak benneteket. Nem
leszek biinrészes, semmir6l sem akarok tudni.

—Rendben van — hiimmogott Samuel, és kozben a whiskyre kacsingatott. — Semmit sem
akarok én elmondani.

— Amilyen fecsegd vagy, a végén lebuktatod az én fiumat is!

—Ne izgasd fel magad, aranyom — sz6lt kdzbe Dick, levette a zakojat és a faliszekrénybe
akasztotta. — Ne beszélj igy Samuellel, hiszen még fiatal. Megbantodik, érzékeny fiatalember.

— Fiatalember? — vagott a szavaba Lois. — Akkor volt fiatal, amikor Kolumbusz felfedezte
Amerikat.

— Mi baj, aranyom? Tréfa az egész — mondta Gyik.

— Mindjart megmondom, mi baj. Elegem van abbo6l, hogy naphosszat izguljak, hazajossz-e
este vagy sem.

— Ne izgulj, aranyom — mondta Gyik.

— Ne izguljak? Tudom, hogy munkéra késziiltél. Azt hiszed, vak vagyok?

— Dehogyis — valaszolta Gyik.

— Mért nem tudsz itthon {ilni?

— Nem vagyok gazdag. Valahogy csak meg kell keresnem azt a pénzt.

— Keresek én eleget — mondta Lois. — Vagy nem?

— Nem akarom, hogy egy n6 tartson el. Nem vagyok én Berry Peep.

— Ne handabandézz, kdlcsonkérni bezzeg tudsz tdle.

— Persze, de azt a hugom keresi.

— Nemcsak a hugod. Két masik kurvat is futtat.

— Utélom a striciket. Mindig utaltam, és mindig utalni fogom. Naluk én is tobbet érek.

— Berrynek legaldbb — vetette oda Lois — nem kell rettegnie a rendérségtdl.

—Igazad van, dragam. Neki nem kell. Helyette a hiigomat szoktak elcsipni. Ot csukjak le —
ujjaval Loisra bokott. — En ilyet nem csinalok. Nekem egyetlen lany sem dolgozik, és nem is fog.
Amig ezzel a két kezemmel megkereshetem, ami kell, Gigy ¢élek, ahogy eddig.

— Persze, a milliomos ur! Csak éppen egy fitying sincs a zsebedben. Kénytelen vagy szaz



dollért kérni Berrytdl...

Gyik nem mesélte el Loisnak, hogy kétezer dollarral tartozik Berrynek. A pénzt azért kérte
koleson, hogy megbizhatd tarsat vehessen maga mellé egy valoban komoly, nagy betoréshez.
Csakhogy a pénz lassan elolvadt: szdz dollar ide, 6tven oda. Amig nem sikeriil tuladni a
prémeken, nincs semmije.

— ... hogy cigarettara valod legyen. Hat érdemes 6rokosen rettegni a rendorségtol, félni, hogy
lesittelnek, mindenért izgulni? Még akkor is izgulsz, amikor van pénzed. Azt mondom neked,
Gyik, hogy egy szép napon meg fognak 6lni.

—Fogd be a pofad! — orditotta Dick. Lois a legsebezhetdbb pontjan sebezte meg. — Fogd be a
pofadat, te mocsok!

Lois csodalkozva nézett ra.

— Mi bajod van, Gyik?

— Semmi.

Samuel ugy érezte, hogy kozbe kell 1épnie:

— Oregem, ne izgasd fel magad...

— Ne avatkozz a dolgaimba! — orditotta Gyik.

— Csak segiteni akartam — magyarazkodott Samuel.

— Ne menjen el az eszed, Gyik — mondta Lois.

— Inkabb menj ki a konyhéba, és f6zz valamit. Eredj, és hagyj békén. Mindig csak oktatsz,
csak veszekszel.

— Ne beszélj igy Loisszal — mondta Samuel. — 6 csak a javadat akarja.

— Torkig vagyok veled, eredj! — pattant fel Gyik. — Gyere vissza holnap, majd megkapod a
pénzed.

—Nem vagyok a rabszolgad — sirankozott Samuel. — Szeretném, ha megmondanad végre,
mikor akarsz kifizetni.

— Kifizetlek, mar megmondtam. Tudod, hogy a szavam ér valamit.

— De sort nem vehetek rajta.

— Nem érdekel. Kifizetlek, ha eladtam a prémet. EI6bb nem. Es most eredj a csudaba!

Samuel felkapta a kabatjat.

— Mennyire szamitsz?

— Nem tudom; 6t, hat, talan hét mazsara.

— Es mikor kapod meg?

Gyik az o6rajara nézett:

— M¢ég varok egy orat, csak aztan telefonalok. Holnap megmondom, mennyit kapok.

— Nem csapsz be?

— Soha senkit nem csapok be.

— Hat akkor most se kezdd el — mondta Samuel, és végre indulni késziilt.

Gyik elhuzodott téle. Megbolondul, ha ez a vakarcs még sokd itt marad. A konyhaajtonak
tdmaszkodott. Hallotta, hogy Samuel Thomas elmegy.

— Bocsass meg, elment az eszem — mondta Loisnak békiilékenyen.

— Valami baj van, ugye?

— Csak volt. Mihelyt taladtam az arun, minden rendben lesz.

— Pénz?

— Igen.

— Csak szaz dollarral tartozol Berry Peepnek — mondta Lois, és egy szelet borjuhust dugott a
siitébe. — Varhat.

— Az a baj, hogy... tobbel tartozom neki.



Lois felegyenesedett.

— Mennyivel?

Gyik megmondta.

— Kétezer dollarral! — kialtott fel az asszony. — Miért kértél tdle ilyen sokat?

— Sziikségem volt ra. Megszimatoltam egy igazi nagy boltot. Ez a mostani se volt éppen rossz
iizlet, de ennél is komolyabb dolgon tortem a fejem. Eletem legnagyobb boltja, két évig, talan
haromig is nyugodtan megéltem volna beldle.

— Es miért nem csinaltad meg?

— Nem akart menni. Es én nem kezdek bele, csak akkor, ha biztos vagyok a dolgomban. Varni
kellett, és eluszott a pénz.

— Mire koltotted el?

— Erre — bokott Gyik a whiskysilivegre meg erre — bokott a borjuhtsra. — A pénz eluszott,
kész... Es Cornelidnak is tartoztam &tven dollarral. Meg akartam adni, hogy befizethesse a
betegbiztositast. Hatralékban volt.

— Nem varhatott volna? Ennyivel igazan tartozik neked.

— Cornelia semmivel sem tartozik nekem. Nem is vagyunk rokonok, mégis felnevelt. En
tartozom neki.

— Es meg tudod adni Berrynek a pénzt?

— Persze. Megkapja, ami jar neki.

— Mért nem mondtad, hogy ilyen sokat kértél?

— Mért mondtam volna? Neked se volt két mazsad. Es nem akartam, hogy idegesked;.

—Jaj, Gyik, mégiscsak megmondhattad volna. Berry veszélyes alak — Lois megragadta Dick
kezét. — Megfenyegetett?

Gyik lesiitotte a szemét.

— Néhany napja megiitott a pisztolyaval. Azt mondta, megdl, ha nem adom meg a pénzt.

— Megmondhattad volna... Jaj, még kiabaltam is veled. Félek, Gyik...

— Nem lesz semmi baj. Minden rendbe jon — Gyik toltott maganak egy pohar whiskyt. — Most
mar csak be kell sepernem a pénzt.

— Ha nem sikertilt volna a dolog, Berry megol.

— Meg.

—Jaj, Gyik... — Lois végigsimitotta a homlokat. — Miért nem szoltal?

— Most mar mindegy. Nemsokara telefonalok, és nem lesz semmi baj.

— Es ha mégis? Ha nem tudsz taladni az 4run? Akkor mi lesz?

Dick mutatéujjat a halantékahoz emelte, és csettintett, mintha pisztolyt siitne el.



6

Herb Small hangosabbra csavarta az autoradiot, de igy sem tudta teljesen talharsogni
feleségének szakadatlan szoaradatat.

— Figyelsz, Herbert?

— Tessék?

— Hallottad, mit mondtam?

—Igen, dragam.

Herb rékanyarodott a Long Island-i gyorsforgalmi ttra.

— Megpréobaltam megkapni Judyt, hogy vigydzzon a gyerekekre, de nem johet. Megkérte Sue-
t, hogy j6jjon el helyette. Sue mostani udvarldja a repiiloknél szolgal, az alakulata Mitchelben
van, Sue anyja a mult vasadrnap meghivta a fiiit ebédre, €s Sue szerint el van téle ragadtatva. De
én azt hiszem, hogy ez a fii nem fogja elvenni Sue-t. Szerintem jo, ha egy lanyt csalédasok érnek
mieldtt férjhez megy. Mert csak igy tudja igazan megbecsiilni a férjét, majd ha bekotik a fejét. —
Vera kesztyls kezével megsimogatta Herb arcat. — Szerintem Sue kiilonben is til fiatal még a
hazassagra, még csak tizendt éves. Tizendt év nagyon kevés. Igaz, hogy manapsag sok lanynak
van mar figja ilyen id6s kordban. Az én idémben a lanyok legalabb huszéves korukig vartak a
férjhezmenéssel. Furcsa, ugye?

— Uhiim.

— Mit gondolsz, mit fog csindlni?

- Ki?

— Sue fitja.

— Hiszen katona.

— Nem most, hanem amikor leszerel.

— Fogalmam sincs.

— Az apjanak csemegekereskedése van Rochesterben.

— Az jo6 dolog.

—Jo dolog? Szeretnéd, ha a lanyod egy csemegekereskedd fidhoz menne feleségiil?

— Akkor legalabb mindig lenne mit ennie.

— Ezt mondja Abramson is.

—Ki az?

— Sue apja.

— Azt hittem, most lattad el6szor ezt a lanyt.

— Most lattam.

— Honnan tudsz rola ennyi mindent?

— Beszélgettem vele, amig elmentél a kocsiért.

— Mondd, rendesen el fogja latni ez a lany a gyerekeket? — kérdezte Herb. — Hiszen alig
ismered.

— Nem lesz semmi baj. Megadtam neki a doktor telefonjat, és megkértem, €rtesitsen benniinket
a Winter Gardenban, ha torténne valami. Mindenesetre az utolsé felvonas elbtti sziinetben
hazatelefonalok, hogy minden rendben van-e.

— Akkor jo — mondta Herb, és egy masik allomast keresett a radion.

— Nyugtalanit valami, Herb?

— Honnan gondolod?

— Nem tudom. Ma este furcsa vagy. Csak nem a munkahelyeden van valami kellemetlenség?

— Dehogy, kedvesem.
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Pop Sacchini feljott az alagsorbol. Kezét a kezeslabasaba tordlte. Még nem volt kész a motor
javitasaval, de sokat elvégzett mar beldle, €s meg volt elégedve magéval. Senki se tudta volna
ilyen jol megcsinalni. Pop a feleségére gondolt, aki minden este felhivja, mert nyugtalankodik az
oreg rossz szive miatt. Egyre csak nogatja, hogy menjen nyugdijba, koltozzenek vidékre, de 6
hallani sem akar rola. Johnnynak még két éve van hatra a féiskolabol. Igen, Johnnybol nem lesz
¢jjelior.

Az oregember kiallt a fobejarat elé. Elég hosszu ideig volt lent az alagsorban. Késore jart,
kigyulladtak a vérosi fények. Eldvette régi, egydollaros orajat; fél kilenc. Egy zold-sarga Pontiac
furgon allt az épiilet elott. Azt hitte, hogy valamelyik rendér lepte meg magat egy 0j kocsival.
Pop joforman minden kocsit ismert, amely éjjelenként a Harmincegyedik utcaban parkolt, de ezt
a Pontiacot még sosem latta.

Felballagott a harmadik emeletre. Villanyt se kellett gyudjtania, hogy megtalalja a
telefonfiilkét . Bedobta az érmét, és felhivta a sajat lakasat. A fia vette fel a kagylot.

— Hallo, Johnny — mondta Pop.

— Hallo, apa.

— Nem mentél sehova ma este?

— Sok tanulnivalém van. Gondoltam, hogy inkabb itthon maradok.

— Deré¢k fiu vagy. Anya hogy van?

— Mar tobbszor is telefonalt neked. Félt, hogy valami bajod van. Mondtam neki, hogy biztos
lent vagy az alagsorban, €s szerelsz valamit.

— Eltaléltad, lent dolgoztam. Megint elromlott a lift.

— Megcsinaltad?

— M¢ég nem. Reggelre meglesz.

— Ne faraszd magadat agyon, apa. Kiildjem anyat?

— Igen, sz0lj neki.

— Maris.

Pop hallotta, hogy Johnny lerakja a kagylot, és az anyjat hivja. Huzatot érzett. Kidugta a fejét
a telefonfiilkébdl, és szétnézett. Mintha a Shapiro és Fia ajtaja tdjan nem volna minden rendben.

— Giovanni — hallotta a felesége hangjat hallo, Giovanni!

— Itt vagyok, mama.

— Miért nem hivtal fel? En tobbszor is hivtalak, de senki se vette fel a kagylot. Azt hittem,
hogy valami bajod van.

— Semmi bajom, mama, fekiidj csak le nyugodtan. Ne aggodj. Tudod... — Pop hirtelen zajt
hallott a Shapiro ¢és Fia fel6l. — Varj egy pillanatig, mama, valami furcsa zajt hallok.

Letette a kagylot, és a Shapiro ¢és Fia felé lopakodott. Az ajté nyitva volt, az als6 fémlap
helyén tdgas rés asitozott. Pop veszélyt sejtett. Meggyujtotta a villanyt a miihelyben. Egy
ismeretlen embert pillantott meg a fal mellett lapulva.

— Mit keresel itt? Mi az 6rdogot csinalsz itt? Varj csak, hivom a renddrséget. Mit képzelsz,
csirkefogo6?

Pop megfordult, indult a telefonhoz. De nem jutott messzire. Megallitotta egy golyd, a hatdba
farodott, €s aztan hatalmas lyukat szakitva hagyta el a mellét.

A telefonfiilkében a hallgaté tovabb himbalddzott. Pop Sacchini felesége egyre csak a férje
nevét kiabalta. Aztan egy kéz megszakitotta az 6sszekottetést, éppen abban a pillanatban, amikor
Sacchininébol 6zvegy Sacchininé lett.






Fournier hadnagy besétalt az irodajaba,

— Mi a csudanak hivattak? Mi tortént? — kérdezte az ligyeletes drmestertdl.

— Gyilkossag, uram. Gondoltam, hogy személyesen akarja...

—Nem akarom személyesen. Ledolgoztam a mai tiz 6rat ebben a szemétladdban, otthon
akartam maradni. Gyilkossag mindig akad. De hat miért 61dokolnék egymast ezek a hoborgdk a
hivatalos id0 alatt? Hozzak el6 a jarorkocsit, ha mar szolgalati ligyben vagyok itt, legalabb az
adofizetok benzinjét hasznaljam.

— Nem kell a kocsi, hadnagy tr. Itt tortént a szomszéd hazban.

— A szomszéd hazban?

— Igen.

— Kt 6ltek meg?

— Az 6reg Popot, az ¢&jjeliort.

Fournier hadnagy évek ota ismerte az 6regembert.

— Az oreg Popot?

— Igen. Betorok.

Hogyan jutottak a hazba?

— Feltorték a szolgalati bejaratot.

— Es a riasztocsengok? Nem miikodtek?

— Nem.

— Az egész épiilet tele van drotokkal, akar egy kardcsonyfa. Egyszerlien nem hallottatok meg.

— Nem, hadnagy 1r, azok a riasztocsengdk meg se szolaltak. Biztosan hallottuk volna.

—Sz¢ép dolog! Betdrés itt, az orrunk eldétt. Megdlnek egy Oregembert, husz méternyire az
Orszobatol. Tudjatok, mit fognak mondani rolunk?

— Nem tehetiink rola, nem tudhattuk elore, mi torténik.

— De tudhattuk volna! — Fournier a névtelen levelekre gondolt, amelyeket Jake Shapiro adott at
neki. — Engem figyelmeztettek, de nem hittem el. Azt gondoltam, valami tréfardl van szo.

— A teremtésit! Errdl nem tudtam.

— Nem is tudhattal. Atmegyek. — Visszafordult az iigyeletes Srmesterhez. — Mégiscsak jobb, ha
személyesen foglalkozom az liggyel. Meg fogom kapni a magamét miatta. Mi mindent fognak
Osszeirni az Gjsagok...

Fournier hadnagy megvizsgélta az utcara nyilo ajtét. Elsé pillantasra latni lehetett, hogy
betdrés. De nem akdrmilyen betorés: ezt a munkat gyakorlott ember végezte. Semmi szemét,
semmi felesleges felfordulds, és bizonyara sehol egy ujjlenyomat. Megnézte a padlot. Az
iivegtormeléket gondosan félresoporték, nehogy a tettesre akar csak egy arulkodo szilank is
tapadjon. Az ilyen lelkiismeretes fickok soha nem hasznéalnak fegyvert. Még egyszer megnézte a
padlot. Egy pihét talalt, egy fehér tollacskat. Felvette. Lehet, hogy semmi jelentdsége sincs, de az
iigy nehéznek latszik, és a legkisebb nyom, a legcsekélyebb aprosag is... Nehéz ligy: besétalnak
egy olyan ajton, amelyet riasztoberendezés kot Ossze a szomszéd hdzban a renddérséggel, és aztan
gyilkolnak is.

Fournier felegyenesedett. Az eldcsarnokban mar allt egy rendor.

— A lift nem miikodik, hadnagy tr — jelentette.

— Egyre jobb.

A hadnagy felszaladt a harmadik emeletre. Legeldszor a vért vette észre, a nagy tdcsat a test
koriil. Utana a hulla f61¢ hajlo sovany férfit is.



— Nos, doktor? — kérdezte.

A férfi felegyenesedett:

— A halal azonnal beallt. Azt se érezhette, mi tortént vele. A golyod a hata kozepébe furddott.

— Negyvenotos?

— Olyasmi. Legaléabb ilyen kaliberti pisztoly kell, hogy ekkora sebet iisson.

— Es éppen egy ilyen dregembert kellett a gazembernek eltenni 1ab all.

— Lehet, hogy nem is akarta — jegyezte meg az orvos, s a szdjaba vett egy cigarettat. — Lehet,
hogy egy kolyok volt, és csak a lababa akart 16ni, de ezek a negyveno6tdosok nem tal pontosak.
Nem tudott banni vele. Meghtizta a ravaszt, és azt se tudta, hova megy a golyo.

— Hadnagy ar — Iépett hozzajuk Maclaine 6rmester ideje volna megszovegezni a kommiinikét a
sajtd szamara.

— Igen, igaza van — valaszolta a hadnagy, és jol megnézte a fiatal szines borti drmestert. A
legfiatalabb Ormester, és egy szép nap keriileti renddrkapitdny lesz beldle, ez nyilvanvalo.
Maclaine mindenre megtalalta a pontos valaszt, mar csak kérdezni kellett megtanulnia. — Majd
megirom, ha visszamegyek az 6rszobara.

— En mar meg is irtam, ha megfelel. Nem voltam biztos benne, hogy visszajon ma este.

— Az ligyeletes 6rmester megtalalt. Eppen moziba indultam a feleségemmel, de még elcsipett.

— Gondoltam, hatha mar a kezdet kezdetétdl fogva személyesen...

— Szo6val a maga Gtlete volt?

— Igen, hadnagy ur. Az ligyeletes 6rmester nem akart telefonalni, de én ragaszkodtam hozza.
Ez az eset nagy port verhet fel. Itt az drszoba tovében... Szivesen lefiilelném ezt a gyilkost.

— En is, Maclaine.

— Elhiszem, hadnagy ur.

— Elviteti a holttestet, doktor?

— Igen. Bar nincs ré nagy sziikség. Tudjuk, hogy mi végzett vele, és azt is, hogy mikor.

— Azt is?

—Igen — szolt kdzbe Maclaine O6rmester. — Az aldozat éppen a feleségével beszElt. Azt
mondta, hogy valami furcsa zajt hall, és elmegy megnézni. Az 4ldozat felesége hallotta a 1ovést,
¢és aztan valaki letette a kagylot. Az aldozat fia nyomban felhivta a kozpontot. Nyolc ora
harmincotkor tortént, legfeljebb egy-két perc lehet az eltérés.

— Megvizsgaltak, hogy nincs-e a kagylon ujjlenyomat?

— Még nem, hadnagy ur.

— Nézzék meg. Hozzéanytltak itt valamihez?

— Semmihez se, hadnagy ur.

— J6l van. Allitsa 6ssze a hazban dolgozok névsorat, és ellendrizze, kinek van priusza.

— Igen, hadnagy tr.

— Furcsa ez a betorés — mondta Fournier elgondolkodva.

— En is éppen erre gondoltam — vallotta be Maclaine.

— Mesterien hatoltak be az épiiletbe, mesterien dolgoztak a hatodik emeleten, de ez a...

— A hatodik emeleten?

— Igen. Bocsédsson meg, elfelejtettem mondani. A hatodik emeletet is kiraboltak...

De nem folytathatta. Fournier hadnagy rohant felfel¢ a hatodik emeletre.
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Sue Abramson visszatette a televiziora Herb és Vera Small eskiivoi fényképét, és bement a
gyerekek haloszobajaba.

— Utoljara mondom, tessék aludni.

— Szomjas vagyok — mondta a négyéves kisfiu.

— Nem vagy szomjas. Maradj csendben. Felébreszted a hugodat.

— Mes¢élj valamit.

— Nem — betakarta a gyereket. — Mar elmondtam harom mesét. Tessék aludni.

— Nézhetem a televiziot?

— Nem. Tessék aludni.

— Hol van anyu?

— Szinhazba ment apuval.

— Visszajonnek?

— Persze hogy visszajonnek.

— Sue, maradj itt akkor is, ha megjottek.

— Nem szabad.

— Adj egy puszit.

Sue a kisfia f61¢ hajolt, hogy megcsokolja, de megszolalt a telefon. Kiment a halészobabol, és
becsukta maga mogott az ajtot. A kisfia bombolni kezdett, a kislany is felébredt és visitott.

— Hall6, Small lakas — mondta Sue.

— Herbet kérem — hallatszott a vonal masik végérdl fenyegetd hangon.

— Small ur pillanatnyilag nincs itthon. Adjak 4t valami lizenetet?

— Nem, az nem elég. Nagyon siirgds a dolog. Meg tudna mondani, hol vannak?

— A Winter Gardenban. Smallné asszony haza fog telefondlni a sziinetben. Ha megadja a
telefonszdmat, Small r visszahivja...

— Rendben... nem, csak annyit mondjon neki, hogy Fournier hadnagy kereste, és hogy eldéadas
utan varom a szinhaz elott.

— Igen, uram.

— Nem tudja, hany orakor végzddik az eldadés?

— Nem, de megkérdezhetem.

— Ne faradjon, majd én felhivom a szinhazat. K6szonom szépen.

A hadnagy letette a kagylot.

Sue visszament a gyerekek halészobajaba.

— Ki volt az? — kérdezte a kisfiu.

— Egy bécsi. Fournier hadnagynak hivjak. Erdekes, ez mar a masodik ember, aki azt kérdezte,
hol van apukad ma este. Apukad igazan elfoglalt {izletember lehet.
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Berry Peep Cadillacje bekanyarodott a Park sugarutra. Nem a divatos Park sugarutra, ami a
Kilencvenedik utcdig tart. A nyomorvarosira, a spanyol harlemire. Berry akkor latta el6szor a
Park sugarutat, amikor Chicagdbol megérkezett. Texasbol keriilt Chicagoba, és egy ideig ott
dolgozott. Csodalkozott, hogy ilyen ez a sugarut, amelyrdl olyan sokat hallott. De aztan egy szép
napon tovabb ment a belvaros fel¢, ¢és latta a masik Park sugarutat. is. Masféle volt, mint a
sugarut harlemi szakasza. Az egyik része a fehéreké, akik elképesztéen sok pénzt fizetnek a
luxuslakésukért, a masik része, alig egy-két utcanyival feljebb, a négereke, akik elképesztden sok
pénzt fizettek a roskadoz6 nyomortanyajukért.

A legtobb ember belenyugszik a sorsaba. Néhanyan megprobalnak 6sszefogni valamilyen
kozos érdekért. Berry megtanulta, hogy csak sajat magaval t6r6djon. Most mar Cadillacje van.
Most mar 6tvendollarosok lapulnak a zsebében. Most mar hozz4 se nyulna azokhoz az ételekhez,
amiket sziil6foldjén, Texasban evett. Egyszer egy 1j cimborija texasi bugrisnak nevezte, de
kapott is egy olyat az allara, hogy azdta senki se meri emlegetni, hogy a vildg melyik részébol
kertiilt ide Berry. Senki, de senki nem meri Texnek vagy texasi bugrisnak szélitani.

Berry befordult egy kisebb utcaba, ahol tilos a parkolas, és megallitotta a kocsijat. Berryt
sohasem biintették meg. A rossz nyelvek szerint pénzelte a rendéroket. Tévedtek, nem volt ra
sziiksége: a rendorok tisztelték, mert 6 volt Berry Peep, a gazdag Berry Peep.

Berry bement az egyik hazba, megnyomott két-harom cseng6t, de nem a Lois Brown lakasaba
sz0l6t. Aztan beszallt a liftbe.

Lois kinézett a kisablakon és megkérdezte:

— Mit akarsz?

— Gyikkal akarok beszélni.

— Nincs itthon.

— Ne hazudozz — orditott Berry, és el6kapta a pisztolyt a hona aldl. — Ha nem engedsz be,
sz&tlovom a zérat. Lojem?

— Ne.

— Akkor nyisd ki!

Lois kikapcsolta a lancot, és kinyitotta a reteszt. Berry belépett.

— Hol van? — kérdezte és eltette a pisztolyt.

— Pihen.

Berry elmosolyodott. Végigment a lakason. Dick, a Gyik, agyban volt.

— Szervusz, Gyik — mondta Berry baratsdgos hangot erdltetve magara.

— Szervusz, Berry. Hogy vagy, oreg fia?

— Minden rendben?

— Igen, jobban mar nem is lehetne. Jobbat mar almodni se lehetne.

— En mast hallottam — jegyezte meg Berry.

— Mit?

— Hogy kozbejott valami zavard koriilmény.

— Zavar6 korlilmény? — Dick Herb Smallra gondolt. Csak nem darulta el a biztositotarsasag
nyomozodja a rendéroknek, hogy 6 is a Warwick Buildingben dolgozik?

— Nem volt semmi baj.

— Mi a fenét heverészel itt az agyban?

— Papas-mamast jatszunk — mosolygott ra Dick a sogorara.

— Jobbat is csinalhatnal. Elfelejtetted a leckét? Rohangélnod kellene, hogy megszerezd a pénzt,



amivel tartozol.

— Nem feledkeztem meg rola, Berry. Nem felejtettem el, amit tettél értem.

Berry torkon ragadta Gyikot.

— Igen? Akkor mért nem a pénzem utan szaladgalsz?

— Koran van még, Berry. Nincs is otthon az emberem. Szinhdzban van.

— Mit hazudozol 6sszevissza?

— Eressz el, Berry. Megfojtasz.

Berry elengedte, ¢s Dick kidiilledt szemmel hanyatlott vissza az agyra.

— Igazat mondok, Berry. Az orgazda ma este nincs otthon. Ma mar semmit se csinalhatok.

— Te rohadt csal6! Ne hidd, hogy nyugodtan megvarom, amig megadod a pénzem. Megollek.
Most, azonnal.

— Ne, konyorgok, ne. Megszerzem a pénzt, Berry. Ha megodlsz, nem kapod meg a pénzedet.

Berry elékapta a harmincnyolcasat.

— Nem banom! Megér nekem két mazsat, ha elintézhetlek.

Dick a sdgorara nézett. Berrynél sose lehetett tudni, mikor ugratja az embert. Berry Peep azt
hitte, hogy 6 az isten, mert tele volt a zsebe pénzzel.

— Ne 6lj meg, Berry. Soha tobbet nem kérek téled kolcson, eskiiszom.

— Ne is probalj, télem ugyan ugyse kapnal.

Berry kiment a halészobabdl, €s becsapta az ajtét. Latta, hogy Lois ott lapul a sarokban.
Megallt eldtte, megragadta a fiirdokopeny két szarnyat, szétnyitotta, és felleltdrozta a nd meztelen
testét.

— Ha kurva lennél — mondta Loisnak —, még a fegyenctelepen se kellenél senkinek.

— Jobb, ha nem beszélsz igy velem, Berry. Lehet, hogy az emberem fél téled, de én nem.
Tudom, milyen vagy. Megjatszod a nagyfonokat, pedig csak egy nyomorult texasi gyapotszedd
kuli vagy. Haptdkba vagod magad, valahdnyszor egy fehér fiityiilni kezdi a déliek himnuszat.

Berry szjon vagta.

— Tetszik neked ez a féreg?

— Nemcsak tetszik de szeretem is. Es nem is szégyellem. Tobbet ér, mint te. O legaldbb
munkéval keresi a kenyeret, és nem kozonséges. ..

Berry befogta az asszony szajat.

— Ide figyelj, te csuf boszorkany. Az embered megdoglik, ha nem adja meg a pénzemet.

Lois kitépte magat Berry kezébol.

— Mi baj, Berry, talan lefoglaltak a Cadillacedet?

— Megértetted, mit mondtam? Megdlom.

— Megkapod a pénzedet.

— Ajanlom is!

Lois 0Osszecsukta a kopenyét, és nézte, hogyan megy el Berry. Utdna visszament a
haloszobaba. Dick az agyban iilt, allat a térdére szoritotta.

— Mihez fogsz kezdeni? — kérdezte, és hozzasimult.

— Egyelodre csak varok. Semmit se tehetek. Az az ember a Winter Gardenban szérakozik.

— Ki az az ember?

— Nem rad tartozik. Valaki, aki mindig jo aron veszi meg az drumat.

— Hajts fel valaki mast. Nem varhatsz. Berry gytilol. Nem bannd, ha nem tudnad visszafizetni
a pénzét — mondta Lois, és felkapott egy cigarettat az &jjeliszekrényrél. — Meg akar 6lni. De
miért?

— Nem tudom. Talan azért, mert lenézem. Nem tehetek rola, utdlom a striciket.

Gyik a falra bamult. Félt. Csak nem készakarva keriili 6t Herb Small?



— Hallgass ram, Gyik, ne varj. Hajts fel valaki mast. Egyik kutya, masik eb.

—Nem, vele kell targyalnom. A tobbiek megéreznék, hogy bajban vagyok, ¢&s
megkopasztananak.

— Nem baj. Konyorgok, Gyik. Az én kedvemért. Hajts fel valaki mast, de azonnal. Aztan még
mindig megkeresheted azt az embert a szinhdz utdn. De addig besz¢lj masokkal is.

— Jol van, megprobalom.
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Fournier szivarra gyujtott, és egy karosszékre mutatott.

— Foglaljon helyet, Shapiro tr.

— Nyugodtan szdélitson Jake-nek.

— Rendben van, Jake. Szeretném megkérdezni. ..

— Bocsanat, hadnagy 1r, a zavarasért — szolt kozbe Maclaine 6rmester —, de itt van a Levy
Fivérek karanak hozzavetdleges becslése.

Fournier atfutotta a ceruzaval irt szdmokat.

— Nem sokat tudok kisiitni beldle, nem értek a szormékhez.

— Segithetek magéanak? — ajanlkozott Jake.

— Sajnalom, de Levy ur engedélye nélkiil nem hozhatom nyilvanossagra ezeket a szamokat.

Maclaine ormester felhuizta a szemo6ldokét, de nem akart ellenkezni.

— Levy Ur szerint — mondta aztdn — a tolvajok annal jobban értettek a sz6rmékhez, mert csak a
legértékesebbeket vitték el, a silanyabbjahoz hozza se nyultak.

— Ez furcsa — sz6lt kdzbe Jake. — Néalam otthagytdk a javat, azt vitték el, talalomra, ami éppen
a keziikbe keriilt.

— Talan megijedtek Pop Sacchini meggyilkoldsa miatt — vélte Maclaine.

— Meglehet, 6rmester, meglehet — mondta Fournier tiinddve. — De nem tudhatjuk biztosan.

— Azt hiszem, mi mar végeztiink is — mondta Jake, és felallt. — Jobb, ha visszamegyek a
mithelyembe.

Fournier elmosolyodott.

— Ugyan, Jake, mar az is nyugtalanitja, hogyha rendérok vigyaznak a szérméire?

Jake visszamosolygott a hadnagyra.

— Az 6rdog nem alszik, hadnagy tr. Hallottam mar megbizhatatlan rend6rokrol is.

Maclaine 6rmester varatlanul kozbeszolt:

— Sokaig az irod4jaban lesz, uram? — kérdezte.

— Ott szeretnék lenni, amikor megjon a biztositd embere.

A két rendor tekintetével kovette az drszoba rozoga 1épcsdin letotyogod sziicsot. Amikor mar
nem hallhatta 6ket, Fournier az drmesterhez fordult, és ezt diinnyogte:

— A biztositétarsasdgok nyomozoiban sem lehet mindig megbizni.

— Hogyan érti ezt? — érdeklédott Maclaine.

— Viarjon egy kicsit — Fournier az ajtohoz szaladt. — Jake, egy pillanatra — kialtotta.

A sziics megallt és visszafordult.

— Tessék?

— Mondja csak, mondott magénak Herb valamit ezekrdl a fickokrol, akik a névtelen leveleket
kiildozgetik?

— Nem, azt mondta, sohase hallott roluk.

— K0szonom, annyi baj legyen. A viszontlatasra.

— Igen, a viszontlatasra, mihamarébb.

— Mit mondott a biztositotarsasagi nyomozokrol, hadnagy ur? — ismételte meg nyugodtan a
kérdést Maclaine.

— Csak azt, fiam, hogy ha nem taldlunk elég gyorsan gyanusitottat ehhez az ligyhdz, akkor
maga el6lép az én helyemre, engem meg visszamindsitenek a magaéra. Itt valami biizlik.

— Mi olyan kiilénos ebben az iigyben?

— Megmondom. Nem stimmel benne valami. Tizenhét év szolgalat kifejleszti az emberben a



hatodik érzéket, higgye el.

— Es mi nem stimmel?

— Semmi sem, fiam, semmi sem.

— Megvesztegetés? — kérdezte Maclaine tagra nyilt szemmel.

— Lehet, hogy igen, lehet, hogy nem. Lehet, hogy még rosszabb. Es azt hiszik, hogy mind
hiilyék vagyunk.

— Nem hiszem, hogy a mi korzetiinkben akad megvesztegethetd rendor.

— Tudom, mit érez, Maclaine, de hat mar sok ilyesfélét lattam. Tisztességes embereket, akik
hagytdk, hogy megvesztegessék Oket. — Fournier felvette a kagyldt, és felhivta a kdzponti
tigyeletet. — Tudnak valamit a Parducok galerijarol? En semmit se tudok roluk, ne kérdezze, hogy
mit csinalnak.

— Leadok egy kortelefont — valaszolta az ligyeletes.

— Ertesitsen, ha megtud valamit — Fournier letette a kagylot.

— Hadnagy ur, én azt hiszem... Miért érdeklik magat a... a Parducok?

— Zsarolo levelekkel bombaztak a Shapiro és Fiat, azzal fenyegetdztek, hogy kiraboljak, ha
nem fizet.

— Lehetetlen.

— Ismeri 6ket?

— Szoval én Harlemben, a renddrségi atlétikai klubban...

Fournier leharapta a szivar végét és ragni kezdte.

— Tudom, tudom. No és?

— ... és sok bajunk volt a kiilonféle galerikkal.

— Szoval van egy Parducok nevii galeri is — mondta Fournier.

— Igen, hadnagy ur. De el sem tudom képzelni roluk, hogy ilyen mesteri munkat végezzenek.
Taxisoforok kifosztasa, az az 6 szakmajuk.

— Taléan elvégeztek azota valami szakmai tovabbképzat. El tud vinni hozzajuk?

— Megpréobalhatom.

— Akkor induljunk.

Maclaine megéllt a fondke mellett a jardan.

— Hivjam a jarérkocsit? — kérdezte.

— Ugyan, fiam, mit gondol, mit csindlnanak a torvénytiszteld polgarok, ha megpillantandnak
benniinket a jarérkocsiban?

— Taléan jobb lesz nélkiile.

— Majd az én kocsimmal megyiink.

Fournier kinyitotta {itdtt-kopott Mercuryjanak az ajtajat. Beszalltak.
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Dick, a Gyik, a Masodik sugarat és a Stuyvesant tér sarkan szallt le az autobuszrol. Egy
darabig vart a megalloban, hogy a vele egyiitt leszallok eltiinjenek, aztan lassan megindult a
Masodik sugaruton. Atvagott a Tizendtodik utcan, ahol egy tucatnyi gyerkéc taskaradiot
hallgatott a palanknak tdmaszkodva. Nem messze t6liik egy holtrészeg ember fekiidt a jardan, a
cipdjét, harisnydjat, ingét mar lehuzta valaki, talan az egyik ivocimbordja, hogy eladja a Bowery
zsibogon. Az arabol telik egy-két pohar sorre, vagy egy liveg olcso borra valamelyik kocsmaban.

Dick odaért a Masodik Avenue ¢és Tizennegyedik utca sarkara. Benézett az ivo ablakan,
jobbra-balra forgatta a fejét, kémlelte az utcat. Nézte, nincs-e renddr a kozelben. Valahanyszor
orgazdahoz késziilt, meg akart bizonyosodni réla, hogy nem figyelik-e az orgazda hazat. Nem
valészinti, hogy figyeljék, de minek kockaztatni. Gyik mindent tokéletesen csinalt.

Egy fia rendort sem latott a kornyéken. Dick a régi Jefferson Szinhaz fel¢ indult, ahol a
kornyéken lakod Puerto Ricod-iaknak a mexikoi filmeket vetitik. Bement a szinhaz melletti
épiiletbe. Csuf, mocskos haz volt. Felsétalt a nyikorgo 1épcsén a masodik emeletre. Bekopogott
az ajton, és hatralépett, hogy a hazigazda felismerhesse a kémlelényilason.

Néhany pillanat mulva kinyilt az ajto.

— Gyere csak be, Gyik. Régen nem lattalak. Hogy vagy?

Gyik bement az irodanak berendezett tdgas helyiségbe.

— Elég jol, Clarence, elég jol.

— Oriilok neki. Tessék, gyujts r4 — Clarence Murphy egy csomag Pall Mailt nyujtott szines
borh latogatdja felé.

— Ko6szonom, Clarence, nem kérek — mondta Gyik, ¢és leiilt egy kényelmes karosszékbe.

— Oriilok, hogy itt vagy! — Clarence Gyikhoz hajolt, és baratsigosan megveregette a karjat. —
Eppen a napokban emlegettelek. Furcsa, mondtam, hogy mar jo ideje nem lattam ezt a fiirge
Gyikot... Mi lehet vele? Remélem, nem mentél nyugdijba, nem lett polgar beléled? Es mennyit
besz¢ltél rola, hogy tyukfarmot veszel Long Island-en, és ¢leted végéig csirkéket nevelsz!

— 0, az régen volt.

— Mindig csak azt mondtad: ,,Egy nagy fogas, Clarence, egy zsiros iizlet, és nekiadllok csirkét
nevelni. Felszedek egy kedves kis fekete lanyt, nem kdpkodok tovabb ebben a rohadt varosban.”

— Tetszett nekem ez az Gtlet valamikor.

—Igen, egy igazi nagy fogés. Bar azt mondjdk, akadt néhany nagy fogasod azota, amidta nem
talalkoztunk.

— Hat az ugy van — vélaszolt Gyik szerénykedve hogy olyan igazi, amelyikkel eldicsekszik az
ember, nem volt.

— Pedig azt mondjék. Gyik. Azt mondjék, hogy nem is egy volt. Csak engem kihagytal beldle.
Sose fordultal hozzam. Miért, meguntad az 6reg Clarence-et?

— Dehogy, Clarence, dehogy. Ilyen az élet. Megnéttem.

— Ertem. Talnéttél azon, hogy az 6reg Clarence-hez fordulj. Te, kurafi, hat én vezettelek be a
szakmaba, amikor kezdd voltal. Ha nem vagyok melletted, tilnél.

— Ide figyelj...

— Nem volt idéd ra, hogy felkeresd 6reg Clarence baratodat?

— Sajnalom, Clarence...

— Sajnalhatod is. Tudod, mit mondott nekem mindenki annak idején. ,,Clarence — azt mondtak
—, mi a fenét pazarolod ra az idédet. Annyi fiatal ir van, akinek segithetnél.” De én kedveltelek
téged. Mondtam is, hogy ,,ha egy fiatal iren segitek, rogton azt képzeli, hogy mar mindent tud, és



tobbet nem latod. De Gyik — mondtam —, rendes fickd, pedig néger. Lesz beldle valaki, és mégse
fogja elfelejteni az oreg Clarence Murphyt.” Hat lett beldled valaki. Annyira lett, hogy nem is
maradt idéd az oreg Clarence-re.

— Nem ugy volt, Clarence. Sose volt igazan j6 iizletem. Csak te hiszed. De talaltam egy 1j,
senki altal sem ismert modot az aru elhelyezésére. Csodélatosat. Semmi kockazat.

— Azt akarod mondani, hogy velem kockaztattal valamit?

— Nem, dehogy. De ott még kevesebb a kockazat, mint veled.

— Mi az, hogy ott még kevesebb a kockézat, mint velem? Azt hiszed, hogy bestigo vagyok?

— Isten Orizz. Csak azt akartam mondani, hogy az 0j emberemet sose figyelik a rend6rok. Sose,
érted? Mesés hely. Tokéletes.

— Sose hittem volna, hogy egy sz&p nap valaki azt merje mondani, hogy kdzveszElyt jelentek.

— Ugyan, Clarence. Nem ezt mondtam. Csak azt, hogy nagyon-nagyon vigyaztam. Te tanitottal
ra. Te mondtad, hogy ne bizzak senkiben. Megtanultam a leckét.

— Igaz, én tanitottalak ra. De én, ugy latszik, rosszul tanultam meg a leckét. Nem vagyok elég
ramends. Balek vagyok.

— Ne bolondulj, hallod.

— Semmi baj, Gyik. Ki kellett nteni a szivemet.

— Erdekel egy jo iizlet?

— Hogy érdekel-e? — Az dreg orgazda arcét széles mosoly ontdtte el. — Egy honap mulva lesz
esedékes egy nagyszerli lizlet, nagy lehetdség. Gyémantok. Nagy zsdkmany. Egy baratom
szdmara tartogattam, de hajlandé vagyok atengedni neked. Neked vald, egyediil dolgozhatsz.
Istenemre, j6 lesz megint egylitt dolgozni.

— Varj egy kicsit. Gyémanttal én nem foglalkozom. Ovatos vagyok, nem iitsm ilyesmibe az
orrom.

— Ovatos? Mondd, Gyik, mért van az, hogy ha én ajanlok valamit, rogton 6vatos leszel?
Sosem adtam neked rossz tandcsot. Igaz, hogy nem konnyli munka, de te biztosan meg tudod
csinalni. Pompasan dolgozol. Ertesz a szakméhoz, nagyon értesz.

— Ko6szonom, Clarence. — Gyik szerényen a kormét bamulta. — Csakhogy nekem mar megvan
az arum,

Az 6regember arcarol eltiint a mosoly.

— Igen? Milyen aru?

—J6 aru, Clarence. Er annyit, mint a te kavicsaid. S6t, még tobbet is, mert keresett holmi.
Hetekig dolgoztam, hogy mindent el6készitsek, mindent kitanulmanyoztam beliilrél. Es ment is,
mint a karikacsapas.

— Kivel dolgoztal?

— Egy fickéval. Nem ismered. Samuel Thomas a neve.

— Besurran6?

— M¢ég ahhoz sincs elég esze. Olcsdjanos. Heart Andersonnak dolgozik.

— Egek ura! Rongy alak lehet. Vigydzz, nehogy bekopjon, ha elkapjak.

— Nem, ettol nem félek.

— Nem? — mondta az 6regember kétkedé hangon. — Es mit szedtél 6ssze?

— Kapaszkodj jol meg, Clarence. — Dick kozelebb hajolt az oregemberhez. — Nercet.
Legprimabb, hibatlan nercet.

— Tudhatnad. Gyik, hogy nem foglalkozom bundakkal.

— Nem bundak, Clarence, prémek. Szabasra készen. Egy jo szlicsnek gyerekjaték. Sose jonnek
rd az eredetére.

— Sajnalom, Gyik, de ezt az arut nem tudom elhelyezni.



— Azért nem, Clarence, mert haragszol rdm?

— Nem haragszom rad.

— A nercet nagyon keresik. Mindenkinek kell, és ennyi szép prémet nem hoztak fel a piacra...
0sidok ota.

— Lehet, hogy igazad van, Gyik, de az én ismerdseimet nem érdekli. Es semmi kedvem
Orizgetni ennyi prémet.

— Persze, megértelek. De nem kell itt 6rizned. Biztos helyen van. Olyan helyen, ahol a
renddéroknek eszébe se jutna keresni.

— Sajnalom, Gyik. Nem tehetek érted semmit.

— Figyelj ram, Clarence. Mindeniitt megadnak érte hat-hét ezret. Bomba tizlet.

— Nem kérek beldle.

— Sirnak nercért.

— Hallottam ¢én is. Nem bizom az ilyen kosza hirekben. Engem csak akkor érdekel, ha
megrendeli valaki. Es ezt te is tudod. En csak biztosra megyek. Fiityiilok arra, amit az emberek
fecsegnek. Mert tal sokat fecsegnek.

— Clarence, itt hagyom &tért. Szeretnék tal lenni rajta. Es nem akarok sokat vitatkozni veled,
Clarence.

Az Oregember a kormét ragta.

— Mi az fit, baj van?

— Igen.

— Es ér a holmid valamit?

— Nem szoktam hazudni, Clarence.

— Nem, legaldbbis annak idején nem hazudtal — Clarence benytlt az irdasztal also fidkjaba, és
elovett egy liveg whiskyt. — Iszol?

— Innék.

Az oreg toltott a whiskybdl két kis eziistpoharkaba.

— Na, most mondd el, mi a baj, Gyik.

— Kétezer kell, de még ma este. Ha nem kapom meg, megolnek.

— Mért nem mész a szokott emberedhez?

— Az el6érzetem azt stigja, hogy valami nincs rendjén vele. Bajban vagyok, és nem varhatok.

— Ki akar megd6lni?

— Berry Peep.

— Néger?

— Igen.

— Mit csinal?

— Strici.

— Akkor nem csoda, hogy sose hallottam roéla; stricikkel nem érintkezem. Furcsa alakokkal
jOssz Ossze, amidta nem lattalak.

— A s6gorom.

—Nem vehetem meg az arudat, Gyik. Sajnalom. Nem vehetem meg csak azért, mert azt
mondjak, hogy nagy a kereslet benne. Nem bizom a koésza hirekben. Nem kivanhatod tdlem,
hogy a nyakamba vegyek egy halom hasznalhatatlan szort.

— Akkor adj kolcson kétezret, Clarence. Csak két mazsat! A sogorom meg akar 6lni. Nem is az
érdekli, hogy a pénzét visszakapja. Gyiilol engem. Kérlek...

— Lehetetlen, Gyik. Nem adok pénzt olyan aruért, amit nem lehet tovabbadni. Még a régi
ismerdsoknek sem. Lehetetlen.

— Segits. Tedd kozhirré, hogy elad6 arud van, de gyorsan. El kell adnom.



— gy kevesebbet kapsz érte.

— Nem tehetek mast.

—Nem tudom, mit tegyek, Gyik. Miért nem jottél hamarabb ide? Segithettem volna,
szerezhettem volna neked valdo munkat. Talan még egy kis eldleget is. De te a nagyfiut jatszottad.
Elfelejtetted a j6 oreg Clarence-et. Itt az eredménye. Nyakig iilsz a szarban.

—Nem adhatom magam a kezedbe, Clarence... Ne haragudj, de egészen meg vagyok
zavarodva. Megol az az ember, ha nem szerzek pénzt.

— Ismerem az ilyen meséket.

— Nem hiszel nekem?

— Nem. Ha mindenkinek hinnék, mar az aggok hazaban kapalhatnam a krumplit.

— Bajban vagyok. Segits... Szolj az embereidnek, beszélj veliik, tedd meg, amit tudsz.

— Nem sokat tudok. Péntek este van. Azért megprobalom. Hivjal fel késobb.

— K0szonom.

Dick felallt, menni késziilt. Egy szuszra felhajtotta a whiskyjét.

— Oszintén meg kell mondanom, fiam — figyelmeztette Clarence — nem sokat tehetek érted.
Nem merek bizni benne.
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Fournier Mercuryja elhagyta a Central Parkot. Egyszerre Harlem kellds kdzepén voltak.

— Most merre? — kérdezte Fournier hadnagy.

— Varjunk csak... — Maclaine a keresztutcanal megnézte a tablat. — A Szazhuszonkilencedik
utcanal forduljunk balra. Es kérem, hogy hajtson lassan, hadnagy ur, hadd nézzek jol koriil.

Az Ormester kidugta a fejét a kocsi ablakan, és az 6don hazak feljarojan iildogéléo embereket
nézegette. Egy pillantast vetett azokra, akiket megvildgitottak az utcai lampak, nagyobb
figyelmet szentelt az arnyékban iiloknek. Az emberek visszanéztek ra. Tudtak, hogy renddrok
iilnek a kiilonleges jelzés nélkiili magankocsiban. Es errefelé gyiilolik a rendéroket.

— Latott valami érdekeset? — kérdezte Fournier.

— Még nem.

— Nincs alland6 6sszejoveteli helyiik, fohadiszallasuk?

— Biztosan van, csak nem tudom, hogy hol. Ha tudndm, nem kdborolnank itt dsszevissza,
hadnagy ur. De taldn a véletlen az utunkba sodorja valamelyikiiket. Ha erre jarok, mindig latok
egyet-kettot koziiliikk. Van is bajunk veliik épp elég.

A Lenox sugarutnal Maclaine arra kérte Fournier-t, hogy menjen egy haztdmbnyivel tovabb,
¢s aztan a Szazharmincegyedik utcan j6jjon vissza.

Fournier kénytelen volt lassitani, mert az uttesten, a lampa fényében hokiztak a gyerekek, és
csak akkor alltak félre, amikor a kocsi szinte érintette dket: mint a matador a bika eldl, ugy
ugrottak odabb kecses mozdulattal. Egy tlizcsap tovében két fit golyozott, odabb pedig egy vak
férfi beszélgetett egy fehér inges fiatalemberrel.

— Ez is kozéjiik tartozik — mondta Maclaine, és a fehér inges fiira mutatott.

Fournier megallitotta a kocsit. Az 6rmester csendben kiszallt. A vak megszimatolta a veszélyt,
¢s nehézkes 1éptekkel elindult fehér botjaval tapogatdozva. A fiatal néger fiu késén vette észre
Maclaine-t.

— Beszélni szeretnék veled — mondta Maclaine.

— Velem? Miért? Nem csinaltam semmit.

— Nem is mondtam, hogy csinaltal. Csak azt mondtam, hogy besz€lni szeretnék veled.

Maclaine megfogta a fia karjat, és a kocsi felé huzta. A hokizok félbeszakitottdk a jatékot, és
figyelték, mi torténik.

— Szerencséje van, hekus — mondta a fi, és a hokizokra mutatott. — Mert ha ezek az én
galerimhoz tartoznanak...

Maclaine betuszkolta az els6 tilésre.

— Mi a neved? — kérdezte Fournier, és elinditotta a kocsit.

— Sid.

— Nincs kedvem talélgatni. A teljes nevedet kérdeztem — szolt ra Fournier.

— Sid Board.

Fournier alaposabban szemiigyre vette.

— Mar voltdl a fiatalkoraak bir6sagan, nem igaz?

— Es ha voltam? Nem csinaltam semmit, hagyjanak békén.

— Ne okoskodj — figyelmeztette a hadnagy. — Csak a kérdésekre valaszol;.

— Fogadj sz6t — tanacsolta Maclaine.

Fournier lassan végighajtott a Madison sugaruton.

— Te is Parduc vagy?

— Lehet — felelte Sid.



— Ne bolondozz. Mi az, hogy lehet? Felelj, Parduc vagy?

— Mi bajuk velem?

— Ne diihositsed fel — stigta Maclaine a fiu fiilébe.

— Figyelj ide, fiam — kezdte Fournier fenyegetd hangon. — Két lehetdséged van: vagy felelsz
arra, amit kérdezek, és akkor megtudom, amit akarok, vagy beviszlek az érszobara, és ott aztan
megkaphatod a gumibotot.

— Maga meg bekaphatja az enyémet — vagott vissza a fiu.

Fournier sz4jon torolte.

— Ilyen hangon velem nem lehet beszélni. Ezt jegyezd meg. Parduc vagy?

— Felelj mar, te kolyok! Ha nem felelsz, csak neked lesz rosszabb.

— Igen, Parduc vagyok.

— Szép kis tarsasag vagytok. Es zsarolo leveleket kiildozgettek a Warwick Buildingbe. Igaz?

— Es ha igaz?

— Majd én megmondom neked, mi igaz. Az igaz, hogy ez torvénybe ilitkozik. Kaphatsz érte két
évet, ha ez az els6 komolyabb biincselekményed.

— Nem ¢én irtam a leveleket.

— Hanem ki?

A fit nem felelt. Hatranézett Maclaine-re.

— Mondd meg neki, Sid. Hiszen tgyis tudjuk — fiillentett az drmester.

— A Fénok irta.

— A f6n0k, a fonok... — Fournier kezdte elveszteni a tiirelmét. — Kiaz a...

— Rendben van, hadnagy ur — vagott a szavaba Maclaine. — Igazan Fondk a neve.

— Igazén, Sid? — kérdezte Fournier.

— Igazan.

— Meg fogjuk keresni, és akkor megtudjuk, nem hazudtal-e.

— Nehogy elaruljak, hogy én mondtam — konydrgétt Sid. — Ha megtudja, kinyir.

— Igazan? — kérdezte Fournier az érmestertol.

— Igazan — felelte Maclaine.

Fournier Sidhez fordult:

— O tort be a Warwick Buildingbe?

— Nem. A Fénok nem tehette.

— Hat akkor ki tehette?

— Fogalmam sincs rola.

— Ne bolondozz, Sid. Mondj el mindent — 6sztokélte Maclaine a hadnagy ur segiteni akar
rajtad.

— Mar megmondtam, fogalmam sincs rola.

— Hagyja csak, 6rmester — mondta Fournier. — Majd kinyitja a sz4jat, ha vadat emelnek ellene.

— Nincs joguk hozzdm nyulni, maga féreg. Nem csinaltam semmit.

— Az engem egy csOppet sem érdekel. Kényes tigyben nyomozunk. Taldlnom kell valakit, aki
gyanusithato. Ha nem segitsz nekem, te leszel az a gyanusitott. Te akartad, te vallaltad.

— Semmit se vallaltam.

—Nagyszerli. Eppen ezt akartam hallani. Gondoltam, hogy nincs kedved hozza, hogy
gyilkossaggal vadoljanak.

— Gyilkossaggal? Kit gyilkoltak meg?

— Az ¢jjeliort. Ostobasag volt, mi?

— Semmit se tudok rola.

— Azt mondod, nem tudsz rdla, hogy az 6reg meggyilkoléasa is benne volt a tervben?



— En nem tudtam. ..

— Ki volt az?

— Hollywood batyja.

— A teremtésit! Ki a fene Hollywood batyja?

— Hollywood Dick batyja. Nem tudom a nevét.

— Hol van Hollywood Dick?

— Ezt nem mondhatom meg. Mindenki latta, amikor beiiltetett a kocsijaba. Ha most odamegy,
a Fonok mindent tudni fog. Nem mondhatom meg. Hiaba csinal velem akarmit, nem arulhatok el
egy Parducot.

— Hollywood batyja is Parduc? — kérdezte Maclaine.

— Nem.

— Hogyan keveredtek bele a Parducok ebbe a histéridba? — kérdezte Fournier.

— Hollywood megtudta, hogy a batyja ki akarja rabolni azt a helyet. Tudja, ahol a bundakat
készitik. Elmondta a Fénoknek. A Fénok meg elkiildte azokat a leveleket, csak a hecc kedvéért,
érti. Es hatha leesik néhany dollar, ha Hollywood batyja elintézte a dolgot. A Féndk azt mondta,
hogy ha egyszer betdrnek abban a hazban valakihez, a tobbiek is betojnak.

— Ez minden, amit tudsz?

— Eskiisz6m, nem tudok tobbet. Most mar elenged?

— Most még nem. Beviszlek az drszobara, egyeldre ott foglak cinkossagért.

— De hiszen azt mondta. ..

— Ellendérzém, amit mondtal. Ha igaz, akkor nincs mitdl tartanod, akkor az egészet Hollywood
Dick batyjanak nyakaba varrjuk. Ha nem csipjiik el, akkor a tiédbe. Igaz, nem vagy zsiros falat,
de ez is jobb, mint a semmi.
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Vera Small az 0lébe ejtette a szinhazi misort, elorehajolt, és lelkesen megtapsolta az
énekeseket és tdncosokat. Egyszerre csak észrevette, hogy a férje nem tapsol.

— Mi az, neked nem tetszik?

— Dehogynem, kittind — véalaszolta Herb.

— Hat akkor mi van veled? — suttogta Vera.

— Semmi. Az égvilagon semmi.

— Most jut eszembe, Herb — mondta az asszony Sue azt mondta, ketten is kerestek odahaza..

— Kik?

— Az els6 nem mondta meg a nevét, a masodik valami katonatiszt. Ismersz valami
katonatisztet?

— Nem.

— Sue azt mondta, hogy hadnagy az illetd, de elfelejtettem a nevét. Itt fog varni a kijaratnal.

Verat a szomszédndje gyengéden megbokte a konyokével.

— Csodalatos volt — mondta.

— Elképeszto.

Herb Verahoz hajolt.

— Vége az el6adéasnak. Indulhatunk?

—Igen, kedvesem. — Vera odafordult a baratndjéhez. — Mondd, Jean, nem mehetnénk el a
Seagerbe vacsorazni? Kérdezd meg a férjed.

— Hat a tobbiek?

— Ok is jonni fognak. De nincs kedvem egy félorat acsorogni a szinhaz elétt, amig mindenki
rdszanja magat.

— Legjobb volna, ha mindenki menne a dolgara — mondta Herb.

— Ugyan, Herb, ne legyen mar iinnepronté — felelte Jean, mikdzben a férje felnézett az égre,
mintha Istent hivna taninak néma szenvedéseihez.

— Herbet varja valaki a szinhaz el6tt — magyarazta Vera, majd a férjéhez fordult. — De utdnam
jOssz, ugye?

— Utéanad, kedvesem.

Kiléptek a szinhazbol. Herb latta, hogy Fournier hadnagy mar vérja.

— Jobb lett volna a Hetedik sugarut felé es6 kijarat. Onnan kozelebb — csicseregte Vera.

— Igen, persze. Utanad megyek a vendéglobe. — Herb karon fogta Jean férjét. — Foglalkozzatok
a feleségemmel, amig oda nem érek.

— Ne aggddj, oreg fiu — felelte a férj, egy kereskedelmi utazéd. — Gondjat viseljiik. J6 kezekben
van. De te hova sietsz? — Felkacagott. — Csak nem a kis baratnddh6z?

— Hallgass mar! — suttogta Jean, €s zavart pillantast vetett Verara.

— Nemsokara ott leszek — mondta Herb a feleségének.

Nézte, hogyan tiinnek el az Otvenedik utca sarkan. Fournier odalépett hozza.

— Sajnalom, hogy ilyen kés6n zavarnom kell — kezdte.

— Ugyan, ilyen a mi munkank, hadnagy.

— Rablésrol van szo.

— Hol?

— A Warwick Buildingben. Levy Fivérek és Shapiro ¢és Fia.

— Csak nem?

— De azért nem nagyon lep6dott meg — jegyezte meg Fournier.



— Eléfordul az ilyesmi.

— Azt mondhatnd az ember, hogy a maga iizletfeleivel tul gyakran fordul el6...

— Ilyen balszerencsés vagyok — magyarazta Herb Small.

— Persze, balszerencsés...

— Elég baj mar az is, hogy oda a vikendem. De a maga¢ is — tette hozza Herb, és mar vitte is a
hadnagyot egy bar felé. — Mit igyunk?

Herb meg a hadnagy a barpulthoz konyokoltek. A falakon bokszolok meg versenylovak nagy
fényképei. Mind a ketten sort rendeltek.

— Gondolom, nemcsak azért jott, hogy értesitsen a betorésrél?

— Igaza van — mondta a hadnagy, és felhajtott egy korty jeges sort. — Nemcsak betorésrdl van
sz6. Gyilkossagrol is.

— Kit 6ltek meg?

— Sacchinit.

— Nem ismerem — mondta Herb habozas nélkiil.

— A Warwick ¢jjeliorét.

— Igazan?

— Szeretnék mondani valamit, Small. Nem tirém, hogy a Southport ¢és Lexington
Biztositotarsasag visszavasarolja a rablott holmit, és eltussolja az tligyet. El akarom fogni a
gyilkost. Ott tortént az orrunk eldtt, az érszoba tészomszédsagaban.

— Mindenben szamithat ram — jelentette ki Herb.

— Nézze csak meg, mi lesz, mikor az Ujsagok értesiilnek a dologrol — folytatta Fournier. —
Elszabadul a pokol. El akarom fogni a gyilkost. Nem szeretném, ha valaki nehezitené¢ a
munkamat. Erti, mit akarok mondani?

— Jol tudom, hova akar kilyukadni. En sem akarom, hogy a gyilkosok szabadon sétaljanak az
utcan.

— Ne jatssza meg a torvénytiszteld polgart, Small. Ismerem a maga kis jatékait. A biztositd
nagyra tartja magat, nem igaz?

— Ne talozzuk el. Az a véleményiik, hogy megszolgalom a pénzt, amit adnak nekem. Ennyi az
egész. Kiilonben mar rég kiragtak volna.

— Hallgasson ram, Small. Egy gyilkos szabadon jar-kel. Egy gyilkos, aki megolt egy védtelen
oregembert. Es tudja-e, hogy miért?

— Nem avatott be a titkaiba.

— Majd én beavatom magat. Azért, mert a magafajta alakok visszavasaroljak t6le a lopott arut.
gy aztan mindenki jol jar. De a végén meggyilkolnak valakit.

— Alljunk meg csak egy pillanatra, Fournier. ..

— Maganak Fournier hadnagy vagyok.

— Vélogassa meg a szavait. Szinte mar azzal gyanusit, hogy valami k6zom van ehhez az
ligyhoz.

— Ne kertilgessiik a forr6 kasat. Tudja maga nagyon jol, hogy mirdl beszélek. Ezt a gyilkost el
akarom kapni. Es maga fog nekem segiteni.

— Természetesen, hadnagy. Mindent megteszek, hogy segitsek maguknak.

— Elég a mellébesz¢lésbol. Tényeket akarok. Tudni akarom, ki a tettes.

— Azt hiszi, hogy én tudom?

— Nem is sejti?

— Nem. Barki megtehette.

— A Parducok is?

— Az a harlemi galeri?



— Honnan tudja?

— Nem szolgaltathatom ki az értesiilési forrasaimat. Maga se tenné.

— De azt azért tudja, hogy ki a tettes.

— Honnan tudndm?

— Fedez valakit!

— Semmi okom r4, hogy barkit is fedezzek. En is a térvény oldalan allok, maga is.

— De maganak oka van rd, hogy fedezze a gyilkost. Figyelmeztetem, Small, hogy én el akarom
kapni azt az alakot. Es el is fogom. Es fiityiilok r4, hogy ez a maga szakmai karrierjének nem tesz
jot. — A hadnagy felhajtotta a sorét, és Small szemébe nézett. — Most jol magara ijesztettem.

— Mindent megteszek, hadnagy, hogy segitsek a gyilkos kézre keritésében. Megértem, hogy
ideges. A maga helyében én még idegesebb lennék. De nem tudom, ki kovette el a gyilkossagot.
Még csak nem is sejtem.

— En tudom, ki volt. Valami Dick. Annyit tudunk réla, hogy az dcesének Hollywood Dick a
neve.

— Miféle név ez?

— Nem tudom. A Parducokhoz tartozik.

— Sose hallottam rdla.

— Es a batyjarol?

— Arrol sem.

—Jol van. De ha barmit hallana roluk, azonnal értesitsen. A Warwickba megy? Jake Shapiro
varja.

Herb Small felsohajtott.

— Azt hiszem, oda kell mennem.

— Elvihetem. En is arra megyek.

— Kosz6nom, inkabb egyediil mennék. Ertesiteni kell a feleségemet. A viszontlatasra.

Fournier otthagyta a nyomozot. Herb odaintette a pincért, és egy nagy konyakot rendelt. A
barpultra konyokolt, homlokat a tenyerébe hajtotta. Eszre sem vette azt a négert, aki belépett.

— Beszélnem kell veled — szdlitotta meg Dick, a Gyik.

Small 6sszerezzent és megfordult.

— Mi a fenét akarsz?

— Kint vartam. Lattam, hogy a hadnaggyal targyalsz. O is lesett téged. Van arum.

— A Warwick Buildingb61?

— Igen.

— A renddrtiszt is emiatt jott.

— Persze, gyorsan dolgoznak. Tiszta ligyet ajanlok. Nincs mit6l félni.

— Nincs mitdl félni?! Bolondnak nézel?

— Miért?

— Semmit se tehetek.

— Semmit se tehetsz? De hiszen mar megvan az aru. Nem akarod visszaszerezni?

—Jo lenne. De tul nagy a kockazat.

— Hallgass ide, Herb. En mindig betartottam a jatékszabalyokat. Mindig idére szallitottam. A
gazdaid azt hiszik, hogy te vagy a legremekebb ember, és mindent vissza tudsz szerezni. Azt
hiszik, hogy nagy alvilagi kapcsolataid vannak. — Gyik felkacagott. — Pedig csak az 6reg Gyikot
ismered. Most is becsiiletes jatékot ajanlok. Sose vitatkoztam az arrél. Nem volt okom panaszra,
de neked se volt.

— Most nem megy. Tul forr6 a levego.

— Forr6 a levegd? Forr6? Visszaadom az arut, te pedig bejelented a rendéroknek, hogy nem



akarsz feljelentést tenni. Mindenki boldog.

— Mondtam, hogy most nem megy — ismételte Herb.

— Nem megy? Adjam oda az egészet egy orgazdanak? Akkor te keriilsz bajba. A biztositonak
fizetnie kell. Gondold meg, mennyibe keriilne nekik, Herb, mi ketten mindig jo {iizleteket
csinaltunk.

— Nem is szabadna beszélgetnem veled, Gyik. Csak bajt hozol a nyakamra.

— Ne tréfalj! Még hogy én bajt hozok. Nélkiilem mar rég elvesztetted volna az allasodat. Nem
lenne sziikség rad. Nélkiilem te semmi se vagy.

— Sajnalom, de most nem megy. Vigydznom kell. Meg kell varni, hogy ne legyen ilyen forré a
levegd. Ez az utols6 szavam.

— En nem vérhatok, Herb.

— Sajnélom, hidba makacskodsz.

— Herb, a boromrél van sz6. Pénzre van sziikségem, de azonnal. Meg akar 6lni valaki, ha nem
fizetek. Tartozom neki. Fizetnem kell. Ne hagyj a pacban. Segits rajtam, kérlek.

—Szivesen segitenék, de nem tudok. Vigyaznom kell. Ha rablasrol volna sz0,
megkockaztatnam, ha betdréses lopasrol, benne volnék, megegyeznénk.

— Hat akkor mire varunk?

— De gyilkossaggal megtoldva, az mar egészen mas.

— Gyilkosséaggal megtoldva?

— Csodalkozom rajtad. Azt hittem, hogy tobb eszed van, és nem gyilkolsz.

— Nem 6ltem meg senkit. Soha életemben nem gyilkoltam!

—Te tortél be a Warwick Buildingbe?

— En.

— Az ¢jjeliort meggyilkoltak. A rendérdk a nyomodban vannak. Most nem babra megy a jaték.
Miért éppen az Orszoba kozvetlen kozelében tortél be?

— Tokéletesen elokészitett igy volt.

— Tokéletes volt, csak éppen az ebeké a bordd.

— Hidd el, Herb, nem 6ltem meg senkit.

—Nem tudom, Gyik, nem voltam ott. De egyet megmondhatok. Az Ocséd, Hollywood,
szabaditotta rad oket.

— Hollywood? Hollywood senkit se arulna el. Nem olyan fiu.

— A rend6rok azt hiszik, hogy kéze van a dologhoz. Nem tudtad, hogy a Parducok névtelen
leveleket kiildozgettek a Shapiro és Fianak?

— Shapiro? Semmi kozom a Shapiro és Fidhoz. En a Levy Fivéreket raboltam ki.

— Mind a kett6t kiraboltak.

— Mind a kett6t? De én csak a Levy Fivéreknél jartam. — Gyik a homlokéra csapott. — O, én
barom! Mennyit dolgoztam, hogy befurjam magam ebbe a hazba, és a nyavalydsok csak arra
vértak, hogy végezzek, aztan a nyomomban 6k is besétaltak! Es engem akarnak elkapni, ahelyett,
aki meggyilkolta az 6reg Popot! Ha gyilkolni akartam volna, mast valasztottam volna. Rendes
ember volt. Es valaki mégis meggyilkolta. Valaki, aki arra se képes, hogy feltorjon egy ajtot, egy
nyavalyas kezdd, aki helyett most engem keres minden rendér. Ez mar tobb a soknal. Ha
elkapnak, nem fognak tovabb nyomozni.

— Nem te 6lted meg az dreget?

— Hat persze hogy nem! — jelentette ki Gyik.

— Hat akkor ki?

— Nem tudom... Taldn a Parducok... Talan...
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A csemegekereskedés tulajdonosa riadtan nézte, hogyan lepi el boltjat egy csapat néger
kamasz.

— Mi tetszik, fiuk? — kérdezte, €s igyekezett nyugalmat erdltetni magara.

— Hol a sor? — érdeklddott a banda legértelmesebbnek latszo tagja.

— A hitészekrényben. — De aztan hirtelen eszébe jutott valami, €s hozzatette: — Hany évesek
vagytok? Mert sort csak akkor vasarolhattok...

— Mi nem vasarolunk sort. Erti?

— Mit mondtatok?

A boltos most mar reszketett is.

— Azt mondtam, hogy mi nem véséarolunk sort.

A fiatal fekete fi atugrott a pulton, Osszetort egy majonézesiiveget, €és az Oreg torkahoz
szoritott egy éles iivegdarabot.

— A feleségem mar elvitte a napi bevételt a bankba. De vigyétek el, ami még itt maradt. Csak
ne 6ljetek meg.

A legértelmesebbnek latszo fia valasz helyett a foldre 16kte a boltost, és a fejére tette a labat.

— H¢, gyerekek! — kialtotta a legkisebbik. — Franciasalata. Ez kell nekiink!

— Hollywood! — hallatszott a raktarbol. — Segits kirdamolni a sort.

— Megyek. De kiviszem a franciasalatat is.

Hollywood kivitte a salatastalat az utcan varakozo fekete-fehér taxihoz. A kormanynal egy
masik néger fiatalember {ilt.

Az arra cirkalo6 rendor elment a kocsi mellett, bele is nézett.

— Mi van, fiuk? — kérdezte Hollywoodtol.

— Hézibuli lesz. Szendvics, saldta meg miegymas.

— Sort nehogy vegyetek mondta a rendor.

— Sort? Ugyan, dehogy vesziink.

— Mondja csak, van ezeknek a fitknak elég pénziik, hogy kifizessék a fuvart? — kérdezte a
renddr a vezetotol.

— Persze. Ismerem Oket. Sosincs baj veliik.

— Akkor jo! — diinnyogte a renddr, és gumibotjat lobalva tovabbindult; baratsagosan
megkopogtatta a kocsi sarhanydjat.

— Varj egy kicsit — sz6lt ra a kormany mellett il6 fit Hollywoodra. — Ne menj vissza a boltba.
Varjuk meg, amig eltiinik a marha.

— Vissza kell menni a sorért.

— Mondtam, hogy varj! Nem olyan ostoba az, amilyennek latszik. Valami kddds neki. Jobb, ha
nem ugralunk. Talan azt is tudja, hogy loptuk a kocsit.

A két fiu latta, hogy a renddér egykedvii 1éptekkel elmegy az utkeresztezddésig, €és belép a
telefonfiilkébe.

— Az 6rszobara telefondl a rohadt dog — suttogta Hollywood.

— Nem baj. Semmit se mer csindlni, amig nem jon erdsités. Eredj, hozd a sort, meg a sonkat és
kolbaszt a Fonoknek.

—Igen! — Hollywood visszament a boltba. Mar egy nd is ott fekiidt a f6ldon, egy vasarlo.
Eltakarta az arcat, és sirt.

— Ne Obégass, anyukdm — szolt rd a fia, aki az eltdrt majonézesiiveg darabjat tartotta a
kezében. — Nem bantalak... legalabbis nem nagyon.



Hollywood atlépte a f61don fekvo vevot.

— Mit csinalsz, Tokmag?

A fiu, akit Hollywood Tékmagnak nevezett, éppen egy liveg pezsgdt nyakalt.

— Gyeriink! — vagta hatba Hollywood. — Ha soké vacakolunk, itt kapnak a gumibotosok.

Tokmag dithdsen nézett Hollywoodra.

— Ha még egyszer hatba vagsz, amikor iszom, elblicstizhatsz az ¢letedtol.

Hollywood nem felelt. Felkapott harom lada dobozos sort, és vitte ki a taxihoz.

— Mi az, még nem vagytok kész? Nem akarom itt tolteni az ¢jszakdt — mondta a korméany
mellett G0 fiu.

Hollywood visszafel¢ indult, és Tokmagba iitk6zott, aki négy lada sort cipelt kifelé.

— Mondd meg Tynak, hogy siessen — szolt oda Tokmag Hollywoodnak.

— Megmondom.

Hollywood felkapott még harom lada sort. Ty letette a majonézesiiveg darabjat, kiszedte a
pénztarbol a papirpénzt, az aprora ligyet se vetett.

— Siessiink — siirgette Hollywood.

— Ne magyarazz nekem — formedt ra Ty. — En vezetem a Parducok akcidjat, itt csak én adhatok
parancsokat.

— Ne magyarazz. Gyeriink. Ne felejtsd el a hast a Fonoknek.

Ty felkapott egy sonkat, egy rad szaldmit és egy koteg kolbaszt. Fejbe rugta a boltost, és
rohant a taxihoz.

— Indits, Century — orditotta a vezetd fiilébe. — Huzzuk el a csikot.

Elindultak, gyorsan atvéagtak a tilos jelzésen, €s majdnem belerohantak egy keresztbe jovo
kocsiba.

— Te, Century — sziszegte Ty a vezetd fiilébe. — Elve akarok megérkezni a bulira.

A vezet6 lassitott. Egy jarérkocsi jott szembe veliik, a piros lampdja égett, de a sziréndja nem
szolt.

— Minket keresnek — jegyezte meg Tokmag.

— Eppen idejében 1éptiink meg — mondta Hollywood elégedetten.

Ty hatradiilt az iilésen, és felbontott egy doboz lopott cigarettat.

— Allati jo buli lesz.

— Allati j6 buli lesz — visszhangozta Hollywood. — Hat ha még az én kis Dinah-mat
meglatjatok. Ma este avatjuk fel Parducnak.

— Majd a Fénok felavatja a te kis Dinah-dat...

Most mar Tokmag is nevetett.

— Mit rohogtok? — kivancsiskodott Hollywood.

— Mondd csak — kérdezte Century, és megeldzott egy sarga buszt —, elég j6 nd?

—De még milyen jo n6é! — jelentette ki Hollywood. — Olyan jé nd, hogy aki meglatja, ugy
kilogatja a nyelvét, hogy belebotlik és pofara esik.

— Hat, ha olyan j6 n6 — mondta Century —, a Fénok megnézi maganak, és nem lesz tobbet a te
kis Dinah-d.

— Att6l én nem félek — mondta Hollywood. — A Fénok megigérte, hogy rajtam kiviil senki se
nyulhat hozza.

Ty meg Tokmag csak nevettek.

— Ne mondd, hogy nem figyelmeztettiink — szolt aztan Century.
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Dinah kilépett a kis lakasbol, ahol anyjaval egyiitt lakott. Ha nem is volt igaz, hogy —
Hollywood szavait idézve — a férfiak kilogo nyelvvel futottak utana, tagadhatatlanul csinos fiatal
lany volt.

Az 1j szoknyajat és a legszebb puloverét vette fel. Mindenaron tetszeni akart. Régota szeretett
volna a Parducok koz¢ kertilni.

A Lenox sugarat sarkan megpillantotta Hollywoodot. Egy szatyorral a kezében varta.

— Szervusz — mosolygott ra Dinah.

— Szervusz, Dinah!

A it nem mert hosszasan a lany szemébe nézni.

— Sajnalom, hogy elkéstem — fiillentett Dinah.

— Semmi baj — felelte Hollywood. — A buli ugyis csak tizkor kezdddott.

Kézen fogta a lanyt, és kettesben megindultak folfelé a Lenox sugératon.

— Ma este csirke volt vacsorara — mondta Dinah, csak azért, hogy mondjon valamit.

— Kar volt enni. Van étel elég. Sonka, kolbasz, mindenféle jo falat.

— Mi van a szatyorban? — kérdezte Dinah.

— Kenyér. Elmentiink bevasarolni, de kenyeret nem vettiink. Siettlink, vart a taxi.

— Taxival jartok bevasarolni?

Dinah-n latszott, hogy ez tetszik neki.

— Hat persze...

— Rengetegbe kertilhet.

— Ugyan...

— Jaj — mondta Dinah olyan izgatott vagyok, alig vairom mar, hogy felavassanak!

— Dinah...

— Mi az?

— Igazan akarod?

— Most mar ne tancolj vissza. Megigérted, Holly. Megmondtad, hogy felvesznek a Parducok
koz¢é, mar el is meséltem a lanyoknak az osztalyban. Ha nem tartod meg a szavad, soha tobbé
nem nézhetek a lanyok szemébe.

—Jol van. De ne kezdj ki a fiukkal.

— Megigértem, hogy csak veled jarok, ha elviszel a Parducok kozé.

— Igen, de félek. Ha meglatndk, mind téged akar majd.

— Komolyan mondod?

— Komolyan. Ne hagyd magad...

— Mondtam, hogy csak veled jarok. Hanyszor mondjam még?

A Lenox sugarutrol egy rosszul vilagitott, elhanyagolt bérkaszarnyakkal és kis boltokkal
szegélyezett utcaba fordultak.

Hollywood egy kapualjban levezette Dinah-t néhany lépcson. Az ajton egy tabla jelezte:
Fiatalok Klubja. Hollywood kopogott, és Century kinyitotta az ajtét. Bent bombolt a kétszaz
lemezes Wurlitzer.

—Ez a j6 n6? — kérdezte Century.

— Igen — diinnyogte Hollywood.

—Jol van, gyere csak be. Ne félj. — Century becsapta a fémlemezzel boritott ajtot.

— Gyere csak — batoritotta Hollywood. — Hozok valami harapnival6t.

— H¢, Hollywood, ne siess, nem ég a haz. Mutasd csak be ezt a bajos tiindért.



— Ez itt Dinah, 6 meg Century.

— Century?

— Igen, aranyom.

— Milyen név ez?

— Mindenki igy hiv.

— De mi az igazi neved? — makacskodott Dinah.

—Ez. A csaladi nevem Fox. Mindenki Centurynek hiv, a Twentieth Century Fox filmvallalat
miatt.

Dinah koriilnézett. A fal mellett, az oOcska kanapékon oOlelkezd parok. Whiskys- és
borosiivegek, sorésdobozok mindenfelé. Néhany Parduc furcsa formaju poharbol ivott, de a
legtobben iivegbdl.

— Tancolsz? — kérdezte Century.

— Nem... Nem tudtam, hogy ilyen 6regek a lanyok... — bokdtt néhdny unatkozo lanyra.

— Nem oregek. Csak ilyen a pofajuk.

— Gyere, Dinah — mondta Hollywood, ¢és iparkodott kiragadni baratndjét Century karmaibol.
Szeretnélek bemutatni a Fondknek.

— Fel fog venni?

— Igen — stigta Century. — Személyesen fog felavatni.

— Alig varom — mondta Dinah elcsukl6 hangon.

— Meggondoltad? Nem akarsz hazamenni? — kérdezte Hollywood.

— Mi van veled, Holly? Nem vagyok elég jo a tarsasagodnak?

— Dehogynem. Ne f¢élj, bevesznek. Gyere oda, arra a divanyra, add meg, amit igértél.

— Neked egyeben se jar az eszed. Inkébb tanuld meg azt, ami ide van irva a falra — jobbjaval a
fehér papirivekre festett jelmondatokra mutatott. — Harcoljatok a fiatalkoriiak biinézése ellen! Elj
szépen, beszélj szépen! Az imaban egyesiilt csalad egy egész életre egyesiil!

— Ugyan — hiimmogte Hollywood —, ennek semmi koze a Parducokhoz.

— Hogyhogy?

— Eredetileg ez valami ifjisagi klub volt, olyan papi klub.

— Nagyon jok azok a klubok — vagott a szavaba Dinah ellentmondést nem tiir6 hangon.

— Igen, de semmi koziik a Parducokhoz...

— Es mi lett a klubbal? Kikdltdztek?

— Igen, nem fértek meg a Parducokkal. A vezeté mindig csak azt mondta, hogy kosarlabda,
meg jatsszunk csak, meg egyéb ilyen hiilyeségeket. Ezért fizették.

— Ezért fizették? Mint az 6nkénteseket?

—Igen. Mas dolga nem is volt. Néha irt valami jelentést a jotékonysagi kozpontnak. Nem
tudom, milyen kdzpont, a belvarosban van. Minden évben gylijtenek a gazdagoktol. Harcoljunk a
fiatalkortiak biindzése ellen! Ok fizetik a bért, 6k akarnak mindent, ami itt van. Mi nem fizetiink
semmiért se. Egy szép napon a Fénok ramordult a vezetdre, hogy tiinjon el, 6 majd elvezeti a
klubot. Igazi klubot, ahol jol érezheted magad. Persze a vezetd nem irta meg a kozpontnak, hogy
be se teszi ide a labat. A kozpont fizeti a bért, a villanyt, minden egyebet. A fizetését is. Es a
Fonok megmondta neki, hogy ha szo6l a rendéroknek, akkor megirja a kozpontnak, hogy ide se
jar. Es akkor kirugjak. Pedig heti szazotven dollart kap, és nem csinal semmit, csak a jelentést
kiildi el. Persze ha kell valami, a Fondk sz6l neki. Csak annyit mondott, hogy kell egy zenegép,
¢s néhany hét milva a kozpont kiildott egy vadonatij masinat. Ezer dollarba kertilt ez a vacak...

— Ezer dolléarba... — Dinah egészen elképedt.

— Annyiba.

— Es nem jonnek ellenSrizni?



—De igen, mindig karacsony eldtt. Mieldtt gytjteni kezdenek. Fényképészt is hoznak,
lefényképezik a fitkat, hogy kolat isznak meg tancolnak. Tudod, olyan képeket, amilyenek a
lapokban vannak ifjasagi klubokrol. Még egy kupa is van, az kapja, aki a legtdbbet teszi a
fiatalkoruak biindzése ellen. Ezt a kupat minden évben a Fénok kapja meg. Ugy megrendez
mindent, mint a parancsolat. Aztdn a vezetd kezet fog a Fonokkel, veregetik egymas vallat,
fénykép. Egy évig megint sziniiket se latjuk. Jovore villanybiliardot vesznek.

—Ez igen — mondta Dinah. — Ez aztan a jo hely... — Megfordult, és egy zOmok,
napszemiiveges fiut latott.

— Ez a kezd4? — kérdezte a fiu.

— Igen, Fonok — mondta sietve Hollywood.

— Itt akarsz atesni a beavatason? — kérdezte a Fonok.

— Igen... — Dinah-nak kiszaradt a torka, alig tudott beszélni. — Maga a Fonok?

— En vagyok. Tudod, milyen a felavatas?

— Nem. Holly nem mondta.

— Bemegylink abba a hatsé szobaba.

— Mehetiink, ha kell...

Dinah szive hevesen dobogott.

— H¢, Fonok — probalt tiltakozni Hollywood —, azt mondta, hogy senki se nytlhat hozza, csak
én.

— Majd a kislany eldonti. — A Fénok Dinah-hoz fordult. — Akarod, hogy felavassalak?

— Igen!

— Bejossz velem a hatsé szobaba?

— Mindent megteszek, amit kell.

Hollywood 6sszeszoritott foggal nézte, hogyan vezeti el a Fénok Dinah-t.

— Ne csindlj semmi hiilyeséget! — kapta el a karjat Century.

— Megeskiidott, hogy kihagyja a jatékbol.

— Figyelmeztettelek, te marha! Nem hallgattal rdm. Most aztan sirhatsz.

— Ilyet nem szabad csinalni. Azt a lanyt én hoztam ide.

— Nem szamit. Ha a Fénoknek megtetszik, kereshetsz mas lanyt magadnak.

— Ez csalas!

— Nem csalas. A jatékszabalyokat a Fénok allapitja meg.

— Azt a lanyt, akit te hoztal, azt is ¢ avatta fel? — kérdezte Hollywood.

—Igen, de nem tartotta meg. Ne legy¢él mar annyira oda. Van maés lany is a vilagon. Gyere,
igyunk valamit.

— Nincs kedvem hozza. Elszivok egy cigarettat.

Hollywood kinyitotta a vasalt ajtét (melyet éppen azért készittetett a klub hajdani vezetdje,
hogy a Parducokat kiviil tartsa). Nekitdmaszkodott a téglafalnak, és ragyujtott egy cigarettara. Az
ongyu;jtéd fénye egy tivegszemen villant meg.

— Gyik!

Dick megragadta a fit mellén az inget, és elhtizta Hollywoodot az ajtobol.

— Elmondtad nekik?

— Elmondtam nekik? Mit mondtam el nekik?

— Azt, hogy csinalok valamit.

— Csak a Fénoknek. Mésnak nem.

— Es mit mondtal?

— Csak annyit, hogy csinalni akarsz valamit a belvarosban.

— Megmondtad, hogy hol?



— Csak annyit mondtam, hogy liftes vagy a belvarosban, ott, ahol meg akarod csindlni a
dolgot. Eskiiszom, egy szdval se mondtam, hogy hol. Eskiisz6m, nem mondtam!

— Akkor honnan tudta meg?

— Megbizta Tyt, hogy figyeljen. Figyelt, amikor eljottél Loistol. Hat innen.

— Es a leveleket minek kiildte?

— Csak a hecc kedvéért. Igazan, Gyik. Rohogni akart. Es azt gondolta, hatha leesik egy kis
pénz azutan, hogy elvégezted a munkat. Mert akkor a tobbiek is megijednek. Erted?

— Meért mondtad el?

— El kellett mondani, Gyik. Mindent el kell mondani a Féndknek. Kiilonben megharagszik.

— Na, majd én kezelésbe veszem — mondta Dick, és elengedte az dcesét.

— Ne tedd, Dick. Megol.

— Gyilkossag gyanujaba kevert a diszn6. Engem! — Gyik szinte ivoltott.

— Gyilkosséag gyantjaba?

— Miutan végeztem, bement utanam a héazba, és lepuffantotta az ¢&jjeliort.

— Nem a Fonok volt. Itt volt egész id6 alatt, késziilt az esti bulira.

— Honnan tudod? Te is itt voltal?

— Nem...

— Te hiilye! Nagy bajba kevertél a szdjalasoddal. A rendordk tiivé teszik értem a varost, és
Berry megol, ha nem adom meg neki a kétezret. Es nem tudom eladni az 4rut, mert ez a baj
tortént.

— Mit csinaljak?

— Ttnj el! — parancsolta Gyik.

— Tinjek el?

— Keresnek a rendérok. Ha elkapnak, megint fecsegni fogsz.

— Nem, eskiiszom, nem mondok semmit.

— Nekem hidba szavalsz. A multkor is azt igérted, hogy senkinek se beszélsz a dologrol.

— Nem tudtam, hogy ez lesz beldle. Szivesen segitenék rajtad...

— Hat akkor segits. Tudd meg, hogy a Fondk volt-e.

— Lehetetlen, Gyik. Lehetetlen. Megdlnének. A Parducok ellen semmit se tehetek, még a te
kedvedért se.
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Herb Small beleivott a kdvéba. Langyos volt. Mar vagy egy féloraja volt itt a Shapiro és Fia
mihelyében.

— ... becsiiletszavamra — mondta Jake Shapiro. — Miért vezetném félre magat?

— Semmi ilyesmit nem mondtam — tiltakozott Herb. — De maga most tll izgatott. Probélja meg
nyugodtabban nézni a dolgokat.

— Nyugodtabban? — kiéltotta Jake. — Kiraboltak, és maga nem akarja kifizetni a kartéritést!
Hogyan 6rizzem meg a nyugalmam?

— Nem mondtam, hogy nem fizetjiik ki a kartéritést, Jake. Tudja, hogy ez sok formasaggal jar.
Nem elég, hogy én szolok. Arra még nem kiildik a csekket. Varni kell. Nem megy egykettore.

— Nekem azonnal kell a pénz, Herb. Erti? Azonnal. Potolnom kell az ellopott prémeket.

— Mondtam, hogy megkapja a pénzét.

— Igen, de mikor? Nekem most kell.

— Ma ¢jjel még nem lesz sziiksége ra.

— Persze hogy nem. De mit adjak oda a szabaszaimnak hétfo reggel?

— Hiszen a legszebb prémeket nem is loptak el.

—Igen, csak a masodosztalyut. De mi masodosztalyaval dolgozunk. Nagy megrendeléseim
vannak masodosztalyu nercbundara. Ha nem tudom azonnal potolni az ellopott arut, nem tudok
szallitani. A vevéim nem fizetnek, sot, a vetélytarsaimhoz fordulnak. Azok meg majd rohognek a
markukba. Ezért kell a pénz! — orditotta Jake. — Ezért fizetem a biztositasi dijat. Es nekem most
kell a pénz. Kiraboltak, fizessenek. Kér volt idefaradnia, ha csak azt tudja mondani, hogy késébb
majd fizetni fognak. Kés6ébb mar nem is lesz sziikségem rd. Késobb mar nem is lesz Shapiro és
Fia.

— Megteszek mindent, amit csak lehet — csillapitotta Herb. — Tobbet nem igérhetek. Tudjak,
hogy a lopott arut vissza szoktam szerezni.

— Nem a prémek érdekelnek! — kialtotta Jake. — Nekem a pénz kell!

—Jo, nézziik csak, mit tehetlink. Péntek este van, van még idonk...

— Nincs idonk. Hétfore kell a pénz. Csddbe jutok, ha nem fizet.

— Felmegyek Levyhez. Ne aggodjon, Jake...

— Konnyli mondani... — Jake a tdvozd Herb utdn nézett. . Alszent diszné...” — karomkodott
magaban.

Az oreg Shapiro az ablakhoz Iépett, lenézett az drszobara.

— Gyilkossag az én mithelyemben. Ki gondolta volna? Ha sejtem, hogy ez lesz beldle, sose
nyitom meg ezt a boltot. Semmi pénzért.

— Ne keseregjen, apam, jobb, ha mas hal meg, mint maga. Jobb, hogy egy idegen, ¢s nem
valamelyik emberiink.

— Jacob — mondta az 6reg Shapiro anélkiil, hogy megfordult volna. — Semmi olyat sem tettél,
amit nem lett volna szabad?

— Sok mindent tettem, amit nem kellett volna.

— Szégyellem, hogy ilyesmit kérdezek... ne haragud;j ... — az 6reg Shapiro keze végigsimitotta
az arcat meg az allat. — Van valami k6zod ennek a szegény embernek a halalahoz?

— Nekem, papa? Azt kérdezi, hogy van-e valami kozom a gyilkoshoz?

— Igen.

— Eskiiszom, fogalmam sem volt rola, hogy megolik. Semmi k6z6m az egészhez.

— Es a lopasrol sem tudtal?



— Csak a névtelen levelekrdl, eskiiszom, papa.

— Es ezzel a biztositasi emberrel, ezzel a Smal-lal sem jatszottatok egymas kezére?
— Mire valok ezek az ostoba kérdések?

— Vilaszolj, Jacob, az apad vagyok.

Jake megindult az ajto felé:

— Zarja be ezt az atkozott helyiséget, mikor hazamegy. En mar megyek.
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Dick egy szot sem szolt a gyilkossagrol Loisnak. Csak annyit mondott, hogy egy vasat sem
tudott szerezni, €s lefekiidt. De most mar reggel volt. Loisnak munkaba kellett menni, és neki is
indulni kellett, miel6tt Berry Peep beallit a kétezer dollarjaért.

— Mit csinalsz? — kérdezte Lois reggeli kozben.

— Nem tudom.

— Szdlhattal volna, hogy ennyi pénzzel tartozol.

— Nem sejthettem, hogy nem tudok taladni az arun.

— Mindig bajba keveredsz.

Gyik nem valaszolt. Bement a fiirdészobaba, ¢s borotvalkozni kezdett. Fél szemmel ez nem
konnyti dolog, de most, hogy bujkalnia kell, nem jarhat borostasan. Clarence Murphy arra
tanitotta, hogy mindig rendes legyen a kiilseje. ,,Ha toprongyos vagy, sokkal hamarabb lefognak™
— mondogatta az dreg orgazda.

Lois bement Gyik utdn a fiirdészobaba, megallt a hata mogott, nekitamaszkodott a falnak.
Dick a tiikorbdl latta.

— Mit tehetek érted, Gyik? Segithetek valamiben? — kérdezte Lois.

— Mit gondolsz, kdlcsonadna neked a Ciganybar6 a kétezret?

— Talén, ha van neki. De most rosszul megy a bolt. Valami egyhazi tarsasag bezaratta két
tizletét, és sok pénzt veszitett.

— Azért csak kérj tdle.

Gyik befejezte a borotvalkozast, és atment a halészobaba. Lois szekrényébdl kivett egy tiszta
inget, frissen vasalt 6ltonybe bujt, szolid nyakkendot kotott.

Lois bedugta fejét az ajton.

— Megyek — mondta.

—Jo, majd benézek hozzad. Besz¢lj a Ciganybardval, mihelyt tudsz.

Dick belevegyiilt a munkéaba indulok tomegébe. A Spring Streetre ment a foldalattin, onnan
gyalogszerrel a Bowerybe. Ugyet se vetett a vendéglatoipari felszereléseket arusito iizletekre, se
az ¢jjel-nappal garniszallokra, egyenesen egy zalogos rozoga boltjaba nyitott be. A pult mogaott
all6 ember egy részeggel vitatkozott, aki egy harmonikat akart rasozni.

— Nem kell.

— Szegény megboldogult atyam hozta Bajororszagbdl. Gyonyori hangja van. ..

— Ttnj el. Harmonika nem kell. Csak tranzisztoros radié meg 6ra. Harmonika nem. Lopj mast.

A részeg elment. A gazda arcén széles mosoly omlott el.

— Gyik! — kezdte. — Dick, a Gyik. Micsoda meglepetés! Azt hittem, nem iizletelsz az oreg
Heart Andersonnal.

— Szervusz, Heart — Dick a pultra tdimaszkodott. — Hogy megy a bolt?

— Szdrnyen, baradtom, szornyen. Azt se tudom, mibdl élek.

— Hat igen, az élet harc!

Gyik tudta jol, hogy Heart az egyik legel6keldbb és legdragdbb maganiskolaba jaratja a
lanyait.

— Mi sz¢€l hord erre? — érdekl6dott Heart. — Azt hittem, hogy nem vagyunk baratok.

Gyik visszamosolygott ra.

— Ha csak a barataimmal kotnék izleteket, nem lenne egy iizlettarsam se.

—Nagy 6rom, ha ilyen szerény fickéval taldlkozik az ember. Akarsz egy kavét? Hamar
megvan, csak szolj.



— K06szonom, nem kérek. Mar reggeliztem — mondta Gyik, aki evésre-ivasra gondolni sem
tudott.

Heart odahajolt Gyikhoz.

— Hallom, hogy csinaltal valamit. Prémek, ugye?

— Ki mondta? — kérdezte Dick, és erdt vett rajta a nyugtalansag.

—Tudod, hogy van ez — valaszolta Heart a vallat vonogatva, és egy képzelt porszemet
fricskazott le a pultrél. — Az én foglalkozasomban mindig kifizet6dd, ha halljuk, mit beszélnek az
emberek. Sok mindent beszélnek. En is hallottam, hogy volt valami sz6rmés terved. Az Gijsagbol
megtudtam, hogy a Harmincegyedik utcdban betortek. Mondtam is magamban, hogy ez Gyik
lesz. Mikor az is kidertilt, hogy az 6rszoba szomszédsagaban tortek be, mar tudtam is, hogy ezt
csak te tehetted. De mikor azt is megtudtam, hogy volt egy hulla is, tudtam, hogy mégse te voltal.
Te nem vagy gyilkos. Te sohasem 6lnél. Te igazi betord vagy. Eppen ezért azt is tudom, hogy
pillanatnyilag nincs arud. J6l tudom?

— Nem — mondta Dick. — Van eladé arum. Szérme.

— Ejnye, tévedtem volna? Nem gondoltam, hogy pisztollyal jarsz.

— Nem volt pisztolyom, és nem ¢én Oltem meg az oreget. Szerettem. Valaki besurrant, amikor
én elmentem, és egy masik raktarban dolgozott. Rossz munka. Az dreget nem én dltem meg.

— De a te nyakadba fogjak varrni.

— Igen.

— Szoval benne vagy a pacban. Ha segitségre van sziikséged, megadhatom egy kitiind ligyvéd
cimét — javasolta Heart Anderson. — Sziikséged lesz ra.

— Artatlan vagyok.

— Ugyan, Gyik, ha én csak artatlan emberekkel iizletelnék, mar rég csédbe mentem volna.
Erted, mire gondolok. Hogy nem vagyok én a gyontatoatyad.

— Ertem — bolintott Gyik. — Az 4ru megvan. Szérme. Erdekel?

— Bundak? — kérdezte az orgazda, ¢s az allat dorzsolte.

— Nem. Csodalatos sz6rme, szinte hozza se nyultak még. Lehetetlen kinyomozni.

— Nem hangzik rosszul...

— Gondoltam, hogy érdekelni fog.

— Igen, érdekel. De miért jottél hozzam vele?

— Hallottam, hogy gondban vagy — hazudta Gyik. — Gondoltam, nem art neked egy ilyen tizlet.

— Es Clarence Murphy? — érdekl6détt az dreg orgazda.

— Semmi. Ot is érdekli. Tudod, milyen évatos Clarence. Nem adna rendes arat érte.

— Talan mert nem tudja eladni az arudat. A nerc nem is olyan kapos az idén. Kezd kimenni a
divatbol, a n6knek mas kell.

— Ugyan, Heart, a n0k mind egy nercbundat akarnak. A te feleséged is.

— Van neki, de nem hordja.

— Ugy veszem észre, hogy nem kell az arum.

— Lassan a testtel. Nem mondtam. Régota ismerjiik egymast, Gyik. Szivesen segitenék rajtad.

— Mennyit adsz?

— E16bb mondd meg, mid van.

Gyik elmesélte, milyen a teli targonca aru.

Heart Anderson figyelmesen hallgatta, idonként megdorzsodlte az orrcimpdjat.

— Az igazat megvallva, Gyik, nem is olyan j6 fogas, mint amilyennek hittem. Nem is olyan
sok prém...

— Mennyit adsz?

Az orgazda Dickre mosolygott.



— Mennyit kérsz?

Gyik tobbet mondott, mint amennyit remélt. Tudta, hogy az orgazda ugyis lealkuszik beldle.

— Tiz mazsat — vagta ki.

— Tizezer dollart? — az orgazda mosolygott, de aztdn elkomorodott. — Ne tréfalj — mondta
fekete latogatdjanak. — Uzletrdl van szo.

— Mennyit adsz? — ismételte Gyik.

— Mennyit kérsz? Te vagy az elad6. Gondoltal valamilyen Osszegre. Ha megfelel, ha én is
keresek rajta, megallapodhatunk. Megveszem. Ez elég tisztességes iizlet.

— Kilenc — mondta Dick.

— Nem, baradtom, nem. Besz¢ljiink komolyan.

— Nyolc.

— Attol félek, hogy nem értesz... Kar. De azért €lvezet alkudozni veled, Gyik. Hivatasos vagy,
nem holmi olcsdjanos.

—Rendben van — mondta Gyik. — Latom, ma bal labbal keltél fel. Odaadom az egészet hét
mazsaert.

— Gyik, te azt se tudod, mit beszélsz. — Anderson Gsszevonta ajkat. — Azt hiszed, hogy hiilye
vagyok. Nem szeretem, ha bolondnak néznek.

— Dehogy jaratom én veled a bolondjat, Heart... De igy nem megylink semmire. Mondd meg,
mennyit adsz.

— Nem. Ugy latszik, elment a jozan eszed.

— Dehogy ment. Probaljuk ki, meglatod, hogy éppen elég jozan eszem van.

— Nem banom. Hét és fél.

— Hétezer-6tszaz?

— Nem. Hétszazotven.

— Hétszaz. .. azt hiszed, megdriiltem?

— Csillapod;. Te is érts meg engem. Nem is lattam az arudat. Hogyan igérhetnék tobbet?

— Menj el legalabb Gtezerig.

— Hétszazotven. Nem adhatok tobbet.

— Négy.

— Sajnos, nem megy.

— Harom.

— Hét szazotven.

— Kétezer. Az isten szerelmére. Lehetetlen. Két mazsaval tartozom valakinek. Megol, ha nem
adom meg.

— Hétotven, ennél tobbet nem ér nekem.

— Kétezer. Més 6tszor annyit is adna érte.

—Hat akkor menj mashoz. Menj Clarence Murphyhez. Azt hiszed, kellenek nekem a
szOorméid? Nincs szlikségem rajuk. Rad sincs. Neked van sziikséged énram. Add el az arut, akinek
akarod. Nem vagyok irigy. Zsebelj be huszezret, ha tudsz, a molyos nercedért. Flityiilok az
egészre. Mért nem mész Herb Smallhoz? A baratod. Majd meglatod, mit ad az arudért.

— Te tudsz Herbrdl?

— Azt hiszed, hogy hiilye vagyok, vagy a fejemre ejtettek! Persze hogy tudok réla. — Heart a
mellére iitott. — Mindent tudok. Ismerem Herb Smallt. Nyomorult frater, nyomorultabb, mint te
vagy én. Es fél a rendérségtdl. Azt se tudja, mit csinaljon. Vedd hat el6 a jobbik eszed, fogadd el a
hétszazotven dollaromat. Ezt is csak annak koszonheted, hogy baratod vagyok, és nem szeretem,
ha bajban vagy. Csak én segithetek rajtad, senki mas.

— Elmegyek Herbhez.



— Menj csak. Dobd ki az arut az ablakon. Herbet utaljak a biztositoban. Tudjak, hogy valami
csalas van a dolgaiban, és Herb Small szinte betegesen fél. Ha nem szerez pénzt, kidobjak.

— Nem hiszek neked.

— Nem? Pedig itt az ideje, hogy azoknak is higgy, akik megmondjak az igazat neked. Tudod-e,
mieért tartjak szemmel Herbet? Mert gy szotja a pénzt, mint a milliomos gyereke a jatékiizletben.

— Osszevissza beszélsz, Heart. Herb Levittownban lakik egy rozoga hazban, a még rozogabb
feleségével. Nem jar szérakozni, még a szabadsagat se veszi ki. Kopott a ruhdja, rémiiletes a
kocsija. Ravasz ficko. Pedig jol megfizetik.

Az orgazda kozelebb hajolt Gyikhoz.

— Van valami, amit nem tudsz, Gyik... Téged is meglop. Régota tudom. Ha 6t mazsat ad
neked, hogy visszakapja az arut, tizet zsebel be a tarsasagtol... Konnyt kereset, te kockaztatsz, és
a fele pénz az 6vé. Egy kis cafkat tart ki beldle.

— Herb Smallnak szeretdje van?

— Igen, baratom, de ez még nem elég. A rendérok mar szaglasznak koriilotte. Eddig il az
adossagban — az orgazda a feje bubjara titott. — Ki fogjak vonni a forgalombol.

— Megoériiltél!

— Szeretnéd tudni, hogy ki csindlta a méasik munkét a Warwick Buildingben?

— De még mennyire.

— Megmondom. Herb Small.

— Te ittal!

— Nem hiszed el?

— Nem.

— Akkor kérdeznék tdled valamit: tudott réla Small, hogy érdeklédsz a Warwick Building
irant?

—Igen, de...

— Még most sem érted?

— Mért tette volna? Baromsag! Hogy Herb? Semmi értelme.

— Bajban van. Pénzre van sziiksége, de gyorsan.

— Ha csakugyan minden nekem adott dollar utan zsebre tesz egy dollart, nem lehet bajban.

— Pedig bajban van. Kétségbeejtden nagy bajban. Reménytelen alak.

— Eleget ugrattal, hagyd abba. Nem hiszek neked. Régota dolgozom Herbbel és...

— Nem hiszel nekem. Jo, gy6z0dj meg rola. A lanyt Edna Braynek hivjak. Itt a cime — az
orgazda eldvett egy sarga boritékot a hata mogott 1évé pancélszekrénybdl, és lemdsolta réola a
cimet egy papirra. — Ha kedved van hozza, ellendrizd. Mindent ide hoz, amit Herbtdl kap. Okos
lany. Herb rengeteget kolt ra. O fizeti a lakasat a Sutton Place-en. Pedig arrafelé. .. elég magasak
a lakbérek...

— Lehetetlen...

— Menj csak, majd meglatod. Utana gyere vissza, és fogadd el a hétszazétven dollaromat.
Akkor is megadok érte ennyit. Eredj. A pénz megvar.

Dick egy pillantast vetett a papirra, kirantotta Heart Anderson kezébol. Az ajtobol
visszafordult.

— Gondolod, hogy megolte az dreget?

— Aki olyan kétségbeesett helyzetben van, mint Herb Small, mindenre képes. Megdlné a sajat
anyjat is.

Dick busszal ment a Harmincharmadik utcéig. Egy bolt telefonfiilkéjébdl felhivta Herb Small
lakasat. Egy n6 vette fel a kagylot.

— Beszélhetnék Herbbel? Siirg6s.



— Herb nincs itthon, dolgozik. Uzen valamit?

— Nem, k6szonom.

Dick letette a kagylot. Egy pillantédst vetett a Harmincharmadik utca felsd vége felé. Lelépett a
jardardl, intett egy taxinak. Edna Bray varhat. Levittownba megy, megnézi, hogyan is ¢l Herb
Small.

— A Penn Station palyaudvarhoz — mondta a vezetonek.
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Vera Small kiszolt a konyhaablakbdl mert latta, hogy a fia sepriivel veri a szomszéd gyereket.

— Hagyd abbal!

A kisfia tigyet se vetett ra.

— Martin!

A gyerek megallt. Vera megindult az ajto felé, és latta, hogy a nyitott kapuban egy jol 61t6zott
néger férfi all.

— Mit akar? — kérdezte Vera, és az ajtohoz rohant. Félt, hogy a fekete be akar jonni. — Tessék?

— Korkérdés — magyarazta Dick, a Gyik. Aktataskat szorongatott a hona alatt. A palyaudvaron
vasarolta, miel6tt felszallt a gyorsvasutra.

— Milyen korkérdés? — kérdezte Vera, és az ajtofélfanak tdmaszkodott, hogy elzarja az utat.

— Beszélhetnék a kedves férjével? Azért jottem szombat délutan, hogy a csaladfével
beszélhessek.

— A férjem nincs itthon.

Vera egy pillantast vetett a lakdsba. Most mar banta, amit mondott. Kilépett az utcara, és
becsukta maga mogott az ajtot.

— Kellemetlen. De talan maga is valaszolhat néhany kérdésre.

Gyik papirlapot és golyostollat vett eld taskajabol. Készen allt, hogy jegyezze a valaszokat.

— Honnan jott? — kérdezte Vera gyanakodva.

— Az Orszagos Kozvéleménykutatd Intézetbol.

Dick szerencséjére, Vera szeretett csevegni. Beérte ezzel a sovanyka magyarazattal.

— Nem tudom, beszélhetek-e a férjem nevében...

— Majd meglatjuk. Kérem, asszonyom, mondja meg, nem jelent-e tilzott tehertételt a maga
szamara a férje munkaja, allasa, kotottsége.

— Ertem, mit mond... A férjem munkéja sok kényszerii kotelezettséget 16 ram, de hat, azt
hiszem, ez a sorsa a legtobb férjes asszonynak. A férjem fontos allast tolt be egy
biztositotarsasagnal.

— Segit a férjének a munkajaban?

— Nem, nem tudok. A gyerekek teljesen lekotnek.

— Megérzi maga, ha a férjének gondjai vannak a munkahelyén?

— Hogyne, természetesen.

— Tud ilyenkor segiteni rajta? Volt-e példa ra mostanaban?

—Igen... most, az utobbi idében.

— Es maga mit tesz ilyenkor?

— Igyekszem erdsiteni az 6nbizalmat. Tegnap is ravettem, hogy menjiink el szinhazba. Kitlind
eldadas volt.

— Honnan tudja, hogy a férjének gondjai vannak a munkahelyén?

— Sok mindenbdl. Rosszul alszik, nyugtatokat szed. Idegesitik a gyerekek. Ilyen apro jelekbdl.

— Besz¢l a gondjairol?

— Nem. Es ha nincs kedve beszélni rola, én se zaklatom. Emlitettem, hogy fontos allast t5lt be.
Néha besz¢él almaban, egy nevet emleget. Meg is kérdeztem tdle, ki az, és azt mondta, hogy az
egyik munkatarsa.

— Mindig ugyanazt a nevet mondja?

— Mindig ugyanazt.

Gyik félt, hogy tulfesziti a hirt, de mégis megkockéztatta a kérdést:



— Es milyen nevet emleget?

— Eddie — vélaszolta Vera.

— Mést nem mond?

— Semmi mast, csak azt, hogy Eddie.

— Ertem — mondta Dick joindulati hangon. — Koériilbeliil ezt szerettem volna megkérdezni
magatol.

— Remélem, veszi valami hasznat — s6hajtotta Vera.

— Természetesen. Nagyon kdszonom.

Dick konnyed léptekkel megindult a keresztutca felé, mintha valamelyik kozeli hazban akarna
kérdezdskodni. De helyette autdobuszra szallt, és visszament a gyorsvasut allomasara.

Herb Small valami Eddie-t emleget almaban. A felesége nem is sejti, hogy ez az Eddie Edna
Bray.
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Dick, a Gyik, megallt egy épiilet elbtt, €s a kezében 1évd papirlaprol ellendrizte a hazszamot.
Végigment a marvanylappal kikovezett elécsarnokon, €s odalépett a portas fiilkéjéhez.

— Bray kisasszonyt keresem — mondta a lehet6 legk6zonydsebb hangon.

A portas is néger volt, de hat sose lehet tudni. Mindig akadnak talbuzgé feketék, akik talontal
tisztelik a fehér gazdajukat.

— Kit jelentsek be?

— Small ur baratja vagyok. Mondja meg a holgynek, hogy hoztam neki valamit.

A portas elmosolyodott, leakasztotta a hazitelefont, és atadta az iizenetet.

— Bray kisasszony varja 6nt — mondta a portas, majd nyajasan hozzatette —, uram.

Gyik megindult a lift fel¢, de a portas kihajolt a fiilkéjébdl és utdnaszolt:

— Ne arra tessék, Bray kisasszony a foldszinten lakik, mindjart a vészkijarat mellett.

— K0szonom.

Gyik még meg se nyomhatta a csengdt, az ajtdé mar ki is tarult.

— Elhozta? — kérdezte az ajtdban 4all6 csinos, szoke nd.

Gyik belépett.

— Mit kellett volna elhoznom?

A no becsukta mogotte az ajtot.

— Azt hittem, hogy Herb kiildte magat. A portas azt mondta, hogy hozott nekem valamit.

— Nem tudom, honnan vette ezt a portas — hazudta Dick — Semmit se hoztam maganak.

— Mit akar?

A lanyon egy 6reg hazikontos volt, idegesen Osszefogta a mellén.

— Herb baratja vagyok... — ismételte Gyik.

— Nem tudtam, hogy baratai is vannak.

Gyik felnevetett:

— Pedig vannak. En vagyok az é16 bizonyiték!

— Ki maga? Uzletfele, segitotarsa, irgalmas szamaritanusa?

— Nem. Oreg cimborak vagyunk. Egyiitt katonaskodtunk.

—Es azért jott, hogy megmutassa a Kkitiintetéseit? Azt hittem, hogy félszemiicket nem is
vesznek be katonanak.

— Katona koromban vesztettem el a szemem — loditotta Dick.

— Derék dolog. De sajnos, én semmit se tlizhetek a mellére, jobb lesz, ha odébball.

— Megyek is, de néhany kérdést szeretnék feltenni maganak — mondta Gyik, és leiilt egy
kényelmes kanapéra.

— Milyen kérdést? — kérdezte Edna csipdsen.

— Herbre vonatkozo6 kérdést.

— Hadd halljam.

— Az ut6bbi idében elég furcsan viselkedik. Nyugtalankodom miatta. Szeretnék segiteni rajta.

A lany odatérdelt a kanapéra, szorosan Gyik mellé.

— Mit akar?

— Mondtam, hogy Herb baratja vagyok. Szeretnék segiteni rajta. Maga szerint is furcsan
viselkedik az utobbi idében?

— Tudja, nem talalkozom én annyiszor Herbbel, mint ahanyszor szeretné. Erti, hogy mit akarok
mondani?

— Nem — valaszolta Gyik. — Maga Herb baratndje.



— Herb szeretné ezt hinni. De én mindenki baratndje vagyok. Azoké, akik tetszenek nekem. De
senkinek sem vagyok a tulajdona, engem nem lehet adni-venni.

— Hat akkor mért allt 6ssze Herbbel?

— Nem alltam 6ssze vele. NOs. Nem ¢liink egyiitt.

Miss Bray megfordult és hatraddlt a kanapén.

— Herb nagyon szereti magat.

A lany nevetett.

— Bolondul értem. A tenyerembdl etetgetem, igy ni! — és kinyujtotta a kezét.

— Almaban is magérol beszél.

— Tudom. Azért hiv Eddie-nek, hogy a felesége ne sejtse, hogy ndi nevet motyog almaban —
mondta Edna, és odafordult Dickhez. — Miért akar ennyi mindent tudni Herb-r41?

— A baratom. Sokat koltott magara.

—Igen. Vett egy Alfa Romedt is. De alig hasznalom.

— Nem sajnalja Herbet?

— Utalom. El se tudja képzelni, mennyire 6riilok, ha vergddni latom. J6 ideje nem jart mar itt.
Ha nem fizeti ki a lakbért, és nincs pénze, nem engedem be. Felszedek valaki mast. Nekem a férfi
életsziikséglet, mint masnak az alkohol. Herb tudja ezt. O fizeti ki az adossagaimat. Mert én
szeretek jol €lni.

— Nem dolgozik?

— Egy fogorvosnal vagyok asszisztens. De hadd huzzak hasznot a férfiakbol! Megélhetnék a
fizetésembdl. Lakhatnék nyomortanyéan is. De minek? Ha annyi gyonyort szerez Herbnek, hogy
velem hancurozik, fizesse meg!

— De honnan van Herbnek pénze mindehhez! A lakbér egy vagyon.

— Havi négyszazotven.

— Az 6 fizetéséhez képest sok.

— Nem érdekel. Az a fontos, hogy fizessen.

— Tudja, honnan szerzi a pénzt?

— Nem, és nem is akarom tudni. Csak adjon meg nekem mindent, ami kell, a tobbire fiityiilok.
— Edna kecses mozdulattal felpattant. — J6jjon velem.

Kimentek a konyhaba.

— Eppen zuhanyoztam, amikor a portas bejelentette magat; még nem is reggeliztem — Dickre
mosolygott. — Nem iszik egy pohar tejet?

— Szivesen.

Edna egy edényt vett el6 a majdnem iires hlitészekrénybdl.

— Ritkan eszem itthon — magyarazkodott.

Dick lenyelt egy korty jéghideg, de nem egészen friss tejet.

— Bocsasson meg, hogy visszatérek az el6z0 kérdésre. Meg tudnd mondani, honnan szerzi
Herb ezt a rengeteg pénzt?

— Fogalmam sincs — felelte Edna. — Es nem is akarom tudni. Talan lopja. Banom is én. Azt
mondja, hogy j6 allasa van valami biztositonal. Talan igaz is.

— Talan — mondta Gyik, és poharat a mosogato szélére tette. — Hol ismerkedtek meg?

— Egy barban. Aztan elhoztam ide. Sziikségem volt valakire. Régota nem lattam mar. Pedig ki
kell fizetnie a lakbért, mert ha nem fizet, kitesznek innen. A kocsibdl is tartozik néhany részlettel.
A biztositast se fizette ki. Megmondtam neki, hogy ne lassam, amig nem fizet. O dicsekedett
vele, hogy remek alldsa van. Hat akkor tartsa be az igéretét.

— Hatha nem is akar fizetni.

— Tegnap telefonalt, €s azt mondta, hogy hamarosan lesz pénze. Nem nagyon izgat a dolog. De



azért megmondtam neki, hogy ha nem fizet ki mindent, tobbé hozzam se nyulhat.

— Akkor a f6ld alol is megszerzi a pénzt.

— O is ezt mondta.

— De hogyan?

— Nem érdekel.

— Gondolja, hogy komolyan beszélt?

— Igen. Ismerem, mint a tenyeremet. Nekem nem tud hazudni. Azt hittem, hogy a pénzt kiildi
magaval. Mondtam neki, hogy eldszor kiildje el a pénzt. Nem akarom, hogy botranyt csapjon.
Egyszer mar majdnem ram torte az ajtot. Részeg volt. A portas kidobta. Kénytelen voltam renddrt
hivni. Meg akarta verni a portast. Tobb botrany nem volt. Nem engedheti meg maganak. Nos
ember. Még egy pohdr tejet toltott maganak. — Miért érdekli mindez?

— Nyugtalankodom Herb miatt. Hogy az egészsége...

— Ugyan — Edna Dick tarkdjara tette a kezét. — Flitylil maga Herb egészségére. Maga tetszik
nekem. Maga nem buta ember. Melyik egyetemre jart?

— Nem volt pénzem ra.

— Kaér... Nem baj, majd én kitanitom magat. J6jjOn at az agyra.

Gyik megvakarta az arcat; nem nagyon akarddzott neki, de nem banthatta meg a lanyt.

— Megyek.
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Gyik bedobott egy érmét a telefonkésziilékbe, és a fiiléhez emelte a kagylot. Tarcsazott, és
né¢hany masodperc mulva jelentkezett a hivott szam,;

— Southport és Lexington biztosito.

— Small urat kérem — mondta Dick hanyagul.

— Egy pillanat — valaszolt a kisasszony. A csengd hosszan berregett Herb szobajaban. — Sajnos
— sz6lalt meg ujra a kisasszony —, Small Gr nincs a szobajaban.

— Nem tudja véletleniil, hol lehet?

— Sajnos nem. Atadhatnék valami iizenetet?

— Lehet, hogy hazament?

— Nem hiszem, akkor beszolt volna.

— K0szonom.

Dick most a Levy Fivéreket hivta.

— Bocsanat, nincs ott Small Ur a biztositotarsasagtol?

— Kicsoda?

— Herb Small, a biztosité nyomozodja. Szeretnék beszelni vele.

— Igen, itt van. Maradjon, kérem — a besz¢éld az irdasztalra tette a kagylot, és Gyik hallotta,
hogy szo6l Smallnak.

— Hallo! Ki az? — kérdezte Herb Small néhany pillanat mulva.

— Gyik.

— Mit akarsz? — kérdezte Herb.

— Talalkoznom kell veled, de azonnal.

— Lehetetlen. Dolgom van.

— Azt mondtam, hogy azonnal. Edna Braytol jovok.

— O! — Herb csak ennyit mondott.

— Husz perc mulva 1égy a Saverin kavéhazban. Penn Station.

— Rendben van — Herb hangja elhalkult, alig lehetett hallani. — De ne szélits meg elsének. Vard
meg, hogy én szbljak. Lehet, hogy nem leszek egyediil. Erted?

— Ertem.

Herb fél. Dick letette a kagyldt, és lassan kiment a New Yorker Szallodabol. A
Harmincnegyedik utca sarkan vett egy World Telegramot. Semmi Gjat nem irt az tigyrél. Sid
Bordrdl értekeztek, Gyikrol sz6 sem esett. Egyelore.

Herb Small ragyujtott. Egyediil volt. Végigment a palyaudvar el6csarnokan, és bepillantott a
kavéhazba. Mindjart meglatta a sarokban Dicket, és odament hozza.

— Besz¢ltél Ednaval?

— Igen — vélaszolta Gyik.

— Mit mondott?

— Viérja a pénzt.

— Ezek a n6k mind egyformak! Pénz, pénz, mindig csak pénz! Nem is tudnak masra gondolni.

— Mi talan gondoljunk masra is — mondta Gyik. — Hogyan allnak az iigyeid a biztositoban?

— Elég rosszul. A Levy Fivérekkel rendben lennék...

— Naluk én jartam — sz6lt kozbe Dick.

— Igen. De a masikkal, a Shapiro ¢és Fiaval bajban vagyok. Akkora a karigényiik, hogy senki se
hisz nekik, de amig nem talaljuk meg az ellopott holmit, semmit se tudunk bizonyitani. Ki kell
ligyeskednem, hogy ne fizessiik ki az altaluk kovetelt pénzt. — Herb egy kavét rendelt. — Mondd



csak, igazan nem te tortél be a Shapiro ¢és Fidhoz?

— Mondtam mar, hogy nem — felelte Gyik.

— Nem lehet véletlen, hogy két szlicsot ugyanazon az éjszakan raboljanak ki.

— En is ezt gondoltam.

— Olyasvalaki lehetett, aki tudta, hogy mire késziilsz.

— Szerintem is — Gyik kiitta a kavéjat. — Még arra is gondoltam, hogy te voltal — tette hozza.

— En! Megbolondultal? Hogy én lopjak? Minek?

— Sziikséged van pénzre.

— Soha ¢életemben egyetlen centet se loptam.

— Soha ¢letedben nem loptal meg senkit, csak oreg baratodat, Gyikot.

— Mit mondtal?

— Azt mondtam, hogy kijatszottal engem. A visszavett holmiért a biztosito fizetett, és te a pénz
felét megtartottad. Azt is tudom, miért. Edna miatt. Sokba kertiil egy ilyen lany.

— Igen. Szereti a pénzt.

— Nem is annyira, ahogy gondolod. Csak te egy nagy szamar vagy. Amit neked draga pénzért
adott, azt masnak ingyen osztogatta. — Gyik félretolta a csészét. — Most értettem meg, mért
ragaszkodtal ahhoz, hogy az egyik iigyfelednél torjek be. Nem tudtad, honnan szerezz pénzt
annak a kis caftkdnak. Amikor elvégeztem a munkat, te mar annyira eladdsodtal, hogy azonnal
kellett neked a pénz, betortél utanam, és loptal te is. Csakhogy, amilyen kétbalkezes vagy,
megoblted az dregembert.

— Istenemre, Gyik, nem én voltam! Senkit se raboltam ki. Miért tettem volna? Igaz, a biztosito
pénzének egy részét megtartottam. Es aztan? Ezzel még nem vettem ki a kenyeret a szadbol.
Mindig meg voltal elégedve azzal, amit fizettem. Mi a fenének kellett volna betérndm? Tudtam,
hogy nagy munkara késziilsz. Az 6reg haldla nekem tobbet artott, mint neked. Minden sokkal
veszélyesebb €s sokkal lassabban megy. Ha az 6reget nem 6lik meg, mar kifizettelek volna, és
nekem is lenne pénzem. De most mind a ketten benne vagyunk a bajban. Nekem is kell a pénz,
mert Edna latni se akar, és rettenetesen kivanom a kis ringyot. ..

— Jobban tennéd, ha otthon iilnél a feleséged mellett,

— A feleségem nem ért meg.

— Az mar baj! Engem sem ért meg a feleségem. De ha elfognak, ez se nem oszt, se nem
szoroz. Segitened kell.

— Az istenért, hogyan segithetnék?

— Segits megtalalni a gyilkost. Meg kell akadalyoznom, hogy csorba essen a hiremen.

— Nem gyanakodnak rad.

— Még nem fedték fel a kartyajukat. De a varos valamennyi orgazdéja tudja, hogy én voltam.
Csak azt nem tudjak, hogy az Oreget nem én Oltem meg. Konnyen a renddérok haldjaba
keriilhetek. Ha nem segitsz, elébb-utobb megfognak. Akkor pedig kénytelen leszek elmesélni
nekik a kettonk kis jatékat. Vége a sz¢&p allasodnak. A gyerekeid meg a feleséged ¢hezni fognak,
amig bortonben leszel. Edna pedig lefekszik minden jottmenttel.

— Nagyon szeretnék segiteni rajtad, Gyik. De mit tehetek?

—Két dolgot. Ha a rendérok szaglaszni kezdenek utdnam, szolj nekik, hogy egy ideig
hagyjanak békén. Ezenkiviil kétezer dollarra van sziikségem. Méghozza azonnal. Valtsad vissza a
nalam 1év6 prémeket, €s fizesd ki az értiik jaré dijat.

— Ami a renddrséget illeti, nem tehetek semmit, gyilkossagrol van szo.

— Es a kétezer?

— Lehetetlen. Istenem, barcsak megtehetném. A biztositd egy betdrésnek tekinti a kettét, nem
vehetem vissza, csak az Osszes ellopott szormét egylitt. Iszonyatosan veszélyes az iigy. Ha a



gyilkost megtalalnank, akkor menne a dolog. Akkor mar tehetnék valamit. De addig nem. A
Shapiro és Fia miatt egyel6re nem fizethetek. Oridsi kartéritést kovetelnek. Mindenki tudja, hogy
hazudnak, de kénytelenek lesziink fizetni, ha nem talaljuk meg az arut. Ha megtalaljuk a bordket,
targyalhatunk, és Shapiro¢k kénytelenek lesznek kevesebbel beérni. Mondd csak — tette hozza
Herb k6zonyds hangon —, hol rejtetted el az arut?

Gyik elmosolyodott.

— Megmondom, mihelyt megtalaltuk a gyilkost, mihelyt megkaptam a pénzemet.

— Es ha megolnek vagy letartoztatnak, mi lesz velem?

— Megszakad a szivem miattad, Herb. De hidba, ilyen az ¢élet. Mindenkinek megvan a maga
keresztje.
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Fournier hadnagy felrakta a labat az irdasztalra, de aztan visszahuzta és felallt. Odalépett a
Warwick Buildingre nyil6 piszkos ablakhoz.

— Nem értem — motyogta. — Maclaine! — kialtotta hirtelen. — Maclaine!

Az 6rmester kifogéastalan egyenruhdban 1épett be a szobaba.

— Tessék, hadnagy ur.

— Megvan a Warwick Buildingben dolgozok névsora?

— Megcsinaltam, hadnagy ur.

— Szeretném latni.

— Mindjart hozom.

Fournier szivarra gyujtott. Hogyan magyardzza meg a feleségének, ha e miatt a histéria miatt
elbocsatjak? Ha a keriileti renddrkapitany nagylelkli lesz, megtartjak jarorszolgalatosnak, rohatja
majd az utcdkat, mint régen. Az a diszné O’Reilly pedig szdzados, ¢és egyéb dolga sincs, mint
naphosszat nyalni a varoshazi fejesek talpat.

Maclaine berobogott:

— Tessék, hadnagy ur.

Atnyuijtotta a két telegépelt oldalt.

— Ki gépelte le?

— En gépeltem, hadnagy ur.

Fournier az irdasztalhoz iilt, €s gondosan tanulmanyozni kezdte a listat.

— Rajta van mindenki, aki a Warwick Buildingben dolgozik?

— Igen, hadnagy tr.

— A tisztviselOk is?

— Mindenki, hadnagy qr.

— Egyiknek sincs priusza?

— Eppen most ellendriztem. Ugy latszik, hogy a Warwick Buildingben egyetlen személynek
volt priusza.

— Kinek?

— Az 4ldozatnak. A szesztilalom idején rumot csempészett.

— Ennyi az egész?

— Igen, uram. Taldn valami bandabeli bosszu.

— Ugyan, harminc év utan?

— Sose lehet tudni — mondta a fiatal drmester. — Hallottam olyan esetekrdl...

— Verje ki a fejébdl. Csak az idénket vesztegetnénk vele. Es nincs sok id6nk.

— Igen, hadnagy ur.

— Szinesbdriiek vannak?

— Miért érdekes az?

— Hat, a Parducok négerek, nem igaz? Ha volt beépitett emberiik, az is szinesborii lesz. Hacsak
nem tételezi fel, hogy kdzos néger-fehér banda dolgozott itt.

— O, nem! — Maclaine arcan mosoly suhant at. — Ilyesmi sose fordult elé még a fiatalkortak
vilagdban. Egy szinesbdr(i van, a liftes. Igen, ez az: Calvin Johnson. Nincs telefonja, elmentem
hozza személyesen. A megadott cimen nem ismerik. Lehet, hogy mar régen elkoltozott.

— De az is lehet, hogy biin6z0, és szokésben van.

—Ha nincs priusza, és mégis bujkal, akkor valoszinlileg nem akar tartasdijat fizetni a
feleségének, vagy valami hasonld oka lehet. Mindenképpen megtaldljuk, ha hétfé reggel



munkéba all.

Fournier megvakarta az arcat.

— Normalis koriilmények kozott nem tenném meg, de most ugy allnak a dolgok, hogy nincs
mas valasztasom. Koroztessiik ezt az embert. Van személyleirasa?

— Csak annyi, hogy fekete, amint mar mondtam. .. Es még valami. A fél szeme tivegb6l van.

— Azonnal kordztesse. Siirgdsen keritsék eld, és tartsak bent, beszélnem kell vele. Sok mindent
kell kérdeznem tdle.

— Igen, uram. De ha ez a fickd csakugyan Hollywood batyja, akkor volna priusza.

— Lehet. De az is lehet, hogy nincs. Taldn téves nyomot kovetiink. De ha nem kapok el valakit,
egykettore kiteszik a szliromet.

— Ertettem, hadnagy ur.

Fournier felvette a kabatjat.

— Elmegyek, néhany dolgot meg kell néznem a belvarosban... Hamarosan idecsdditik
maganak Harlem valamennyi félszemi alakjat. Ultesse le Sket, és egyet se hagyjon futni miel6tt a
Warwick Building alkalmazottai meg nem nézik az dbrazatukat. Talan felismerik a liftesiiket.

— Semmi mas, hadnagy ur?

—De igen. Ugorjon ki Levittownba. Ott lakik Herb Small. Tudja meg, mi az emberek
véleménye rola, van-e pénze. Erdekl8djon a bankokban... Ezzel elég sok dolga lesz.

Fournier lement a Iépcsén, és beiilt a Mercuryjaba. A Harmincharmadik utcan és a Harmadik
sugaruton ment a Bowery felé. A radioét a renddrség hullamhosszara allitotta. Hallotta, hogy
leadjak Calvin Johnson, mésképpen Dick korozését, a félszemi néger személy leirdsaval. Ronda
szombatja lesz New York félszemu feketéinek.

Heart Anderson rogtdn megismerte Fournier hadnagyot, amikor a zaloghaz elétt kiszallt a
kocsibol. Ovatossagbol azonnal bezarta a pancélszekrényt.

— Fournier hadnagy! — kialtott fel tettetett lelkesedéssel. — Mi szél hozta? Lehetek valamiben a
szolgalatara?

— Sok mindenben — Fournier a zalogos pultjara konyokolt. — Hogy vannak a lanyaid?

— K8szonom, jol. Igen megtiszteld, hogy érdeklddik irantuk.

— Még mindig abban az el6keld intézetben vannak?

— Igen — felelte 6vatosan Heart.

— Sokba keriilhet.

—Igen. De a feleségem meg én azt tartjuk, hogy minden aldozatot meg kell hozni értiik. No
meg... de ezt ne arulja el senkinek, az apésom is segit. Nagyon magasak a tanittatasi koltségek.

— Ezt szoktad mondani az ad6ellendrnek?

— Hogy maga milyen furfangos, hadnagy tr!

— Nem vagyok én furfangos. Bajban vagyok. Olyan iigyben nyomozok, ami nagyon veszélyes.
Réam nézve.

— A Warwick-iigy?

— Igen.

— Olvastam rola az Gjsagban.

— Arrdl bizonyara nem olvastdl, hogy ha hamarosan nem tisztdzom ezt az iigyet kivagnak a
rendérségtél. Legjobb esetben ismét egyenruhaban allhatok az utcasarkon. Es a hazam nincs
kifizetve.

— Mindig csak a pénz... Az egész vilag ekoriil forog.

— Ahogy mondod. De nem azért jottem hozzad, hogy Arisztotelészrdl értekezziink. El akarom
csipni azt a gazembert, aki leldtte az &jjeliort.

Heart Anderson elkomorodott.



— Megértem. Szivesen segitenék, ha tudnék.

— Tudsz. Es ha nem akarsz, szerzek hazkutatasi parancsot, és felforgatom a boltodat meg a
lakésodat. Ha van ndlad lopott aru, vad ala helyeztetlek orgazdasagért, ha nincs, akkor majd ugy
intézem, hogy mégis legyen. Leliltetlek orgazdasagért, és az az érzésem, hogy ez a lanyaidnak
sem tesz jot.

— Legyen szive, hadnagy tr...

— Nincs. Most pedig halljuk a tényeket. Ki dolgozott a Warwickban?

— Hadnagy ur — sirankozott Anderson. — Nem mondhatom meg. Oda a hirnevem, ha beszélek.

— Heart, vagy beszélsz, vagy mész a bortonbe. Valaszthatsz. Ha hoéskodsz, mész a Sing-
Singbe. Jobban teszed, ha beszélsz, mert valamelyik orgazdabdl ugyis kipréselem az igazsagot. ..

— Kérdezze meg Clarence Murphyt. O talan tudja...

— Clarence Murphynek nincsenek olyan értesiilései, mint neked. Beszélj.

— A nevét nem tudom.

— Fehér? — kérdezte Fournier.

— Nem hinném — vélaszolt Heart.

— Fekete?

— Meglehet. Igen, azt hiszem.

— A neve? — faggatta tovabb a hadnagy.

— Mondtam, hadnagy ur, hogy nem tudom.

— Meglehet, hogy te nem tudod, de én igen. Dicknek hivjak.

— Hat akkor mért kérdezi télem?

— Hogy lassam, hogy hazudsz-e. Azt is tudom, hogy az 6ccsét Hollywoodnak hivjak.

— Az 6ccese valami kis csoro lehet. Ilyen alakokkal én nem érintkezem.

— Van valami beceneve ennek a Dicknek?

— Gyik.

— Jol van, fiacskdm. Kezdesz jobban allni. Hany szeme van?

— Egy. A masikat még kiskoraban elvesztette.

— Hol lakik?

—Nem tudom, hadnagy tr. O nem mondta, én meg nem kérdeztem. Valdsziniileg sehol,
szegény O0rdog.

— Nem baj — Fournier elmosolyodott. — Megtalaljuk.

— Hadnagy qr...

Fournier mar az ajtdban volt, de erre visszafordult.

— ... nem ¢ olte meg az 6regembert — mondta Heart. — Lehet, hogy a betorést 6 kovette el, de
tiszta kezli ember. Nem gyilkos.

— Ha elcsipem, rabizonyitom. Nem tudom méasnak a nyakaba varrni.

— De hisz artatlan!

— Ez mar az 6 baja.
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Century meg Tokmag hatracsavartak Hollywood karat. Még egy pofont kapott.

— Most se beszélsz? — kérdezte a Fonok.

— Nem tudok semmit.

— Tudod, hogy a rend6érok keresik a batyadat.

— Nem tudom.

— Itt volt és beszélt veled.

— Nem volt itt, nem besz¢lt! — tivoltétte Hollywood.

A Fénok az arcaba vagott.

— Te rohadt hazudozd. Dinah anyja latott vele.

—Nem 6 volt.

— O volt. Pedig megmondtam neked, hogy ez a vén hiilye ide ne tolja a képét.

— Nem is volt itt.

A Fonok ismét {itott.

— Figyelj jol, te rohadék. Mondd meg a batyadnak, ha még egyszer erre jar, kikészitem.

— Nem volt itt.

— Hagyjuk, Fénok — 1épett kozbe Century. — Mit csinaljon, védeni akarja a batyjat.

— Nem kérdeztelek. Ha te is kérsz ebbdl az orvossagbol, kaphatsz. Lenyizom a boéréd. — A
Fonok ismét Hollywoodhoz fordult. — Hol van a batyad?

— Nem tudom.

— Ujra kezded? Hazudsz?

— Nem hazudok, Fondk. Tudhatja, hogy nem hazudok magénak. Eskiiszém, Fonok.

—Jol van, eresszétek el — mondta a Fonok. — De ha megint bajba akarsz keverni, nem sz6d
meg szarazon. Megértetted?

— Igen — suttogta Hollywood.

— Megértetted, az anyad rohadt keservit? — kérdezte a Fonok.

— Igen!!! — orditotta Hollywood.

— Akkor eredj a pokolba!

A Fénok nevetve nézte, hogyan rohan Hollywood a pancélozott ajto felé.
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Lois Brown egy fiatal Puerto Rico-i asszony kezét tartotta a kezében. Megnyugtatta, hogy
sikeriil megszereznie a hetvendt dollart, amivel a haziarnak tartozik, és minden mas dolga is
szerencsésen alakul. A fiatal n6 felallt, halasan koszonetét motyogott €s eltavozott.

Lois kinézett az iizlet ablakan. Gyik kint vart az utcan, integetett, hogy bejohet-e.

Lois visszaintett, hogy nem, de Dick bejott.

— Azt hittem, hogy ez a nd estig el se megy.

— Megmondtam, Gyik, hogy ide nem johetsz.

— Van valaki a kunyhdban?

Gyik benézett a helyiséget két részre valasztd rikito szint fliggony moge.

— Nincs — felelte Lois.

— Feltétlen beszélni akartam veled. Nem tudtam bemenni a lakésba.

— Kicseréltettem a zarat — magyarazta Lois.

— Kicseréltetted?

— Igen.

— Miért?

—Nem lakom egyiitt egy gyilkossal. Eleget tlirtem, Gyik. Telebeszélted a fejem, hogy
gazdagok lesziink, és mindig hazudtal. De nem a pénzed kellett. Szerettelek, Gyik.

— Nem ¢én dltem meg az 6regembert, eskiiszom. Hidd el.

— Mondhatsz, amit akarsz, nem hiszek neked. Lehet, hogy nincs igazam, de mar nem hiszek
neked. Es jobban tennéd, ha elmennél. A Ciganybaré minden pillanatban betoppanhat.
Elmondtam neki, mit tettél. Ha itt talal, kidob.

—Nem én voltam...

— Sok mindent elnéztem neked, Gyik, de ez mar tobb a soknal. Egy betérét befogadtam, de te
gyilkos vagy: megoltél egy dregembert, és meg se mondtad.

— Nem 6ltem meg — tiltakozott Gyik.

— Hidba er6skodsz, tobbé ugyse hiszek el semmit. Nem kellesz. Végeztem veled. Elég volt a
szenvedésbdl...

Gyik megragadta a n6 kezét.

— Higgy¢él nekem, aranyom. Eskiiszdm, nem 6ltem meg. Nem tudom, ki volt, de nem én. Nem
én, az anyam sirjara eskiiszom.

— Most is hazudsz. Azt se tudod, ki volt az anyad.

— Konyorgok. ..

— Elég volt. Azt hittem, hogy boldogga tudlak tenni, Gyik. De te valami olyasmit kérsz télem,
amit nem tudok megadni neked.

— Es hova menjek? Keresnek a rendérok, és Berry Peep is keres. Kétezerrel tartozom neki. Es
nem tudtam eladni az d&rumat. Alig van valamim. Hova menjek?

— Akkor gondoltal volna erre, amikor azt a szegény dregembert megolted... Hidba kérsz, nem
tehetek érted semmit. Menj, hagyj békén.

— De hat én nem...

Gyik 0sszerezzent. Egy kéz nehezedett a vallara. A Ciganybaro volt.

— Hallottad, mit mondott a kisasszony. Sose allhattalak, Gyik. Ha még egyszer itt talallak,
viszlek a rendérségre. Megértetted?

— Hallgasson meg. En nem 6ltem meg senkit. Elhiheti. Tudja, hogy sosincs nalam pisztoly.

— Semmit se tudok, és fiityiilok az egészre. Es azt akarom, hogy tiinj el innen. Soha tobbet ide



ne gyere.

A Ciganybaro6 elkapta Dick torkat, és az ajto felé tuszkolta.

— Ne bantsa, Baro — kérlelte Lois.

Gyik kiszabaditotta magat a Ciganybard markabol.

—Jol van, Cigany. Nem akarok botranyt csapni. De nem felejtem el, amit tettél velem.

— Jusson eszedbe majd, amikor a villamosszékhez kotoznek.

Lois az arcat torolgette. Ott allt a Baré mogott. Dick latta, hogy sir. Aztan lehanyatlott a karja,
alig hallhatoéan suttogta:

— Nagyon sajnalom.

Dick megcsovalta a fejét, és elment. Lassan megindult felfele az utcan, elhaladt egy kis
bodega meg egy ruhasbolt elott.

A Ciganybaro josdajatol néhany Iépésnyire volt egy sikator. Gyik a falhoz tamaszkodott, €s
gondolkozott, hova menjen. Edna Brayhoz? A lany nem fogadna be, és Herb Small is beallithat
varatlanul. Talan nem is baj, hogy Lois kizarta, hiszen oda meg Berry toppanhat be a
kovetelésével... De hat hova bajjon?

— Gyik... — suttogta valaki.

Megfordult. Hollywood volt. A gyér fényben is latta, hogy az dccse sirt.

— Gyik, a sarkadban vannak...

— Kik?

— A Parducok. A Fénok ki akarta bel6lem csikarni, hogy hol laksz. Figyelmeztetni akartalak...
Gondoltam, hogy idejossz Loishoz. Vigyazni kellett, hogy a Fonok észre ne vegyen.

Ebben a pillanatban egy rozoga Plymouth taxi fékezett mellettiik. A Fonok, Century, Tokmag,
Ty meg Dinah ugrott ki beldle.

— Fogjatok meg a gazembert — orditotta a Fonok.

Ty meg Tokmag elsuhantak Hollywood orra el6tt, megragadtak Gyikot, a fejét a falba verték,
még az iivegszeme is kiesett.

— Nézzétek! — kiabalta Dinah. — Kiugrott a szeme! Ott gurul a szeme!

Sirt és nevetett egyszerre. Dick homlokat elontotte a vér.

— Elég! — rendelkezett a Fénok.

— Tnjiink el — javasolta Ty.

—Varj — mondta a Fénok. — Miatta kinozzak a rend6rok Sid Boardot. Volna néhany szavam
ehhez a bitang fehérhez, ehhez a szénazabaldhoz.

— Mit mondtal? — kérdezte Gyik lihegve.

— Te fehér vagy. Szénazabal6 vagy.

— Nem vagyok.

— De az vagy, az apad is szénazabalo volt.

— Honnan szeded?

— Mert az anyad kurva volt! — orditotta a Fénok. — Es az apad valamelyik fehér latogatdja volt.
Attdl ilyen vilagos a pofad.

— Nem igaz. Eppen olyan fekete vagyok, mint ti. ..

A Fonok a hiivelykujjat Gyik ép szeméhez nyomta.

— Azt akarod, hogy vak koldus legyen beldled?

— Nem! — iivoltotte Dick.

— Ne bantsd! — kialtotta Hollywood.

—Jol van. Akkor mondd utdnam: ,,Rohadt szénazabdl6 fehér vagyok, az anyam kurva volt, az
apam szénazabalo.” Gyeriink, mondjad!

— Rohadt szénazabal6 fehér vagyok, az anyam kurva volt, az apam szénazabalo.



—Jol van — rikacsolta elégedetten a Fonok. — Latjatok, beismeri. Engem nem keversz bajba,
mint Sidet, hallod-e. Most szépen belehajitunk a folyoba...

Gyik érezte, hogy minden ereje elhagyja. Nem akart meghalni. Az Occsére nézett, de
Hollywood meg se moccant. Nem haragudott ra, a helyében 6 se tehetett volna mast.

— Latod az tivegszemedet? — kérdezte tdle a Fonok. — Nem lesz ra tobbé sziikséged. ..

A Fonok rataposott a labuk elott heverd iiveggolyora. Hallottak, amint 6sszeroppant.

— Hé! — kialtott fel Hollywood. — Rend6rok!

— Futas, fiuk! — kiabalta Dinah. — Ott jonnek a fejvadaszok.

Ty meg Century elengedték Gyikot, és beugrottak a taxiba. Century eldre iilt, a tobbiek hatul
zsufolodtak Ossze.

Gyik lerogyott a jardara. A jarokeldk tligyet se vetettek ra. Részeg, gondoltdk magukban. Nem
az 0 dolguk. A taxi csikorogva megfordult, a jarérkocsi pedig, amit6l a Parducok annyira
megijedtek, ment tovabb a maga utjan.

Gyik egy par tiikkorfényes cip6t pillantott meg a szeme el6tt. A Ciganybaro allt elotte.

— Hallod-e — mondta a Bard, ¢és cipdje orraval megbokte Dick fejét —, megmondtam, hogy latni
se akarlak errefelé. Kotrodj innen, de siirgdsen.

— Meg akartak 0lni...

— Elég baj, hogy csak akartak.

Egy ércpénz csorrent meg a jardan. A Ciganybard eltiint. Egy negyeddollarost dobtak oda
neki, mint valami részeg koldusnak.

Gyik a pénzre nézett. Megprobalt felallni. Térde rogyadozott, kuporogva varta, hogy a
harangzagas elcsituljon a fejében. Megtapogatta az iires szemiiregét. Osszetorték az iivegszemét.
Nem sétalhat egy lyukkal a szeme helyén. Lassan feltapaszkodott, leporolta ruhdjat, amennyire
tudta. De a kabatja véres maradt.

Kijott a sikatorbol, a kezét az iires szemiiregére tapasztotta, €s bement a legkozelebbi patikaba,
hogy bekottesse. A tiszteletre méltod kiils6 a legfontosabb: ez volt az elsé dolog, amit Clarence
Murphyt6l tanult.

— Két dollar huszondt cent — mondta a patikus, és atadta a kotést.

Gyik a pultra tette a jardarol felvett negyeddollarost, és a zsebébdl eldkotort két egydollaros
bankjegyet. Most mar csak apropénze maradt. Odaallt a tiikor elé, €s a kotést a szemére igazitotta.
A homlokéb6l még mindig csorgott a vér. Bekottette. A gydgyszerész semmit sem kérdezett.

Buvohelyet kell taldlni. Talan Cornelia befogadja. Mashova nem is mehetett. Kiment a
patikabol, a gydgyszerész nagy oromére. A gyogyszerész nem akart bajba keveredni ...

Hicks renddr hatradolt az tilésen; nagy kedve lett volna ragyujtani, de elfogyott a cigarettdja.
Eppen most vette a radioparancsot, hogy a jarérkocsik allitsanak el egy magas, elég vilagos
bori, félszemi feketét. Rablogyilkossag miatt korozik, fegyver van nala, veszélyes. Hicks rendor
megpillantott egy négert, aki éppen ekkor 1épett ki a Perez gyogyszertarbol. Kissé gytirott, de jol
szabott 0ltonyt viselt. Egyik szemén kotés volt. Nem valdszinii, hogy ezt keresik... de azért csak
gy6z6djlink meg roéla.

— Lassits, Roger — szolt oda a volan mellett {il6 tarsanak. — A Perez patikabol most jon ki egy
félszemti.

— Latom.

Roger lassitott, a parkold kocsik mellett haladt, Gyikkal egy vonalban.

— Hé, maga! — kialtotta Hicks.

Gyik csak ment tovabb, mint aki semmit sem hall.

— Hé! Nem hallja!? — orditotta Hicks.

Roger lassan kovette a feketét.



— Hé, maga félszemtl, j6jjon ide! — tivoltotte Hicks.

Mar majdnem a sugarut sarkanal voltak.

— Nem akar megallni — mondta Roger. — Szallj ki és kapd el. De vigydzz, hatha fegyver van
ndla...

Gyik a keresztuthoz ért, befordult a jobb oldali utcaba, és futdsnak eredt. Ebben a pillanatban a
lampa zo6ldre valtott. A hosszi kocsisor megindult és atvagott a sugaraton. A rendérkocsi nem
tudott befordulni. Gyik hatrapillantott. A két rendér kiugrott a kocsibol, és szaladt utana. Valaki
felkialtott: egy kisfiu volt az, véletleniil fellokte. Ismét hatranézett: a két rendor pisztolyt rantott.
Gyik beugrott az elsé hazba, futott felfelé a 1épcsdn. A kapu nyitva volt, gyorsan bezarta beliilrol.
Ezzel is id6t nyer. Ertékes masodperceket, amig a rendérok nyomogatjak a csengéket, és valaki
beereszti 6ket. Gyik két ajtot latott. Mind a kettd zarva. Nekilendiilt, sarkdval belerugott az egyik
ajto zarjaba. Az ajto felpattant. Bement, gondosan behuzta az ajtot. A rendérok ekkor értek a haz
elé. Hallotta, hogyan csongetnek be mindegyik lakasba. Villamsebesen végigfutott a lakdson. A
lakék nem voltak otthon. Kinyitott egy hulladékkal teli udvarra néz6 ablakot, kiugrott, atvagott az
udvaron, ¢és a félig rohadt fakerités mogé surrant. A szomszéd udvarban egy nyitott foldszinti
ablakot latott. Amikor bemaszott, észrevette, hogy az egyik rendor atbujik a kerités alatt, és célba
veszi. A lako, egy kovér asszonysag Obégatni kezdett. Gyik a padlora hasalt és az asszonyra
kialtott:

— Fekiidjon le!

Az asszony hasra vagodott. Egy golyo fiitylilt el a fejiik felett.

— Mi... Mit keres itt? — hebegte az asszony.

— Bocsanat — mondta Gyik, és kuszott a kijarat felé. Felnyult, kinyitotta az ajtot, és atcsuszott a
masik oldalra. Felugrott, és futott a folyoson. Hallotta még, hogyan faggatja a renddr az asszonyt.
Kinyitotta a kaput, leszaladt a 1épcsOn, beleiitkozott egy serdiilé parba, akik kézen fogva
iildogéltek. Az utcan egy nyitott teherautd vesztegelt, a zold jelzésre varva. Gyik felugrott ra, és a
teherautd abban a pillanatban indult el nagy robajjal, amikor az elsé rendér megjelent az éptilet
kapujaban.
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Fournier hadnagy a jarérkocsi mogott allt meg a kocsijaval. Hicks szaladt, és jelentette:

— Lehetetlen megtalalni, hadnagy ur. Egyszertien elparolgott ...

— Hogyan szalaszthattak el? — morogta Fournier, €s kiszallt a kocsijabol.

— Vigyazni kellett — védekezett a rendér. Nem kockéztathattuk, hogy megdljon valakit.
Allitolag fegyver van nala.

— Lattak azt a fegyvert?

— Nem, de...

— Es maguk miért nem rantottak pisztolyt?

— Pisztolyt rantottunk, hadnagy tr, de nem IShettiink. Tul sokan jartak az utcan.

Fournier a rendér pisztolytaskajara nézett.

— Hasznaltak a fegyveriiket?

— Egyszer — ismerte el a renddr. — Csak egyszer.

— Egy lovéssel is eltalalhattak volna...

— Sajnalom, hadnagy qr...

Egy masik renddrkocsi fékezett le a hadnagy Mercuryja mogott. Maclaine szallt ki beldle.

— Amint megtudtam, rohantam is... — kezdte az drmester.

— Osszefogdostak a félszemiieket? — vagott szavaba a hadnagy.

— Egynéhanyat, de mindet el kellett engedniink. Nem volt koztiik az, akit kerestiink. Az egyik
azzal fenyegetdzott, hogy feljelent benniinket. ..

— Csak jelentsen, nem érek ra torddni vele.

— Hagyjuk talén a félszemtieket?

— Nem, csak gytiijtogessék Oket. Lehet, hogy a kovetkezd mar a mi emberiink lesz.

Hicks jott vissza a kertileti kapitanysag egyik nyomozojaval.

— Nem talaljuk — mondta a nyomoz6 Fournier-nak.

— Sajndlom, hogy meglépett, de nagy elénnyel indult, és nem l6hettek utana az utcan.

— Persze — mondta szarazon Fournier.

—Tovabb keressiik, de biztosan egérutat nyert mar. Csaknem valamennyi haztombot
atkutattuk. ..

— Koszondm. Mést nem tehetiink.

Fournier a két renddr utan nézett. Nem tehetnek roéla.

— Jartam Levittownban — mondta Maclaine. — El0szor a bankokban jartam, ahogy mondta.
Zarva voltak, de azért beszéltem az igazgatokkal. Ismerik Herb Smallt. Mindeniitt vett fel
jelzalogkolesont. Rengeteg helyen tartozik.

— Jol sejtettem — mondta a hadnagy.

— En is — tette hozza az Srmester.

— Nagy szélhamos ez az alak — mondta a hadnagy.

— Mindig is tudtam. Kétszer annyit keres, mint én, de az sem elég neki.

— Jo nyomon jarunk — mondta Maclaine.

—Igen. Az az érzésem, hogy Small baratunk sokkal tobbet tud Dickrdl, a Gyikr6l, mint
amennyit eldrul. Maga maradjon itt, nézzenek még egyszer koriil. Hatha Dick még itt bujkal a
kozelben. Nem szeretném, ha masodszor is kisiklana a keziinkbdl. En pedig meglatogatom Small
cimborankat.

Fournier meginditotta a motort.

— Még valamit hallottam, hadnagy ur — Maclaine behajolt a kocsiablakon. — Két évvel ezel6tt a



felesége hosszabb ideig szanatoriumban volt. Idegdsszeroppanas.
— Az én feleségem is. — felelte Fournier, de nem nézett az 6rmesterre. — Mégiscsak van valami
koz0os tulajdonsagunk.
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Dick, a Gyik, a Szazhuszono6todik utca egyik telefonfiilkéjébdl felhivta Clarence Murphyt.

— Hall6 — hangzott Clarence rekedtes, mogorva hangja.

— Hallo, Clarence?

— Igen. Ki beszél?

— En vagyok az, Clarence.

— Es ki az az én, a kutyafajat?

— Gyik — kozolte suttogva Dick.

— Aha — mondta Clarence.

— Tegnap este azt mondtad, hogy megprobalsz keresni valakit, akit érdekel az arum.

— Nem talaltam — mondta az dregember ridegen.

—Ide hallgass, Clarence, nem szivesen zaklatlak, de segitened kell rajtam. Adj kolcson
kétezret. Sehol se tudtam pénzt felhajtani. Ha nem segitesz, nem is tudom...

— Nem segitek.

— Clarence, azt se banom, ha elviszed az egész arut. Atengedem kétezerért. Ajandék, egész
vagyont kereshetsz rajta.

— Nem érek ra — valaszolt Clarence. — Eppen targyalok valakivel. ..

— Ilyen alkalmad nem lesz maskor...

— Mondtam, hogy van nilam valaki. Eppen targyalunk. Remélem, érted, mit akarok mondani.

— Hogyan? Csak tan nem az én arumrdl targyalsz?

— De igen — felelte Clarence tettetett szivélyességgel.

—Ki az?

— Err6l most ne beszéljlink.

— Rend6r?

— Nem, de tobbet nem mondhatok.

— En is ismerem? Az istenit, Clarence, segits egy kicsit. Ez az ember 6lte meg az 6reg Popot!

— En is azt hiszem — mondta Clarence.

— Ismerem?

— Ne haragudj, de most nem érek ra veled beszélgetni. Nem hivhatnal késébb?

— Clarence, tartsd ott a pasast, amig odaérek.

— Lehetetlen. Semmi kedvem bajba keveredni.

— Konyorgok, Clarence, tartsd ott, ameddig tudod. A hazad eldtt megvarom. Neked semmi
bajod se lehet.

— Nem tudom. Talan mar van is — mondta Clarence, ¢s letette a kagylot.

Gyik a zsebében kotoraszott: csak egy fél dollarja maradt, nem elég taxira. Futasnak eredt.
Egy Puerto Rico-1 baptista kormenet egyhazi dalokat énekelve vonult el a Ciganybar6 haza elott.
Dick bement.

— Lois!

Lois egyediil volt, a kormét reszelte.

— Ne gyere be — mondta a lany rémiilten.

— Lois, beszélnem kell veled.

— A Ciganybaré barmikor visszajohet.

— Nem érdekel a Ciganybaro.

— Diihdngeni fog...

— Lois, most bebizonyithatom, hogy nem én 6ltem meg az dreget. Bebizonyithatom.



— Be tudod bizonyitani? — A lany arcéra kiiilt a mosoly, de mindjart el is tiint. — Nem, eleget
hazudtal. Nem hiszek neked, Dick.

—Pedig igazat beszélek, Lois; hidd el. Most telefondltam egy ismerdsomnek, Clarence
Murphynek. Van valaki nala, aki szrmét akar eladni...

— Almodsz, Gyik. Azt hiszed, te vagy az egyetlen, aki sz6rmét akar eladni?

— Hoénapok 6ta nem volt szérmés iigy. Csak két embernek van eladé szorméje, nekem, meg
annak, aki Pop Sacchinit megélte. Es ez az ember Clarence-nél van. Oda kell mennem, latnom
kell, ki az...

Lois eltakarta az arcat.

— Dick, ha ez az ember a gyilkos, téged is megolhet. Maradj itt, beszéljen vele Clarence, aztan
telefonalsz, és megkérdezed, ki volt az. Ne vidd vésarra a borddet.

— Nem lehet. A fické ott van. Clarence valoszintileg nem is ismeri...

— Adhat rdla személyleirast.

— Mit érek vele? Clarence elmondja, ahogy tudja, én meg egész masképpen érthetem. Nincs
idém vitatkozni. Adj koleson egy kis pénzt. Megadom.

— Nem kell megadni — Lois el8vette a taskajat a letakart asztal alol. — Ot dollar, ennyi az egész.
Elég?

— Béven. Csak taxira kell. Gyorsan oda akarok érni.

Lois a férfi karjadba csimpaszkodott.

— Ne menj, konyorgok. ..

— Mennem kell.

— Vigyazz magadra, Gyik. Nagyon vigyazz.

— Ha nem megyek, mehetek a villamosszékbe — mondta Dick.

Kirohant a s6tétedd utcara, €s megallitotta az elsé taxit.

— Tizennegyedik utca. A Masodik és Harmadik sugarat kozotti rész.

A vezetd a Roosevelt sugaratra fordult. Jol haladtak, de a Hatvanharmadik utca tdjan meg
kellett allniuk. Négy kocsi Osszeszaladt, a rendérok leallitottdk a forgalmat, hogy a mentdk
elszallithassak a sebesiilteket.

— Mondja — kérdezte Gyik idegesen — nem mehetne masfelé?

— Annyira siirgds?

— Blet-haldl.

— Ne tréfaljon mar.

— Nem tréfa.

— Nem lehet a rend6rok miatt.

Gyik meglobogtatta az 6tdollarost.

— Kétszer annyit adok, amennyit az 6ra mutat, csak menjiink.

— Az mér valami... — a sof6r lerazta a szivarjarél a hamut. — Ha igy szorja a pénzt, imadhatjak
magat a lanyok.

— Megylink?

— Hat... szeretem a veszélyt, és szeretem a pénzt is. Szivart akarok venni. Szoval kétszer
annyit ad, mint amennyit az 6ra mutat?

— Pontosan.

— All az alku.

A sofér megindult hatrafelé, sikeriilt eljutnia a Hatvanharmadik utcaig, onnan mar szaguldva
mehetett a Masodik sugaraton, csak egyszer kellett megallnia egy piros jelzésnél.

Gyik odanyujtotta az 6tdollarost.

— Megtarthatom? — kérdezte a sofor.



Az 6ra egy dollar negyvenodt centet mutatott.

— Adjon vissza egy dollart.

— Tessék — a sofdr kisimitott egy bankjegyet, a miiszertabla fényénél megnézte, hogy valéban
egydollaros-e, és Gyik kezébe nyomta.

—J6 ¢éjszakéat — mondta Gyik.

Megindult a Jefferson mozi felé. Ott volt Murphy hdzanak t6szomszédsagaban. Végignézett a
ruhdjan. Kész szerencsétlenség. A teherautd nem tett jot neki. Egy parkold kocsinak
tamaszkodott, a mozi elétt allo papirkosarbol kivett egy ujsagot, Gigy tett, mintha olvasna, és
figyelte Clarence hazat. A pénztarosnd a kormét tisztogatta. Nyugodt, csendes este volt. Gyik vart
néhany percet, aztdn bement a hazba. A folyosok néptelenek voltak. Az egyik lakasbol
kihallatszott a televizi6 hangja. Felment az emeletre. Murphy ajtaja alol fény sziirddott ki.
Labujjhegyen kozelebb ment, és fiilét az ajtora tapasztotta. Csend. Vart egy kicsit. Még mindig
semmi. Bekopogott. Semmi valasz.

— Clarence!

Csend.

Lenyomta a kilincset. Az ajtdé kinyilt. Clarence ott iilt az irdasztalara diilve. Mellette egy
majdnem iires whiskysliveg.

— Ebredj Clarence. — Gyik megveregette a hatat. Az 6reg megrazkodott. — Ebredj, Clarence, az
istenért!

Felrantotta az oreget. A bal mellén lyuk tatongott.

— A szentségit!...

Clarence-t lelotték. Negyvenotossel. Haldoklott. Gyik idegesen iitogetni kezdte a telefon
villajat.

— Kisasszony! — hivta a hazi kézpontot. — Kisasszony!

— Igen, uram.

— Siirgds. Hivja fel a Flower Korhazat, az Otodik sugaraton.

— Azonnal, uram. — Dick hallotta, hogy a telefonoskisasszony lapoz. — Hivom, uram.

— K0szonom.

Kattanasokat hallott. A telefonoskisasszony tarcsazott. Gyik az oreg orgazda fel¢ fordult. A
karosszék labanal egyre nott a vértocsa. Clarence halkan horgott.

— Itt a Flower Koérhaz.

— Egy mentdkocsit kérek, siirgds. Egy ember haldoklik...

— Egy pillanat. Kapcsolom a siirgds osztalyt.

Dick Clarence-re nézett.

A telefonban egy masik hang. Dick megadta Murphy cimét. Aztan odament az oreghez, és
kezébe fogta a fejét.

— Clarence... Tudsz beszélni?

A haldokl6 kinyitotta a szemét, valamit motyogott. Ugy latszott, hogy felismeri Dicket. Gyik
odahajolt hozza, de csak horgést hallott. Az oreg ajkdhoz nyomta a fiilét, de hidba, Clarence
szeme elfatyolosodott, elvesztette az eszméletét.

Gyik szétnézett. Clarence pancélszekrénye tarva-nyitva volt, a pénzesdoboza iires. Pénzt akart
adni a gyilkosnak, hogy ne 6lje meg?

— A gazember! — suttogta Dick.

Lehet, hogy latta a pénzt, és hatulrdl leldtte az dreget? Csak annyit tudott, hogy a tettes ostoba,
allati alak. Aki orgazdakat gyilkol, nem viszi sokra a szakmaban. Még egy pillantast vetett
Clarence-re. Az 6reg vért hanyt.

Gyik leszaladt a 1épcsén, és kirohant a hazbol. Két villogd piroslampds kocsi kozeledett az



Union tér feldl. Gyik lassitott. A mozi pénztarosndje egy képes ujsadgot lapozgatott, ra se nézett,
amikor elhaladt el6tte. Mar a szemben levd utcakeresztezodéshez ért, amikor a rendorkocsik
megalltak a mozi eldtt. Két revolveres renddr szaladt be a hazba, amelyben Murphy lakott. A
renddrok olyan gyorsan érkeztek meg, hogy Dick megértette: a gyilkos hivta ki dket, tudta, hogy
Gyik akkorara a helyszinen lesz. Biztosan a korhaz is értesitette a renddrséget Dick telefonja
utdn. De a renddrok azért jottek ilyen sokan, 16vésre kész pisztollyal, mert a gyilkos
figyelmeztette 6ket, hogy nehéz dolguk lehet.

A Masodik sugarutrél egy harmadik rendérkocsi fordult be. Gyik gyorsan tovabballt. A
rendorok koriilveszik a kornyéket, mihelyt latjak, hogy a gyilkos nincs a tett szinhelyén. Hallotta
a mentdautod sziréndjat, és latta, hogy a Flower Korhaz mentdkocsija végigrobog a Masodik
sugaruton.
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Fournier hadnagy belépett a Colosseum Irodahazba. Késore jart az ido, a legtobb tisztviseld
mar hazament. Az American Airlines pénztarablakai is zarva voltak. Az egész épiiletben csak
egyetlen lift mikodott.

Fournier Herb Small biztositotarsasdganak a nevét mondta a liftesnek. A liftes megnyomott
egy gombot, az ajtd becsukodott, és a lift maris repitette a rendOrtisztet felfelé.

Fournier lattan Herb Small igyekezett minél hivatalosabbnak mutatkozni, hogy ne lassak,
milyen mérges.

— Foglaljon helyet — mutatott egy székre. — Miben lehetek szolgélatara?

Fournier ragytjtott egy gylrott cigarettara.

— Nyomoztam egy kicsit maga utan.

— Persze, megértem. Ez a munkéjahoz tartozik. Nincs semmi rejtegetnivaldm — mondta Herb
mosolyogva, és igyekezett jo képet vagni a dologhoz.

Fournier egy gépelt papirlapot hiizott el6 a zsebébdl.

— Méjusban majdnem letartoztattdk a Sutton tér kdrnyékén, mert botranyt okozott.

— Igen, becsiptem egy kicsit. Nem volt sulyos az eset.

— A jelentés mast mond. Be akart torni egy néhdz, akirdl azt allitotta, hogy a bardtndje, és
bantalmazta a n6 segitségére sietd portast.

— Elismerem — mondta Herb nevetve. — Hat akkor mondjuk azt, hogy nagyon becsiptem.

— Ez még nem minden...

— Mondja csak.

— J6 ideje gyanitom, hogy maga a csalas egy sajatos modjat eszelte ki.

— A maga helyében jobban megvalogatndm a szavaimat, hadnagy ur.

— K6sz6ndm a tanacsot. En inkabb azt szeretném megtudni, hogyan csinalja.

— Szigoruan torvényes keretek kozott dolgozom.

— Ne mondja. Tul sok a betorés az On tarsasaganal biztositott cégeknél.

— Balszerencse.

— Masképp nevezném. Maga meg a betdroktdl visszavasarolja a lopott holmit.

— Es ha megteszem? Nem okozok kart vele senkinek, és megkonnyitem a maguk dolgat is.

— Igen, ha becsiiletesen jar el. De nem jar el becsiiletesen.

— Bizonyitsa be.

— A hazat sulyos jelzdlogkolcson terheli.

— Es aztan? — mondta Herb.

— Es aztan annak a kis cafkanak, Edna Braynak a lakbérét is fizeti. ..

— Es aztan?

— Ez egy dolgot bizonyit...

— Mit?

— Hogy maga tovabb nyujtozkodik, mint ameddig a takardja ér.

— Ezért még nem dughat bortdnbe.

— Ezért nem. De talan nem értette jol a szavaimat. Azt mondtam, hogy hajlandé lennék hamis
bizonyitékok alapjan lecsukatni magat.

— Ez torvényellenes.

— Bizonyitsa be majd. De nem hiszem, hogy elmegylink iddig. Egyszertien felkeresem a
fonokét. Felhivom a figyelmét rd, hogy maga a lehetdségeihez mérten tal nagy labon €I, és hogy
véleményiink szerint nem méltdé a bizalomra. Elmondanam, hogy maga meglopja a biztositot,



jelentds dsszegeket tart meg abbol, amit a betoréknek kellene atadnia.

—Tegyiik fel, hogy ez mind igaz. A biztositot akkor sem éri kar. Mindenképpen ki kellett volna
fizetnie azt az 0sszeget.

— Magat a munkdja arra kotelezi, hogy ezeket az {ligyleteket a biztositd szamara a lehetd
legelonyosebb feltételekkel intézze. Azért tartjak, hogy pénzt takaritson meg, és nem azért, hogy
a kiadasokat ndvelje.

— Menjen, mondjon el nekik mindent. El fogom vesziteni az dllasomat. Maga mit nyer vele?

— Konnyebb lesz a szivem. De térjiink vissza a maga kis baratndjére.

— Talan neki is el akarja mondani? — nevetett Small.

— Nem. A feleségének mondom el...

— A feleségemnek... — Herb nagyot nyelt.

— Igen.

— De miért?

— Azt hiszem, hogy érdekelné...

— Ne tegye, Fournier. A feleségem betegeskedett az utdbbi idében.

— Ne mondja!

— Idegdsszeroppanasa volt. Kiméletre szorul, nem szabad felizgatni. Erti, ugye?

— Ertem. De hiéba. El kell mondanom.

— Mit akar télem?

— Azt, hogy segitsen elkapni Dicket, a Gyikot.

— Semmit se tudok rola.

— Furcsa az ¢let. Ha megkérdezek valakit, mit tud a Gyikrdl, Osszevissza hazudozik, azt
mondja, hogy sose hallott rola. Es a végén mégis elmondjak, amit tudni akarok. — Fournier felallt.
— Azt akarom tudni, hol van most Dick, a Gyik.

— Sejtelmem sincs roéla.

— Sajndlom. Kényszerit rd, hogy beszéljek a feleségével. Remélem, megértd lesz. Bar ez az
Edna...

— Konyorgok, ne szoljon neki. A feleségem ostoba, egyetlen dolog érdekli. Ha elmondja neki,
amit tud, egy vildg omlik Ossze benne. Gondoljon a gyerekeinkre... Fournier, eskiiszom,
segitenék maganak, ha tudnék.

— Ha nem tudja megmondani, hol van Dick, a Gyik, nem érek magaval semmit.

— Dick elébb-utobb keresni fog engem. Lehet, hogy nem most rogton, de keresni fog.
Felhivom magat. Megegyeztiink?

— Honnan tudjam, hogy igazat mond-e?

— Eskiiszom, igazat mondok. Segitek maganak.

—Rendben van, tisztaztuk a dolgot — mondta Fournier. — Sok kellemetlenséget szerezhetek
maganak. Ha nem segit nekem, allas nélkiil marad, a felesége pedig elmegyogyintézetbe keriil. Es
mi lesz akkor a gyerekekkel?

— Rendben van — valaszolta Herb. — Elmondok mindent, amit megtudok Gyikrol. Maga pedig
nyugton hagy engem is, meg a feleségemet is. All az alku?

— Maga csak hivjon fel, és mondja el, mit tudott meg — mondta Fournier, és megindult az ajtd
felé. — Akkor, és csakis akkor mondom meg maganak, hogy all-e az alku.
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Cornelia Payne letette a sorospoharat, és odacsoszogott az ajtohoz. Cornelia nagyon 6reg volt.
A férjével egyiitt jott el Georgiabol, még az elsd vildghaboru utan, talan legelsének a négerek
koziil.

— Ki az? — kérdezte.

Megint kopogtak.

—Ki az? — ismételte meg a kérdést.

— En vagyok — suttogta egy ismerds hang. — Gyik.

Cornelia kinyitotta az ajtot.

— Mit keresel itt? — flirkészve nézte a magas embert. — Megmondtam, hogy latni se akarlak, se
téged, se a ringy6 hugaidat, se azt a semmirekelld ocsédet. A televizioban bemondtik, hogy a
renddrség keresi a bandajat. Mar elkaptak azt, akit Fonoknek neveznek. Téged pedig nem azért
neveltelek, hogy megdlj egy szegény dregembert, aki egész életében keményen dolgozott. ..

— Nem oltem meg az oreget, eskiiszom.

— Ne hazudj. Hallottam. Bemondték a televizidoban. Gonosztevo vagy, tudd meg.

Gyik bement a lakésba és becsukta az ajtot.

— Cornelia, segits rajtam...

— Nem segitek. Hidba kérsz. Felneveltelek, mindent megtettem érted, amit tehettem. De te
semmirekelld vagy. Az is voltal, az is maradsz.

— Nem 6ltem meg...

— Amiota elkoltoztél innen, egészen megvaltoztal...

— Igen, de nem gyilkoltam. Te tanitottal rd, hogy nem szabad gyilkolni.

— Ne probalj hizelegni nekem — Cornelia kortyolt egyet a sorbdl.

Gyik mereven nézte.

— Mi az? — kérdezte az Gregasszony. — Szomjas vagy?

— Igen, Cornelia. Szomjas vagyok. Megfaradt. Minden 6sszejott.

Az Oregasszony fogta a sorosiiveget, és toltott egy poharral, Gyik egy hajtasra kiitta, és nagyot
sOhajtott.

— Jolesett!

— Lefogadnam, hogy ¢éhes is vagy.

— Honnan talaltad ki?

— Honnan talaltam ki? — dormdgott Cornelia, a hiitdszekrényhez csoszogott, sajtot vett eld, és
két jokora szendvicset készitett. — Mindjart megmondom, honnan. En neveltelek. Erés, szalas
férfi lett beléled, de azért most is olyan mamlasz vagy, mint kiskorodban. Es ha arra gondolok,
milyen bajba keveredtél, azt kell mondanom, hogy ostobabb is vagy, mint gondoltam volna —
tette hozza, és még egy pohar sort toltott Dicknek.

— Segits rajtam — mondta Gyik, mihelyt lenyelte az utols6 falatot.

— Nem segitek. Szivesen adok enni, mert nem szabad megtagadni az ételt felebaratainktol. De
nem segitek neked olyasmiben, hogy még néhany védtelen 6regembert meggyilkolj. Mert aztan
mar oregasszonyokat is fogsz gyilkolni.

— De én nem oltem!

— Ezt csak tigy mondod.

— Cornelia — ragadta vallon Gyik az Oregasszonyt — egy masik embert is lelott az é&jjelidr
gyilkosa. Egy Oreg baratomat, Clarence Murphyt. Haldoklik. Nem 616m meg a barataimat. Az
¢jjelidr is a bardtom volt.



— Igaz, amit mondasz?

— Sosem hazudtam neked, Cornelia.

— Nem mondtad meg mindig az igazat.

— Meglehet, de sose hazudtam neked.

— Mint a gyik, Gigy tancoltad koriil az igazsagot.

— Segitsz?

— Mit kell csindlni?

— Clarence Murphy haldoklik. A Flower Koérhazban, az Otddik sugartiton. Ne felejtsd el a
nevét: Clarence Murphy.

— Nem felejtem el — mondta hatarozottan Cornelia.

— Az a gazember 0lte meg 6t is, aki az Oreg ¢jjeliort. Nincs ereje hozza, hogy beszéljen, de
tudja, hogy ki a gyilkos. Csak az a baj, hogy én nem iilhetek mellette, hogy lessem, mit mond,
mert a rendérok nyomban elkapnanak.

— Es én mit csinaljak?

— Legy¢l mellette a korhdzban; ha mondana valamit, egy nevet, egy szot, barmit, azonnal
értesits, nagyon kérlek.

— Hogyan juthatok be hozza?

— Fogj egy felmosoruhat meg egy vodrot, allj oda padlot mosni, €s varj, amig mond valamit.
Ez az egyetlen lehetdség. Nem hiizza mar sokaig. Ha tudsz beszélni vele, kérdezd meg, hogy ki
16tte le. Es ha csak ugy, magaban motyog, azt is probald megjegyezni.

Az Oregasszony Osszehuzta a szajat.

— Ha meguszod, mennyit keresel ezen a bolton?

— Lehet, hogy semmit. De lehet, hogy Gtezret.

— Es mennyi az enyém bel6le?

— Ha megtszom?

— Igen.

— Kapsz 0tszaz dollart.

—Jo, megprobalom. De te hol leszel? — kérdezte Cornelia.

— Itt. Amint mond valamit, hivj fel.
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Samuel Thomas még egy bankjegyet dobott a barpultra. Senki se figyelt ra.

— Hé, pincér! — kialtotta.

A kovér pincér odatolta a pocakjat.

— Még egy poharral — s Samuel eléje dugta a poharat.

A pincér leszedett egy iliveget a fényes livegpolcrol. Teleontdtte a vendég poharat, eltette az
egydollarost, és egy kevés apropénzt dobott Samuel elé.

Thomas a whiskyjét sziircsolte, €s a képernydre bamult. Most kozvetitették az esti mérkdzést.

— Maér nem gy6znek a Yankeek — szolt oda a szomszédjanak.

— Azt hiszem, igaza van — valaszolta Berry Peep, aki mar egy ideje szemmel tartotta Samuel
Thomast, és most kapva kapott az alkalmon, hogy beszédbe elegyedjen vele.

— Maga Dick baratja?

Samuel meglepetést szinlelt.

— Dick? Ki az a Dick? Nem ismerek semmiféle Dicket.

— Tegnap este lattam magukat a palyaudvaron.

—Es...

— Es ez a Gyik kétezer dollarral tartozik nekem — mondta Berry.

— Es ha mégis ismerném? De akarki kérdezi, letagadom, mert a disznonak az egész rendérség
a sarkdban van.

— Nemcsak a renddrség. Még anndl is rosszabb — Berry hiivelykujjaval a mellére bokott. —
Még én is.

—Igen?

Samuel jol megnézte Berryt.

— Egy jo ideje figyelem magat, Samuel...

— Honnan tudja a nevemet?

— Sok mindent tudok.

— Maga renddr?

—M¢ég hogy én rendér? — Berry felkacagott. — Nem mondom, attol sem irtéznék. De azt
rosszul fizetik.

— Hat akkor mit csindl? — kérdezte Samuel.

— Valami olyasmit, ami j6 sok haszonnal jar — mondta szerényen Berry. — De né¢ha olyasmit is
csindlok, ami nem jar haszonnal. Példaul pénzt adtam Dicknek, a Gyiknak.

— A disznd engem is becsapott.

— Ahogy elnézem, mit iszik, el se hinném. Azt gondoltam, hogy van pénze.

— A latszat csal. Mér j6 ideje nem vettem fel semmit a pénztarnal.

— Talén én segithetnék maganak?

— Hogyan? — kérdezte Samuel bizalmatlanul.

— Meg kell talalnom Gyikot. Ha segitene elkapni, magéanak is jutna valami.

— Nem érdekel.

— Azt hittem, maga is 6t keresi.

— Tartozik nekem. Ha magénak is tartozik, nem érdekel. Mindenki t6r6djon a maga dolgaval.

— Ugy van — helyeselt Berry. — Talalkozik vele?

— Meglehet.

— Mondja meg neki, hogy meg akarom kapni a pénzemet, miel6tt a villamosszékbe {iltetik. Ha
nem adja meg az addssagat, és ha nem intézhetem el 6t magat, akkor azt a hiilye dccsét nyirom



ki.
— Megmondom neki, ha latom — mondta Samuel.
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masikra valtott, egyik régi filmrél a masikra, szindarabrol sportkdzvetitésre. A végén megunta, és
elzarta a késziiléket. A telefonhoz ment, megnézte, hogy mikddik-e. Felvette a kagylot: a
késziilék rendesen bugott. Cornelia mar egy oraja elment, és még mindig nem adott életjelt
magarol. Magaval vitte a rongyot meg a csomagolopapirba bugyolalt vodrot. Otven éve sikalta a
padlot, mégsem akarta, hogy az autdbusz utasai takaritondnek nézzék.

Gyik egy pillantést vetett a hiitdszekrénybe. S6r nem volt. Csak egy liter tej. Ivott az tivegbdl.
A torka széraz maradt. A homloka fajt még.

Egyre azon toprengett, hogyan érkezhettek meg a rendorok olyan gyorsan Clarence-hez. A
gyilkosnak tudnia kellett, hogy 6 is odamegy. De honnan tudhatta ezt meg? Honnan?

Megszolalt a telefon. Gyik felkapta a kagylot.

— Hallo! — orditotta.

— Te vagy az, Gyik? — kérdezte egy ny0szorgo ndi hang.

— Igen.

— Itt Cornelia. A pasas a végét jarja. Nem sok ideje van hatra. ..

— Besz¢ltél vele?

— Nemigen tudtam. Oxigénsatorban van, €s az &apoléond el sem mozdul melldle. Szerencsére
kétszer kiment. ..

— Mondott valamit Clarence?

— Valamit. Egy pillanatra kinyitotta a szemét, és amikor meglatott, azt mondta: ,,Dick?”
Biztosan azt gondolta, hogy a baratod vagyok, mert fekete a borom. Mondtam neki, hogy én
neveltelek...

— 16, jo... Es mit mondott?

— Valamit motyogott egy ciganyrol. Megprobalt beszélni, de csak annyit tudott mondani:
,Cigany”.

Cigany! A Ciganybard!

— Hat ez nagyszertii! A Ciganybaro!

— Segit rajtad?

— De még mennyire!

— Mit csinaljak? Maradjak? — kérdezte Cornelia.

— Nem, most méar nem kell. En most elmegyek. Mire hazajossz, mar nem leszek itt. Ha minden
jol megy, elkiildom az 6tszaz dollart, rendben van?

— El ne felejtsd!

—Dehogy felejtem! Nahat, a Ciganybaré! Gondolhattam volna. Sok pénzt veszitett
mostanéaban.

Gyik letette a kagylot, aztan feltarcsazta a Cigany jovendomondo iizletét. Lois vette fel a
kagylot.

— En vagyok, Gyik. Egy perc mulva ott leszek.

— Ne gyere — suttogta Lois. — A Bar¢ itt van. Megol, ha meglat.

— Talan meg akar. De most én 1ild6z6m 6t!

— Azt se tudod, mit beszélsz — suttogta kétségbeesetten Lois.

— A Bar6 a gyilkos, Lois. O surrant be utdnam a Warwickba, 6 6lte meg az 6reg Pop Sacchinit.
Es lepuffantotta Clarence Murphyt is. De Clarence még nem halt meg, és meg tudta mondani,
hogy a Cigany volt.



— Hogy a Ciganybard...? Azt hiszed, hogy 6 volt? — motyogta Lois kételkedve.

— Nem hiszem, tudom. Tartsd ott, amig megérkezem.

— Gyik — suttogta Lois —, ne gyere ide. Ha 6 a gyilkos, pisztoly van néla.

— Proba szerencse... A renddroktol hidba varnék segitséget. Engem fognédnak el, 6t futni
hagynék. Es aztin mehetek a villamosszékbe.

— Vigyazz magadra. Kérlek.

Gyik letette a kagylot. Kutatni kezdett Cornelia konyhdjaban, és taldlt is egy hegyes
rozsdamentes kést. Ez is valami... A rendéroket nem hivhatta. Ki segithetne rajta? Samuel
Thomas? Hol a fenében lehet? Vedel valahol. Kiilonben is hiilye... Senkire se szamithat.

De mégis... Valaki mas is bajban van. Valaki szerezhet pisztolyt is... Gyik egy masik szamot
tarcsazott. A telefon sokdig csengett, végiil egy faradt hang sz6lalt meg.

— Southport és Lexington.

— Mister Smallt keresem.

— En vagyok.

— Herb? — kérdezte 6vatosan Gyik.

—Igen. Ki az...?

— Itt Gyik. Tudom, kinél van a masik csomag szérme...

— Kinél?

— Tudtam, hogy ez érdekelni fog. Nem tudom, hol van, de tudom, ki rdmolta ki; egy bizonyos
Cigénybar6. Most a Lenox sugaruton van, a Huszonnyolcadik €s a Huszonkilencedik utca kozott.
»~Megmutatjuk a jovenddt”, ez van a cégtablan. Nem tévesztheted el.

— Megyek.

— Varj, ne siess. Van pisztolyod?

— Nincs — mondta Herb.

— Hozz valami fegyvert, kést, barmit — mondta Gyik. — Ez az ember mar megolt valakit, és
lelotte Clarence Murphyt is. Clarence haldoklik.

— Clarence Murphy? — kérdezte Small. — A gazda?

— Igen, 6 — felelte Gyik.

—Jol van, megyek, amilyen gyorsan csak tudok.

Gyik lecsapta a kagylot.
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Csengett a telefon. Fournier hadnagy felvette.

— Hallo, itt Fournier hadnagy — mondta.

— Itt Herb Small. Alkut szeretnék kotni magaval.

— Miféle alkut?

— El akarja fogni azt, aki megolte Pop Sacchinit és leldtte az orgazdat?

— Clarence Murphyt? Alig néhany perce meghalt.

— Akkor kétszeres gyilkost foghat el.

—Hol van?

— Hat az alku? — kérdezte Herb.

— Arra varhat. Csalokkal nem alkuszom.

— Ahogy 6hajtja, hadnagy ur. De a kartydk most az én kezemben vannak... Valosziniileg ez az
utols6 alkalom, hogy lecsaphasson...

— Mit kivan?

— Azt, hogy ne kopjon bele a maganéletembe. Se a munkamba.

— Ez minden?

— Nem. Es ne akadélyozza meg, hogy visszavasaroljam a lopott szrmét.

— Maga pedig megmondja, hogy hol van Dick, a Gyik?

— Igen.

— Honnan tudja, hol van?

— Most telefonalt. Tudja, ki az igazi gyilkos. Maga mindenképpen csak nyerhet. Elkapja
Gyikot, vagy elkapja az igazi gyilkost. Az iigy megoldodik, és maga pihenhet a babérain.

— Rendben van, megegyeztiink. Hol van?

— Gyik ebben a pillanatban utban van egy jovendémondo6 boltjaba. A Lenox sugaraton, a
Huszonnyolcadik és a Huszonkilencedik utca kozott.

Fournier gyorsan felirta a cimet.

— Es Gyik szerint ki a gyilkos?

— En nem ismerem. Valami Ciganybaré nevii alak.

— Sose hallottam r6la. Nem baj. Ne lopjuk a napot fecsegéssel — mondta Fournier.

Letette a kagylot, ¢és kiabalt Maclaine-nek.
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Gyik berobogott a josdaba. Lois ott iilt a szényeggel letakart asztal mellett. Latszott rajta, hogy
sirt.

— Hol van? — kérdezte Gyik, €s elohuzta a konyhakést a belsd zsebébol.

Lois ujjat az ajkara nyomta, és egy fejmozdulattal a fiiggdny felé intett.

— Gyik, ne csindlj hiilyeséget — suttogta félénken. — Hivd a renddroket. ..

— Elment az eszed? Azok csak azt lesik, hogy elkaphassanak valakit. Barkit! Vinnének a
villamosszékbe.

Gyik fellibbentette a fliggdny egyik sarkat, €s benézett a bolt végébe.

— Itt nincs senki — mondta.

— De igen — Lois a hatso ajtora mutatott. — Ott van — suttogta.

Gyik labujjhegyen az ajtéhoz osont. Kezét a kilincsre tette, €s halkan benyitott. El0szor egy
halom szérmét pillantott meg. Aztan a Cigdnybar6 vértocsaban heverd testét is a sz6rmék mellett.

— Lois! — kialtotta. — Ez az ember halott!

Hatrafordult. Lois sirt.

— Tudom — felelte.

— Igen, fit, tudunk réla — mondta valaki.

Samuel Thomas volt. Kezében egy 45-6s szolgalati pisztoly.

— En 6ltem meg a Ciganyt. Tul sokat kivancsiskodott. Dobd el a kést!

Gyik dermedten engedelmeskedett.

— Lois, hisz akkor ti ketten... ti...

— Igen, te barom. Mi ketten, Lois meg én. Miért, azt hitted, szivdoglesztd vagy? Lois csak
r6hogott rajtad. Es szépen el6készitettiik ezt a jo kis munkat. ..

— Fogd be a pofad! — formedt ra Lois.

— Egy ilyen alak kedvéért végeztél velem, Lois? — Gyik ujjaval Samuel felé bokott.

— Sajnalom, Gyik...

—En meg azt hittem, hogy a Béard &lte meg Pop Sacchinit. Clarence azt mondta, hogy a
Cigany...

— Az én vagyok — mondta Lois. — Mikor elmentél, felhivtam Clarence-et, és kértem, hogy
hivja a telefonhoz a latogatojat. Kérdezte, hogy ki besz¢él. Nem akartam megmondani, €s csak azt
mondtam, hogy a ciganylany. Samuel mindjart tudta, hogy én vagyok, és odajott a telefonhoz.

— Megmondtad Samuelnek, hogy Clarence-hez megyek? — kérdezte Gyik.

— Igen, vén marha! — Samuel arca mosolyra torzult. — Megmondta. En meg lepuffantottam az
Oreget, €s zsebre vagtam a pénzét. Megizzasztott a diszno.

— Nem akart fizetni?

— Nem. Vitatkozott. Aztan a pisztolyommal magyaraztam meg neki a dolgokat.

— Te 6lted meg Pop Sacchinit is.

—Igen, vén marha! Azt hitted, hogy ostoba vagyok, ne tagadd! Mikozben te Loisszal
henteregtél, utoljara, te vén marha, én visszamentem a Warwickba a sajat szerszdmaimmal.

— Samuel nem akarta meg0lni az 6reget. Arrdl nem volt sz6 — mondta Lois. — Csak egy kis arut
akartunk, hogy hazamehessiink, és farmot vasaroljunk.

—{gy van. De a vén majom meglatott. Ez volt a baj. A zsaruk téged kerestek. Meg akartunk
szokni, és Lois azt mondta, hogy menjek el Clarence-hez...

— Honnan tudtad, hogy hol lakik? — kérdezte Gyik.

—Nem vagyunk olyan ostobak, amilyennek gondolod. A multkor odamentél. Lois taxival



kovetett — Samuel meglengette a pisztolyt Gyik orra eldtt. — Mindenre gondoltunk.

—Igen, mindenre — jegyezte meg keserien Gyik. — Csak egy aprosagot hagytatok ki a
szamitasbol. Mit csinaltok a Bardval? Nem hagyhatjatok itt rohadni a hullat. A rend6rok
egykettore elkapnak. Azt se tudjatok, hova legyetek ijedtetekben.

— Nem lesznek a nyomunkban, vén marha. Mert most szépen kiloccsantom az agyadat. Aztan
hivom a zsarukat, és elmondom, hogy te 6lted meg szegény oreg Ciganyt, ugy viselkedtél, mint
egy Oriilt, alig birtam kicsavarni a kezedbdl a pisztolyt. A végén dnvédelembdl leléttelek. Még
meg is fognak dicsérni érte.

— Miért tetted ezt, Lois? — kérdezte Gyik.

— Nem tudtam, hogy ez lesz beldle. Szerettelek, Gyik...

— Képzelem!

— Eskiiszom, Gyik. De tudtam, hogy nem veszel el feleségiil. Szerettem volna férjhez menni.
Semmi kedvem sincs egész ¢letemben jovenddt mondani.

— Velem jon — mondta Samuel biiszkén. — Mi az utols6 kivansagod? — Samuel felkacagott. —
Kar, hogy nem hivhatlak meg a halalraitélteknek kijaro utolsé vacsordra...

— Nem sz6d meg — mondta neki Gyik.

— De te mar nem fogod latni.

Samuel felemelte pisztolyat és Gyikra célzott. Egy dorrenés. Samuel Thomas térdre rogyott, és
elteriilt a f61don. Fournier hadnagy kilépett a fiiggény mogiil egy 38-as pisztollyal a kezében.

— Mindent hallottam — mondta. — Szerencséd van, Gyik.

— Attol félek — hebegte Dick.

Fournier hadnagy egy mozdulattal elragta a 45-6st Samuel keze tigyébol.

— Ne félj — biztatta a sebestiltet nem halsz meg. Addig legalabbis nem, amig a villamosszékbe
nem kertiilsz.

Maclaine félrehtizta a fliggdnyt. A jardan mar ott voltak az els6 bamészkodok.

— Minden rendben, hadnagy ur?

—Igen. Semmi bajom. Hivjon egy ment6kocsit. Nem akarom, hogy ez a nyavalyas elvérezzen.

Dick, a Gyik, utat tort magénak a rendérok meg a kivancsiskodok tomegében. Herb Small kint
varta.

— Megvan az aru? — kérdezte Small.

— A fele ott van bent. A tobbi pedig... Azt csak akkor mondom meg, ha fizetsz érte hétezret.

— Hétezret? — kidltotta Herb.

— Hetet. Ha nem tetszik, ne is beszéljlink rola.

— Ertem.

— Mennyi id6 alatt tudod megszerezni a pénzt?

— Egy ora alatt. Talan még annyi se kell.

— Elmegyek érte — mondta Gyik. — Ha megkapom a pénzt, elviszlek oda, ahova az arut
dugtam.

— Rendben van. De azért ne maradj itt sokdig. Hatha meggondoljak magukat a rendérok, és
mégis filon csipnek.

— Meglehet — mondta Gyik tiinddve.

Samuel Thomasra gondolt. Tévedett, Samuel nem is volt ostoba, s6t sokkal ravaszabb volt,
mint hitte volna. Az orranal fogva vezette. De a végén mégis Gyik gy6zott. Es ez az, ami szamit:
a gyOzelem.

Maclaine és egy masik rendér a jarérkocsihoz vezette Loist. A lany Gyik fel¢ fordult, és
odakialtott neki:

— Szerettelek, Gyik. Eskiiszom.



Néhany bamészkodo nevetett. Gyik elindult. Gyalog. Annyi pénze se volt, hogy taxiba iiljon.
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